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เรียน ท่านผู้มีอุปการคุณ

	 บริษัท ไทยซูซูกิมอเตอร์ จ�ำกัด ขอขอบพระคุณท่านเป็นอย่างสูงที่ได้มอบความไว้วางใจเลือกใช้รถจักรยานยนต์ซูซูกิ  

กรุณาอ่านคู่มือนี้อย่างละเอียดและอ่านซ�้ำอีกครั้งเม่ือต้องการใช้งาน คู่มือนี้ประกอบด้วยข้อมูลส�ำคัญเก่ียวกับเรื่องความ

ปลอดภยัของการท�ำงานและการบ�ำรงุรกัษา บริษัทฯ มีความม่ันใจเป็นอย่างยิง่ทีจ่ะท�ำให้ท่านได้รบัความพงึพอใจจากการใช้

รถจักรยานยนต์คันใหม่และพร้อมที่จะให้ค�ำปรึกษาแนะน�ำการใช้รถ การให้บริการและการรับประกันคุณภาพ

โปรดติดต่อและใช้บริการได้ที่

ฝ่ายบริการ

บริษัท ไทยซูซูกิมอเตอร์ จ�ำกัด
31/1 ถนนรังสิต-องครักษ์ ต�ำบลบึงยี่โถ อ�ำเภอธัญบุรี จังหวัดปทุมธานี 12130
โทร. 0-2533-1160-9 ต่อ 169, 170, 138, 139, 0-2533-1179 (สายตรงส่วนบริการหลังการขาย) 
แผนกอะไหล่ ต่อ 278 โทรสาร 0-2533-1177  E-Mail : ts@thaisuzuki.co.th

บริษัท บ้านซูซูกิ จ�ำกัด
371 ถนนสามชัย อ�ำเภอหาดใหญ่ จังหวัดสงขลา 90110 โทร. 074-342-800 ต่อ 103 
โทรสาร 074-342-363, 074-342-808
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	 อาจเพิ่มความเสี่ยงในการเกิดอันตราย หากไม่
ปฏิบัติตามค�ำเตือนนี้
	 • สวมหมวกนิรภัย อุปกรณ์ป้องกันดวงตา และ 
สวมเสื้อผ้าที่สังเกตเห็นได้ง่ายในขณะขับขี่
	 • ห้ามขับข่ีรถจักรยานยนต์หลังจากด่ืมเครื่องด่ืม 
ที่มีแอลกอฮอล์ หรือรับประทานยาที่ท�ำให้เกิดอาการ
ง่วงซึม
	 • ลดความเร็วขณะขับขี่บนถนนล่ืน ทางขรุขระ 
หรือทัศนวิสัยในการมองเห็นลดลง
	 • ศึกษาคู่มือการใช้รถอย่างละเอียดก่อนการใช้งาน

	 หนงัสือคูมื่อเล่มน้ี ควรพจิารณาให้เป็นส่วนหน่ึง
ของรถจักรยานยนต์และควรเก็บไว้ทีร่ถจักรยานยนต์  
เม่ือมีการขายให้กับผู ้ครอบครองใหม่หรือเปลี่ยน 
ผู ้ใช้รถ หนังสือเล่มน้ีบรรจุข้อมูลความปลอดภัย 
ทีส่�ำคัญและค�ำแนะน�ำการใช้รถจักรยานยนต์  ซึง่ควร
ต้องอ่านและท�ำความเข้าใจอย่างละเอียดถี่ถ ้วน 
ก่อนการใช้รถจักรยานยนต์

อาจถึงตายหรือ
พิการ หากไม่สวม

หมวกนิรภัย และไม่
ควรให้เด็กที่เท้ายังไม่
ถึงที่วางเท้าโดยสาร
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ค�ำน�ำ
	 บริษัท ไทยซูซูกิมอเตอร์ จ�ำกัด ขอแสดงความยินดีและขอขอบพระคุณท่านท่ีได้ให้เกียรติเลือกใช้รถจักรยานยนต์  
“ซูซูกิ” ซ่ึงเป็นผลงานอันทันสมัยที่ล�้ำยุคทั้งในด้านการออกแบบ กรรมวิธีผลิตที่ทันสมัย และเทคโนโลยีท่ีก้าวไปข้างหน้า 
อย่างไม่หยุดยั้ง จาก “ซูซูกิ” เพื่อให้ได้มาซ่ึงรถจักรยานยนต์ที่มีความพร้อมสมบูรณ์ โดยมุ่งเน้นถึงสมรรถนะที่ดีเยี่ยม  
ความสะดวกสบายในการใช้งาน ความประหยัด และความปลอดภัยที่เป็นสิ่งส�ำคัญส�ำหรับตัวท่าน
	 การขับขี่รถจักรยานยนต์ท่ีมีสมรรถนะสูง เพราะฉะน้ัน เพื่อรับรองความปลอดภัยในการขับขี่รถจักรยานยนต ์
คุณควรทราบข้อมูลในหนังสือคู่มือเล่มนี้ ก่อนการขับขี่รถจักรยานยนต์
	 การดูแลและบ�ำรุงรักษารถจักรยานยนต์ของท่านถูกก�ำหนดในคู่มือเล่มนี้แล้ว โดยการปฏิบัติตามคู่มือการใช ้
อย่างพิถีพิถันจะช่วยให้คุณมั่นใจในอายุการใช้งานที่ยาวนาน ตัวแทนจ�ำหน่ายรถจักรยานยนต์ซูซูกิมีช่างเทคนิคที่ได้รับการ
ฝึกอบรมเป็นอย่างดีเกี่ยวกับรถจักรยานยนต์ของท่าน เพื่อให้การบริการที่ดีที่สุด ด้วยเครื่องมือและอุปกรณ์ที่เหมาะสม
	 ข้อมูลทั้งหมด ภาพถ่ายประกอบค�ำบรรยายและข้อมูลเฉพาะ ซึ่งบรรจุในคู่มือเล่มนี้ทั้งหมดมาจากข้อมูลของผลิตภัณฑ์
ล่าสุด ที่มีอยู่ ณ เวลาที่ท�ำการพิมพ์คู่มือเล่มนี้ เนื่องจากมีการพัฒนาผลิตภัณฑ์อย่างต่อเนื่อง ดังนั้นอาจมีบางส่วนไม่ตรงกัน
ระหว่างรถจักรยานยนต์ของท่านกับคู่มือเล่มนี้
	 บริษัท ไทยซูซูกิมอเตอร์ จ�ำกัด ขอสงวนสิทธ์ิในการเปลี่ยนแปลงรายละเอียดต่างๆ ของผลิตภัณฑ์ได้ตลอดเวลา 
โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
	 ห้ามท�ำการคัดลอก ท�ำการพิมพ์ซ�้ำส่วนหน่ึงส่วนใดหรือท้ังหมดของคู่มือการใช้รถเล่มน้ี โดยไม่ได้รับอนุญาตเป็น 
ลายลักษณ์อักษรจาก บริษัท ไทยซูซูกิมอเตอร์ จ�ำกัด

ด้วยความปรารถนาดีจาก
บริษัท ไทยซูซูกิมอเตอร์ จ�ำกัด
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สิ่งส�ำคัญ
ข้อมูลการรันอินส�ำหรับรถจักรยานยนต์
	 ระยะทาง 1,600 กิโลเมตร แรกเป็นช่วงที่ส�ำคัญมากต่ออายุการใช้งานของรถจักรยานยนต์ของท่าน การรันอินที่เหมาะสม 
ในช่วงน้ี จะช่วยให้แน่ใจได้ว่ารถจักรยานยนต์คันใหม่ของคุณจะมีอายุการใช้งานและมีประสิทธิภาพสูงสุด อะไหล่ของ
ซูซูกิผลิตขึ้นจากวัสดุคุณภาพสูงและผ่านกรรมวิธีที่เท่ียงตรง การรันอินที่เหมาะสมจะช่วยท�ำให้ชิ้นส่วนท่ีผลิตข้ึนด้วย 
กรรมวิธีดังกล่าวเสียดสีซึ่งกันและกันได้อย่างราบรื่น  เพื่อให้การท�ำงานที่ดี
	 การดูแลเป็นพเิศษและความอดทนในช่วงรนัอนิจะท�ำให้แน่ใจได้ในความทนทานและประสิทธิภาพของรถจักรยานยนต์  
ซึ่งเป็นสิ่งจ�ำเป็นอย่างยิ่งที่ต้องหลีกเลี่ยงการใช้งานที่จะท�ำให้ชิ้นส่วนเครื่องยนต์ร้อนจัดในช่วงนี้

ค�ำเตือน/ข้อควรระวัง/หมายเหตุ
	 เพื่อค�ำแนะน�ำที่ดีให้ไปดูในหัวข้อการรันอิน  เพื่อการแนะน�ำเฉพาะของการเบรกอิน

	 เกีย่วข้องกบัความปลอดภยัส่วนบุคคลของผูขั้บข่ี  
การไม่เอาใจใส่ข้อมูลเหล่านี้สามารถส่งผลให้เกิดการ
บาดเจ็บกับผู้ขับขี่ได้

	 ค�ำแนะน�ำเหล่าน้ีชี้แจงขั้นตอนให้บริการพิเศษ
หรือการป้องกัน  ซึ่งจะต้องปฏิบัติตามเพื่อหลีกเลี่ยง
ความเสียหายต่อเครื่องยนต์

 หมายเหตุ
	 กรุณาอ่านคู่มือเล่มนี้และปฏิบัติตามอย่างเคร่งครัด เพื่อเป็นการย�้ำข้อมูลที่ส�ำคัญ ค�ำว่า “ค�ำเตือน ข้อควรระวัง  
และหมายเหตุ” มีความหมายส�ำคัญและควรอ่านอย่างรอบคอบและระมัดระวัง
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ข้อมูลส�ำหรับผู้ใช้รถจักรยานยนต์

การติดตั้งอุปกรณ์เสริมและหลักความปลอดภัย
เบื้องต้น
	 อุปกรณ์ เสริมต ่างๆ มีความหลากหลายให ้ผู ้ ใช ้ 
รถจักรยานยนต์เลือกใช้ได้เอง ทางบริษัทฯ ไม่สามารถ
ควบคุมคุณภาพหรือความเหมาะสมของอุปกรณ์เสริม 
ที่ท่านได้เลือกซ้ือมาตามท้องตลาด อุปกรณ์เสริมท่ีท่าน 
เลือกซ้ือมานั้น อาจไม่ปลอดภัยหากน�ำไปใช้ขับข่ี ทาง 
บริษัทฯ ไม่สามารถทดสอบอุปกรณ์เสริมในท้องตลาดได้
ทกุชิน้ อย่างไรกต็ามศูนย์บรกิารมาตรฐานของซูซูกสิามารถ
ให้ค�ำแนะน�ำท่านในการเลือกใช้อุปกรณ์เสริมท่ีมีคุณภาพ  
และการติดตั้งที่ถูกต้องได้
	 ใช้ความระมัดระวังทุกครั้งในการเลือกใช้ และติดต้ัง
อุปกรณ์เสริมส�ำหรับรถจักรยานยนต์ของท่านทุกครั้ง

	 การติดต้ังอุปกรณ์เสริมที่ไม ่เหมาะสมหรือ 
การดัดแปลงแก้ไขรถจักรยานยนต์ อาจก่อให้เกิด
ความไม่ปลอดภัยในการขับขี่และน�ำไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุได้
	 ห ้ามดัดแปลงแก้ไขสภาพรถจักรยานยนต ์
ของท่านด้วยการติดต้ังอุปกรณ์เสริมที่ไม่เหมาะสม 
หรือการติดต้ังท่ีไม่ถูกวิธี และโปรดปฏิบัติตาม 
ค�ำแนะน�ำ การใช้รถจักรยานยนต์ในหนังสือคู่มือ 
เล่มนี้ เก่ียวกับอุปกรณ์เสริมและการดัดแปลงแก้ไข
สภาพรถจักรยานยนต์  ควรเลือกใช้อะไหล่แท้ของ
ซูซูกิหรืออุปกรณ์อะไหล่ที่ออกแบบมาเทียบเท่า  
และผ่านการทดสอบโดยซูซูกิแล้ว  ส�ำหรับน�ำมาใช้
กับรถจักรยานยนต์ของท่าน  หากท่านมีข้อสงสัย
สามารถปรึกษาศูนย์บริการมาตรฐานของซูซูกิ
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	 • ต้องแน่ใจได้ว่าอุปกรณ์เสริมท่ีติดต้ังจะไม่ส่งผล 
ต่อการขับข่ีอุปกรณ์เสริมดังกล่าวอาจท�ำให้ผู้ขับขี่ถูกจ�ำกัด
ความสามารถในการบังคับและควบคุมรถจักรยานยนต์
	 • การติดต้ังอุปกรณ์เสริมให้กับระบบไฟฟ้าอาจท�ำให้
ระบบทีมี่อยูร่บัภาระมากเกนิไป และการรับภาระทีม่ากเกนิ
ไปนั้นอาจท�ำความเสียหายกับระบบและชุดสายไฟหรือ 
ก่อให้เกิดอันตรายได้ ก�ำลังไฟฟ้าอาจเกิดความสูญเสีย 
ขณะเครื่องยนต์ก�ำลังท�ำงานได้

	 เม่ือมีการบรรทุกสัมภาระบนรถจักรยานยนต์ ควร
บรรทุกให้ต�่ำและติดกับตัวรถให้มากที่สุด การติดต้ังที่ไม่
เหมาะสมท�ำให้จุดศูนย์ถ่วงอยู่สูง ซึ่งเป็นอันตรายมาก และ
ท�ำให้การควบคุมท�ำได้ยาก

	 ขนาดของและน�้ำหนักสิ่งของที่บรรทุก สามารถส่งผล 
กระทบต่อการควบคุมการขับขี่ของรถจักรยานยนต์ได้  
ควรกระจายน�้ำหนักส่ิงของที่บรรทุกให้เท่ากันท้ังสองข้าง
ของรถจกัรยานยนต์ และผกูมัดส่ิงของให้แน่นและปลอดภยั
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ข้อแนะน�ำ
การขับขี่อย่างปลอดภัยส�ำหรับผู้ใช้รถจักรยานยนต์  
	 การขับขี่รถจักรยานยนต์ด้วยความคึกคะนองและ
ผาดโผนอาจเป็นอันตรายต่อร่างกายและชีวิต ข้อควรระวัง
เบ้ืองต้นในการขับขี่รถจักรยานยนต์ เพื่อให้แน่ใจในความ
ปลอดภัยของผู้ขับข่ีและผู้โดยสาร โปรดศึกษาข้อมูลใน
หนังสือเล่มนี้ดังต่อไปนี้

สวมหมวกนิรภัย  
	 อปุกรณ์ความปลอดภยัในการขบัข่ีเริม่จากหมวกนิรภยั
ทีมี่คณุภาพมาตรฐาน ซ่ึงส่วนมากการบาดเจ็บจะเกดิจากการ
ที่ศีรษะกระแทกพื้น ดังนั้นควรสวมหมวกนิรภัยที่ผ่านการ
รับรองมาตรฐานแล้วทุกครั้ง พร้อมท้ังสวมแว่นป้องกัน
ดวงตาของท่านขณะขับขี่

เครื่องแต่งกายของผู้ขับขี่
	 ไม่ควรสวมใส่เสื้อคลุมหรือเสื้อผ้าใดๆ ที่เป็นอุปสรรค
ต่อการขับขี่รถจักรยานยนต์  ซึ่งอาจท�ำให้เป็นอันตรายและ
ไม่ปลอดภัยขณะขับขี่รถจักรยานยนต์
	 เลอืกเครือ่งแต่งกายในขณะขับขีร่ถจักรยานยนต์ท่ีมีผล
ดีต่อการขับขี่รถจักรยานยนต์ของคุณ

การแต่งกายที่เหมาะสม
	 • สวมหมวกนิรภยัขนาดทีพ่อเหมาะกับศีรษะ พร้อมกับ
ผูกสายล็อกใต้คางให้กระชับ
	 • ใส่เส้ือผ้าสีสว่าง ไม่รัดแน่นจนเกินไป หรือหลวม 
จนเกินไปให้เน้นเรื่องความคล่องตัว
	 • ใส่รองเท้าหุ้มส้น ควรหลีกเลี่ยงการใส่รองเท้าแตะ
	 • ควรใส่ถุงมือขณะขับขี่ เพราะถุงมือจะช่วยขับเหง่ือ 
และป้องกันอันตรายที่เกิดขึ้นกับนิ้วมือได้อีกด้วย

อาจถึงตายหรือ
พิการ หากไม่สวม

หมวกนิรภัย และไม่
ควรให้เด็กที่เท้ายังไม่
ถึงที่วางเท้าโดยสาร
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การตรวจสอบก่อนการขับขี่
	 ทบทวนค�ำแนะน�ำอย่างละเอียดในหัวข้อ “การตรวจ
สอบก่อนการขับขี”่ ของคูม่อืเล่มนี ้ ห้ามลมืท�ำการตรวจสอบ
หัวข้อความปลอดภัยทัง้หมด เพื่อความปลอดภัยของผูข้บัขี่

ท�ำความคุ้นเคยกับรถจักรยานยนต์ของคุณ
	 คณุควรมีทักษะในการขบัขีร่ถของคณุและมีความรูท้าง
ด้านเทคนิคจากศูนย์ฝึกอบรมส�ำหรับทักษะการขับข่ีท่ี
ปลอดภัย เราขอแนะน�ำให้คุณฝึกการขับขี่รถจักรยานยนต์
คันนี้ ในขณะที่การจราจรไม่ติดขัดและปราศจากอุปสรรค
ต่างๆ จนกว่าคุณจะท�ำความคุ้นเคยกับรถจักรยานยนต์  
ในการควบคุมรถจักรยานยนต์นั้น โปรดจ�ำไว้เสมอว่าการ
ฝึกทักษะในการขับขี่ท�ำให้เกิดความช�ำนาญ

ความรู้และความสามารถในการขับขี่ของคุณ
	 ให้ขับขี่อยู่ในขอบเขตทักษะและความสามารถของคุณ
อยู่ตลอดเวลารู้จักการขับขี่อย่างมีสติและอยู่ในความไม่
ประมาทจะช่วยให้คุณหลบเลี่ยงอุบัติเหตุได้

ให้ระมัดระวังเป็นพิเศษในการขับขี่
	 การขับข่ีในสภาพอากาศไม่ดี โดยเฉพาะพื้นถนนท่ีลื่น
และเปียกแฉะต้องระมัดระวังเป็นพิเศษ ระยะการเบรกต้อง
เพิ่มเป็น 2 เท่า ในสภาพอากาศฝนตกหนัก ควรขับขี่ให้ห่าง
จากรถคันหน้า และเส้นแบ่งการจราจรบนพื้นถนน พื้นที่ที่
มีน�้ำท่วมขังหรือเปียกชื้น เพราะสามารถท�ำให้รถลื่นไถลได้ 
ใช้ความระมัดระวังเป็นพิเศษบนทางตัดผ่านทางรถไฟและ
พื้นที่เป็นแผ่นเหล็กและสะพาน เม่ือใดก็ตามท่ีไม่แน่ใจ 
ในสภาพถนนให้ลดความเร็วลง
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การป้องกันตัวในการขับขี่
	 โดยปกติส่วนใหญ่ของการเกดิอบัุติเหตุรถจกัรยานยนต์
จะเกิดขึ้นเม่ือรถยนต์ท่ีขับอยู่ข้างหน้าของรถจักรยานยนต์ 
เลี้ยวท่ีหัวมุมหรือกลับรถตัดหน้าคนข่ีรถจักรยานยนต์   
การป้องกันตัวในการขับขี่ห้ามขับข่ีในจุดบอดสายตาของ 
ผู้ขับข่ีคนอื่น คนข่ีรถจักรยานยนต์ต้องสมมุติว่าคนขับรถ 
คันอื่นมองไม่เห็นตนเอง แม้แต่ในที่ๆ มีแสงสว่างเด่นชัด  
ให้สวมเส้ือสีสว่าง เส้ือสะท้อนแสงและให้เปิดไฟหน้าและ
ไฟท้ายทุกครั้ง แม้แต่ในที่มีแสงสว่างจากดวงอาทิตย ์
เพื่อดึงดูดความสนใจของผู้ขับขี่คนอื่น ห้ามขับขี่ในจุดบอด
ของผู้ขับขี่คนอื่น

การปรับแต่งรถ
	 การปรับแต่งรถจักรยานยนต์หรือการถอดชิ้นส่วนท่ี 
เป็นชิ้นส่วนติดรถมาตรฐาน อาจท�ำให้รถอยู่ในสภาพที่ไม่ 
ปลอดภยัหรอืผดิกฎหมายได้ โปรดปฏิบติัตามกฎหมายเกีย่ว
กับการตกแต่งรถจักรยานยนต์อย่างเคร่งครัด

ค�ำแนะน�ำส�ำหรับการขับขี่อย่างปลอดภัย
ปฏบัิตติามกฎจราจรและขบัขีร่ถด้วยความระมดัระวงั
ตรวจสอบสภาพรถก่อนการขับขี่ทุกครั้ง
	 หม่ันดูแลรักษารถให้อยู ่ในสภาพสะอาดอยู ่เสมอๆ  
ทุกครั้งที่จะขับขี่รถ ควรตรวจสภาพรถ และปฏิบัติตาม 
ข้อแนะน�ำ “การตรวจสอบและการบ�ำรุงรักษา” (หน้า 55) 
ซึ่งจะสามารถท�ำให้พบข้อบกพร่องอันอาจจะเกิดขึ้นได้

 หมายเหตุ

	 กรุณาน�ำรถเข้าตรวจเช็กตามระยะทางที่ก�ำหนดไว้ใน
ตารางการบ�ำรุงรักษา
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	 • ขณะเติมน�้ำมัน ไม่ว่าจะเป็นน�้ำมันเชื้อเพลิง หรือ 
น�ำ้มันเครือ่งให้ดับเครือ่งยนต์ก่อนทกุครัง้และไม่ควรกระท�ำ
การใดๆ ที่ก่อให้เกิดประกายไฟ
	 • ควรพกบัตรประจ�ำตัวประชาชนและใบขับขี่รถ
จักรยานยนต์ทุกครั้งที่ขับขี่รถจักรยานยนต์
	 • กรุณาอ่านและท�ำความเข้าใจในรายละเอียดต่างๆ 
ภายในคู่มือการใช้รถ ก่อนการขับขี่
	 • การบรรทุกส่ิงของ ควรจัดหรอืผกูให้แน่นอย่าให้เอยีง 
ไปด้านใดด้านหน่ึง เพราะจะท�ำให้เสียการทรงตัวได้ในขณะ
ขับขี่หรือขณะเลี้ยวโค้ง
	 • ขณะเครื่องยนต์ท�ำงานหรือหลังจาก เครื่องยนต์หยุด 
การท�ำงานใหม่ๆ ระมดัระวงัอย่าให้อวัยวะส่วนใดส่วนหนึง่
ของร่างกายไปสัมผัสกับท่อไอเสียและเครื่องยนต์

	 ความร้อนจากท่อไอเสียสามารถท�ำให้ผวิหนงัคุณ
ไหม้ได้ถึงแม้หลังจากดับเครื่องยนต์แล้วท่อไอเสียยัง
มีความร้อนเพียงพอท�ำให้ผิวหนังคุณไหม้ได้
	 จอดรถจักรยานยนต์ในท่ีซ่ึงเด็กและผูค้นเดินผ่าน
ไปมา ไม่สามารถสัมผัสท่อไอเสียได้
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ต�ำแหน่งหมายเลขรถ

หมายเลขเครื่องยนต์
	 หมายเลขเครื่องยนต์  2  ประทับหมายเลขอยู ่ที่
เครือ่งยนต์ด้านซ้ายบรเิวณคนัเกียร์ โปรดลงบันทกึหมายเลข
ทั้งสองลงในด้านล่างนี้เพื่อการตรวจสอบ

หมายเลขตัวถัง
	 หมายเลขตัวถงั  1   ประทับหมายเลขอยูท่ี่คอรถด้านขวา 
และจะใช้ในการจดทะเบียนรถจกัรยานยนต์ หมายเลขตัวถงั
นี ้ยงัช่วยในการส่ังซือ้อะไหล่หรอืรับบริการจากศูนย์บริการ
และสอบถามข้อมูลเพิ่มเติม

หมายเลขตัวถัง : ......................................................... หมายเลขเครื่องยนต์ : .................................................
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ต�ำแหน่งชิ้นส่วน

1   มือคลัตช์
2   สวิตช์แฮนด์
3   เรือนไมล์
4   แม่ปั๊มเบรก
5   มือเบรกหน้า

6   สวิตช์กุญแจ
7   หม้อพักน�้ำยาหล่อเย็น
8   ปุ่มสตาร์ตไฟฟ้า
9   ปลอกคันเร่ง
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10   ช่องเก็บของ 
11   สกรูตั้งรอบเดินเบา
12   ที่แขวนหมวกนิรภัย
13   ฝาถังน�้ำมันเชื้อเพลิง
14   เครื่องมือประจ�ำรถ

15   แบตเตอรี่และกล่องฟิวส์
16   กุญแจล็อกเบาะ
17   คันเกียร์
18   โบลท์ถ่ายน�้ำมันเครื่อง
19   ขาตั้งกลาง

20   ขาตั้งข้าง
21   พักเท้าหลัง

ต�ำแหน่งชิ้นส่วน
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21   พักเท้าหลัง
22   กระปุกน�้ำมันเบรกหลัง
23   หม้อกรองอากาศ
24   คันสตาร์ต
25   ฝาปิดช่องเติมน�้ำมันเครื่อง

26   ปลั๊กหัวเทียน
27   สวิตช์ไฟเบรกหลัง
28   คันเบรกหลัง
29   ช่องดูระดับน�้ำมันเครื่อง
30   ไส้กรองน�้ำมันเครื่อง

ต�ำแหน่งชิ้นส่วน
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ลูกกุญแจ

	 รถจักรยานยนต์คันนี้มีลูกกุญแจ 2 ดอกท่ีเหมือนกัน 
โปรดเก็บลูกกุญแจส�ำรองไว้ที่ปลอดภัย

	 หมายเลขกญุแจจะประทับบนแผ่นอลมิูเนยีมพร้อมกับ
ลูกกุญแจ หมายเลขกุญแจนี้ ใช้ส�ำหรับสั่งท�ำกุญแจชุดใหม่
ได้  โปรดลงบันทึกหมายเลขลูกกุญแจในช่องบันทึกเพื่อใช้
ส�ำหรับอ้างอิงต่อไป

หมายเลขกุญแจ : ......................................................
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สวิตช์กุญแจ
วิธีการปิดรูเสียบลูกกุญแจ วิธีการเปิดรูเสียบลูกกุญแจ

ดันปุ่ม "SHUT"  1  มาทางขวา เพื่อปิดรูเสียบลูกกุญแจ

	 1. เสียบหัวลูกกุญแจเข้ากับรู "SHUTTER" ที่ด้านขวา
ของสวิตช์กุญแจ 
	 2. กดลูกกุญแจ เพื่อเปิดรูเสียบลูกกุญแจ 

 หมายเหตุ

	 • ใช้เคมีป้องกันการแข็งตัว เม่ืออุณหภูมิบรรยากาศลดลง 
ถึงจุดเยือกแข็ง เพื่อหลีกเลี่ยงการแข็งตัวที่รูสวิตช์กุญแจ
	 • หลีกเลี่ยงการใช้สเปรย์หรือสารเคมีท่ีมีการกัดกร่อน
เพื่อป้องกันสวิตช์กุญแจเสียหาย
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 หมายเหตุ

	 สตาร์ตเครื่องทันที หลังจากบิดสวิตช์กุญแจไปยัง 
ต�ำแหน่ง “ON” เน่ืองจากแบตเตอรี่จะสูญเสียพลังงานจาก 
ไฟหน้าและไฟท้าย

	 1. ต�ำแหน่ง "OFF" ระบบไฟฟ้าจะถูกตัดทั้งระบบ 
ไม่สามารถสตาร์ตเครื่องยนต์ได้ ลูกกุญแจสามารถถอด 
ออกได้

	 2. ต�ำแหน่ง "ON" วงจรจุดระเบิดพร้อมท�ำงานและ       
สามารถสตาร์ตเครื่องยนต์ได้ ลูกกุญแจไม่สามารถดึง 
ออกได้

สวิตช์กุญแจมีอยู่ 3 ต�ำแหน่ง
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	 3. ต�ำแหน่ง "LOCK" เป็นต�ำแหน่งล็อกคอรถ โดยหัน
แฮนด์รถมาทางซ้ายมอืจนสดุ กดลูกกญุแจหมนุมาต�ำแหน่ง 
"LOCK" และดึงลูกกุญแจออก ระบบไฟฟ้าจะถูกตัดท้ัง
ระบบ

	 การบิดสวิตช์กุญแจไปยังต�ำแหน่ง “LOCK”  
ในขณะท่ีรถจักรยานยนต์ก�ำลังเคล่ือนท่ีท�ำให้เกิด
อันตรายได้
	 รถจกัรยานยนต์เคลือ่นท่ีในขณะท่ีแผงคอถกูลอ็ก
สามารถท�ำให้เกิดอันตรายได้ คุณอาจจะไม่สามารถ
ควบคุมการทรงตัวและล้มลงได้ หรือคุณอาจตกจาก
รถจักรยานยนต์ของคุณได้
	 จอดรถจักรยานยนต์และต้ังขาต้ังกลาง ก่อนการ
ลอ็กคอรถห้ามพยายามเคลือ่นย้ายรถจกัรยานยนต์เม่ือ
มีการล็อกคอรถอยู่

	 หากรถจกัรยานยนต์ล้มเนือ่งจากการลืน่ไถลหรอื
จากการชน ความเสียหายอาจเกิดขึ้นขณะเครื่ยงยนต์
ยังคงท�ำงานอยู่  ซึ่งอาจท�ำให้เกิดเพลิงไหม้  หรืออาจ
ได้รับอันตรายจากชิ้นส่วนที่ยังหมุน เช่น ล้อหลัง  
      หากรถจักรยานยนต์ล้ม ให้บิดสวิตช์กุญแจ 
ไปต�ำแหน่ง "OFF" ทันที และติดต่อศูนย์บริการ
มาตรฐานซูซูกิ เพื่อท�ำการตรวจสอบ ความเสียหาย
ของรถจักรยานยนต์ที่มองไม่เห็น
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      ไฟแสดงความเรว็รอบเครือ่งยนต์  9    ไฟแ สดงการท�ำงาน
ผิดปกติ  10  ไฟเตือนอุณหภูมิน�้ำหล่อเย็น   11 และจอ LCD 
บนแผงหน้าปัดแสดงความพร้อมในการท�ำงานเม่ือบิดสวติช์
กุญแจไปต�ำแหน่ง "ON"

	 หน้าจอแสดงผลบนแผงหน้าปัด โดยจะแสดงผล 
การท�ำงานดังนี้

แผงหน้าปัด

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

All LCD display

FU READY.

150 GO.

Normal display
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ไฟเตือนไฟเลี้ยว "              "  3                           
	 เม่ือเปิดใช้สัญญาณไฟเลี้ยวไม่ว ่าจะเลี้ยวซ้ายหรือ 
เลี้ยวขวา ไฟแสดงจะกระพริบขึ้น

 หมายเหตุ

	 หากไฟสัญญาณไฟเล้ียวท�ำงานไม่ถูกต้อง เน่ืองจาก
วงจรไฟฟ้าผิดปกติ ไฟจะกระพริบถ่ีขึ้นเพื่อบอกให้ผู้ขับข่ี
ทราบว่ามีปัญหาเกิดขึ้น

มาตรวัดความเร็ว  4
	 มาตรวัดความเร็ว จะแสดงความเร็วของรถบนถนน 
หน่วยเป็น กิโลเมตรต่อชั่วโมง 

มาตรวัดความเร็วรอบ  5
	 มาตรวัดความเร็วรอบ จะแสดงความเร็วรอบของ
เครื่องยนต์ หน่วยเป็น รอบต่อนาที (r/min) 
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นาฬิกา   6

	 เม่ือเปิดสวิตช์กุญแจในต�ำแหน่ง "ON" นาฬิกาจะ 
แสดงขึ้น มี 12 ชั่วโมง ขั้นตอนการปรับตั้งนาฬิกามีดังนี้
	 1. กดปุ่ม SEL  1  และปุ่ม ADJ  2  พร้อมกันค้างไว ้
 2 วินาที จนกว่าตัวเลขแสดงชั่วโมงจะกระพริบ
	 2. กดปุ่ม SEL  1  เพื่อปรับตัวเลขแสดงชั่วโมง
	 3. กดปุ่ม ADJ  2  เพื่อปรับตัวเลขแสดงนาที
	 4. กดปุ่ม SEL  1  และปุ่ม ADJ  2  พร้อมกันค้างไว้  
2 วินาทีเพื่อกลับเข้าสู่โหมดนาฬิกา

 หมายเหตุ

	 •  เมื่อกดปุ่ม SEL หรือ ปุ่ม ADJ  ค้างไว้ ตัวเลขแสดง
ผลจะเพิ่มขึ้นอย่างต่อเนื่อง
	 • นาฬิกาสามารถปรับต้ังได้ เม่ือเปิดสวิตช์กุญแจ 
ในต�ำแหน่ง "ON" 
	 • นาฬิกาใช้พลังงานจากแบตเตอรี่ของรถ หากไม่ได้ 
ใช้รถป็นเวลานานกว่า 2 เดือนขึ้นไป ให้ท�ำการถอด
แบตเตอรี่ออกจากรถจักรยานยนต์

ตัวเลขแสดงต�ำแหน่งเกียร์   7
	 ตัวเลขแสดงต�ำแหน่งเกียร์ จะแสดงต�ำแหน่งของเกียร์ 
ตัวเลขแสดง "0" เมื่อเกียร์อยู่ในต�ำแหน่งเกียร์ว่าง
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 หมายเหตุ

	 ระดับน�้ำมันเชื้อเพลิงจะแสดงผลไม่ถูกต้อง เม่ือจอด 
รถด้วยขาต้ังข้าง เปิดสวิตช์กุญแจต�ำแหน่ง "ON" เม่ือ 
รถจักรยานยนต์ตั้งตรง

ไฟแสดงความเร็วรอบเครื่องยนต์   9
	 ไฟแสดงความเร็วรอบเครื่องยนต์  9  จะสว่างขึ้น หรือ 
กระพริบเม่ือความเร็วรอบเครื่องยนต์ถึงระดับที่ ต้ังไว้  
มีอยู่ 3 โหมด คือ โหมด LOW โหมด HIGH และโหมด 
VOLUNTARINESS ทีร่อบเครือ่งยนต์สามารถท่ีจะต้ังค่าได้

มาตรวัดน�้ำมันเชื้อเพลิง "      "  8
	 แสดงถึงปริมาณน�้ำมันเชื้อเพลิงที่เหลืออยู่ในถังน�้ำมัน
เชื้อเพลิง โดยแสดงผลการวัดระดับน�้ำมันเชื้อเพลิง 
ทั้งหมด 5 ระดับ เมื่อระดับน�้ำมันเชื้อเพลิงต�่ำกว่า 1.0 ลิตร 
สัญลักษณ์หัวจ่ายน�้ำมันเชื้อเพลิงจะกระพริบ "    " และ 
เมื่อระดับน�้ำมันเชื้อเพลิงต�่ำกว่า 0.4 ลิตร สัญลักษณ์หัวจ่าย
น�้ำมันเชื้อเพลิง "    " และระดับน�้ำมันเชื้อเพลิงจะ 
กระพริบพร้อมกัน

Fuel tank

Fuel seqment

mark
BlinkBlink

Blink

FullApproximately
0.4 L

Approximately
1.0 L
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การเลือกโหมด LOW, HIGH และ
VOLUNTARINESS 
	 สามารถเปลี่ยนโหมดแสดงผล โดยกดปุ่มเปลี่ยนโหมด
ดังนี้

OFF

LOW mode

LOW mode

HIGH mode

HIGH mode

VOLUNTARINESS 
mode

Engine rpm (r/min)

Engine rpm (r/min)

Engine rpm
indicator light

Engine rpm
indicator light

0       engine rpm     4000

4000      engine rpm     5000

5000      engine rpm

0       engine rpm     9500

9500      engine rpm

No light

Blink

Light

No light

Light
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การต้ังค่าโหมด VOLUNTARINESS (ก�ำหนดรอบเครื่อง
โดยผู้ใช้งาน) 
	 1. กดปุ่ม ADJ  2  ไปที่โหมด VOLUNTARINESS
	 2. กดปุ่ม SEL  1  ค้างไว้ 2 วินาที จนกระท่ังโหมด 
VOLUNTARINESS แสดงรอบเคร่ืองยนต์ท่ีก�ำหนดค่า 
ไว้ล่วงหน้า
	 3. กดปุ่ม ADJ  2  เลือกไฟแสดงรอบเครื่องยนต์ ดังนี้   
แสดงไฟ — ไฟกระพริบ — แสดงไฟ
	 ไฟแสดงรอบเครื่องยนต์  9  จะแสดงขึ้นตามการเลือก
ลักษณะไฟแสดงรอบเครื่องยนต์

	 4. กดปุ่ม  SEL  1   เพื่อตั้งค่ารอบเครื่องยนต์ไว้ล่วงหน้า
	 5. กดปุ่ม ADJ  2  เพื่อเปลี่ยนรอบเครื่องยนต์ที่ก�ำหนด
ไว้ โดยเพิ่มได้ครั้งละ 500 รอบ/นาที ช่วงการต้ังรอบ
เครือ่งยนต์อยูร่ะหว่าง 3,000 รอบ/นาท ีถงึ 11,500 รอบ/นาที 
	 6. กดปุม่ SEL    1     เพือ่ออกจากโหมด VOLUNTARINESS

 หมายเหตุ

	 ไฟแสดงรอบเครื่องยนต์ จะไม่ท�ำงานที่ความเร็วต�่ำกว่า  
10 กิโลเมตรต่อชั่วโมง

	 การเปลี่ยนโหมดหน้าจอแสดงผลขณะขับข่ี 
สามารถท�ำให้เกิดอันตรายได้ และการปล่อยมือออก
จากแฮนด์ อาจท�ำให้เสียการควบคุมรถได้
     ห้ามเปลี่ยนโหมดหน้าจอแสดงผลขณะขับขี่ และ
ห้ามปล่อยมือออกจากแฮนด์เดิลบาร์
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ไฟเตือนระบบไฟแสดงการท�ำงานผิดปกติ "        " 10
	 หากระบบการฉีดน�ำ้มนัเชือ้เพลิงผดิปกติไฟเตือนความ
ผิดปกติจะติดขึ้น  10  จะติดขึ้นแบ่งออกได้เป็น 2 ลักษณะ
	 A. ไฟเตือนความผิดปกติ  10  จะติดขึ้นและสว่างตลอด
	 B. ไฟเตือนความผิดปกติ  10  จะติดขึ้นและกระพริบ
เครื่องยนต์สามารถท�ำงานได้ ในลักษณะ A แต่เครื่องยนต์
จะไม่ท�ำงานได้ ในลักษณะ B

 หมายเหตุ

	 • ถ้าไฟเตือนความผิดปกติยังติดค้างอยู่แต่เครื่องยนต์
สามารถท�ำงานได้ ให้น�ำรถเข้าศูนย์บรกิารมาตรฐานซซูกิู  ถ้า
เครื่องยนต์ดับ ให้ลองสตาร์ตเครื่องยนต์  หลังจากปิด และ
เปิดสวิตซ์กุญแจ
	 • ถ้าไฟเตือนความผิดปกติกระพริบอยู่ เครื่องยนต์จะ 
สตาร์ตไม่ติด
	 •  ถ้าไฟเตือนความผิดปกติกระพริบเร็วๆ  3 ครั้ง แสดง
ว่าแรงเคลื่อนไฟฟ้าของแบตเตอร่ีลดลง ให้น�ำแบตเตอร่ี 
ไปชาร์จ

	 หากขับขี่รถจักรยานยนต์ ในขณะที่ไฟเตือน 
ความผิดปกติยังติดสว่างข้ึน อาจท�ำให้เครื่องยนต์ 
เสียหายได้ 
	 ถ้าไฟเตือนความผิดปกติติดสว่างขึ้น โปรดน�ำรถ
เข้าศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิ หรือให้ช่างที่ผ่าน 
การอบรมเป็นผู้ตรวจสอบความผิดปกติทันที
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	 การขับขี่รถจักรยานยนต์ โดยท่ีไฟเตือนอุณหภูมิ
น�้ ำหล ่อเย็นยังติดสว ่างอยู ่  อาจเป ็นสาเหตุให ้
เครื่องยนต์เกิดความร้อนสูงเกินไป และเสียหาย
รุนแรงได้ 
      หากไฟเตือนอุณหภูมิน�้ำหล่อเย็นติดสว่างขึ้น 
ให้รบีดับเครือ่งยนต์ทนัที รอจนกว่าเคร่ืองยนต์เยน็ลง 
ห้ามติดเครือ่งยนต์ก่อนท่ีไฟเตือนอณุหภมูนิ�ำ้หล่อเยน็
ดับลง

ไฟเตือนอุณหภูมิน�้ำหล่อเย็น "       "  11
	 ไฟเตือนอณุหภมิูน�ำ้หล่อเย็นจะติดสว่างข้ึน เม่ืออุณหภมิู 
ของเครื่องยนต์ สูงเกิน 120 º C เม่ือไฟเตือนน�้ำหล่อเย็น 
ติดสว่างข้ึน ให้ดับเครื่องยนต์ทันทีและตรวจเช็กระดับ 
น�้ำหล่อเย็นหลังจากเครื่องยนต์เย็น

ไฟเตือน ไฟสูง "         "  12
	 ไฟเตือนไฟสูงสีฟ้า จะส่องสว่างขึ้นเม่ือไฟหน้าอยู ่
ต�ำแหน่งไฟสูง
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ไฟเตือนเปลี่ยนถ่ายน�้ำมันเครื่อง  13

	 ไฟเตือนน�้ำมันเครื่องจะแสดงผล เพื่อเตือนว่าถึงระยะ
เวลาเปลี่ยนถ่ายน�้ำมันเครื่อง โดยไฟเตือนจะแสดงผลที่ 
ระยะทาง 1,000 กิโลเมตรแรก หลังจากนั้นสามารถก�ำหนด
ปรับตั้งระยะทางล่วงหน้าได้
	 การปรับต้ังระยะทางล่วงหน้า จะปรับต้ังได้ระหว่าง  
500 กิโลเมตรถึง 4,000 กิโลเมตร และการเพิ่มหรือลด 
ครั้งละ 500 กิโลเมตร
	 การปรบัต้ังไฟเตือนใหม่หลงัจากเปลีย่นถ่ายน�ำ้มันเครือ่ง
	 1. ปิดสวิตช์กุญแจไปต�ำแหน่ง "OFF"
	 2. กดปุ ่ม SEL  1  ค้างไว้ และเปิดสวิตช์กุญแจ 
ไปต�ำแหน่ง "ON" รอประมาณ 3 วินาที
	 3. การเปลี่ยนถ่ายน�้ำมันเครื่องครั้งต่อไปจะถูกต้ังค่า  
พร้อมไฟเตือนน�้ำมันเครื่องจะกระพริบ 3 ครั้งและดับลง

การปรับตั้งระยะทางการเปลี่ยนถ่ายน�้ำมันเครื่องใหม่
	 1. การตั้งค่าระยะทางใหม่ให้กดปุ่ม "ADJ"  2  ค้างไว ้
ประมาณ 2 วินาที จนกระทั่งไฟเตือน INTERVAL และ  
OIL CHANGE จะกระพริบ
	 2. กดปุ่ม SEL  1  เพื่อลดระยะ 4,000 กิโลเมตร ถึง  
500 กิโลเมตร โดยลดได้ครั้งละ 500 กิโลเมตร และกดปุ่ม 
ADJ (2) เพื่อเพิ่มระยะจาก 500 กิโลเมตร ถึง 4,000 กิโลเมตร 
โดยเพิ่มได้ครั้งละ 500 กิโลเมตร 
	 3. กดปุ่ม SEL  1  และ ADJ  2  ค้างไว้พร้อมกัน 
ประมาณ 2 วินาที เพื่อออกจากการปรับต้ังระยะทางการ
เปลี่ยนถ่ายน�้ำมันเครื่อง

 หมายเหตุ

	 • การปรับตั้งระยะทางล่วงหน้า ตั้งได้หลังจากมาตรวัด
ระยะทางถึง 1,000 กิโลเมตรแรก
	 • การปรับต้ังไฟเตือนเปลี่ยนถ่ายน�้ำมันเครื่อง ต้ังได้ 
หลังจากเปลี่ยนถ่ายน�้ำมันเครื่องครั้งแรกแล้ว
	 • การปรับต้ังระยะทางล่วงหน้า ไม่สามารถปรับต้ัง 
ไฟเตือนเปลี่ยนถ่ายน�้ำมันเครื่องได้
	 • การปรับต้ังระยะทางล่วงหน้าจากผู ้ผลิต ต้ังไว้ที่  
4,000 กิโลเมตร
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มาตรวัดระยะทางรวม/มาตรวัดระยะทาง
เป็นเที่ยว  15
	 การแสดงผลจะมี 3 ฟังก์ชัน่  ประกอบด้วยมาตรวัดระยะ
ทางรวมและมาตรวัดระยะทางเป็นเที่ยว 2 ทริป เม่ือเปิด 
สวิตช์กุญแจอยู่ในต�ำแหน่ง "ON" รูปแบบการแสดงผล 
จะเปลี่ยนตามล�ำดับด้านล่างน้ี หลังจากหน้าจอแสดงผล
ปรากฎขึ้นจะแสดงฟังก์ชั่นครั้งล่าสุดที่ปิดสวิตช์กุญแจ

	 เมื่อต้องการเปลี่ยนหน้าจอแสดงผลให้กดปุ่ม SEL  12 
การแสดงผลจะเปลี่ยนตามล�ำดับด้านล่างนี้

Odometer

Trip meter A

Trip meter B
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มาตรวัดระยะทางรวม
	 มาตรวัดระยะทางรวมจะบันทึกระยะทางทั้งหมดที่ได้
ขับข่ีรถจักรยานยนต์ มาตรวัดระยะทางสามารถแสดงช่วง
กิโลเมตรตั้งแต่ 0 ถึง 999999
	 เม่ือระยะทางรวมนัน้เกนิ 999999 มาตรวดัระยะทางรวม
จะแสดงค้างที่ 999999

มาตรวัดระยะทางเป็นเที่ยว
	 มาตรวดัระยะทางเป็นเท่ียวท้ัง 2 ทรปิ คอืมาตรวดัระยะ
ทางรวมที่สามารถปรับต้ังค่าได้ โดยบันทึกระยะทาง  
2 ลกัษณะได้ในเวลาเดียวกนั ตัวอย่างเช่น มาตรวดัระยะทาง
เป็นเที่ยว A บันทึกระยะทางรวมในการเดินทางครั้งน้ัน  
ในขณะท่ีมาตรวัดระยะทางเป็นเท่ียว B บันทึกระยะทาง
ระหว่างหยุดพักเติมน�้ำมันเชื้อเพลิง
	 เม่ือต้องการต้ังค่ามาตรวัดกลับไปที่ศูนย์ ให้กดปุ่ม  
ADJ   2   ค้างไว้ 2 วินาที ในขณะที่หน้าจอแสดงผลมาตรวัด
ระยะทางเป็นเที่ยว A หรือ B ที่คุณต้องการปรับตั้งค่า

ไฟแสดงเกียร์ว่าง  "N"  16
	 ไฟสีเขียวจะสว่างขึ้น เมื่ออยู่ในต�ำแหน่งเกียร์ว่าง ไฟจะ
ดับลงเมื่อเปลี่ยนเกียร์

 หมายเหตุ

	 เมื่อมาตรวัดระยะทางของทริปนั้นเกิน 9999.9 มาตรวัด 
ระยะทางของทรปิจะคืนกลบัไปยงัค่า 0.0 และเริม่นบัอกีครัง้
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สวิตช์แฮนด์ด้านซ้าย

มือคลัตช์   1
	 มือคลัตช์ใช้ในการตัดต่อก�ำลังจากเคร่ืองยนต์ไปยัง 
ล้อหลัง ขณะท�ำการสตาร์ตเครื่องยนต์หรือเปลี่ยนต�ำแหน่ง
เกียร์ 

สวิตช์ไฟสูง-ต�่ำ   2

ต�ำแหน่งไฟต�่ำ "         "                   
ไฟต�่ำที่ไฟหน้าและไฟท้ายจะสว่าง

ต�ำแหน่งไฟสูง "         "      
ไฟสูงที่ไฟหน้า ไฟท้ายจะสว่างและไฟเตือนไฟสูงบนแผง
หน้าปัดจะสว่างขึ้น

	 การติดเทปบางอย่างหรือวัตถุอื่นๆ ท่ีไฟหน้า
สามารถท�ำความเสียหายให้กับไฟหน้าได้ ห้ามติดเทป
ทุกชนิดที่ไฟหน้า ห้ามน�ำวัตถุอื่นๆ วางบังด้านหน้า
ของไฟหน้า
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	 ห้ามวางสิ่งของปิดโคมไฟหน้าหรือไฟท้าย ขณะ
ที่ไฟยังติดอยู่เพราะอาจท�ำให้เลนส์โคมไฟเสียหายได้
เนื่องจากความร้อน และห้ามคลุมผ้าขณะท่ีรถ
จักรยานยนต์ยังร้อนอยู่

	 การใช้สัญญาณไฟเลี้ยวที่ผิดพลาดสามารถท�ำให ้
เกิดอันตรายได้ ผู ้ขับข่ีคันอื่นอาจเข้าใจผิดในการ
เปลี่ยนเส้นทางและเป็นสาเหตุท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้
	 เปิดไฟเลี้ยวทุกครั้ง เม่ือคุณต้ังใจเปลี่ยนเลนหรือ
เลีย้วกลบัรถ ควรแน่ใจว่าปิดสัญญาณไฟเลีย้วหลงัจาก
การเลี้ยวหรือกลับรถ หรือเมื่อเปลี่ยนเลนแล้ว

สวิตช์ไฟเลี้ยว "               "   3
เลื่อนสวิตช์ไปต�ำแหน่ง "     " ไฟเลี้ยวซ้ายจะกระพริบ 
เล่ือนสวิตช์ไปต�ำแหน่ง "     " ไฟเล้ียวขวาจะกระพริบ 
และไฟสัญญาณไฟเลี้ยวบนแผงหน้าปัดจะกระพริบด้วย  
เมื่อต้องการยกเลิกสัญญาณให้กดสวิตช์ไฟเลี้ยวตรงกลาง

สวิตช์แตร "          "   4
	 แตรจะส่งเสียงดังเมื่อกดสวิตช์แตร
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ตรวจเช็กสภาพเครื่องยนต์ภายใต้เงื่อนไข ดังนี้  
	 เมือ่เครือ่งยนต์สตาร์ตติดแล้ว ต้องแน่ใจว่ารถของ
คุณจะต้องอยู่ในต�ำแหน่งเกียร์ที่ถูกต้อง  ดังนี้
	 • ตรวจเช็กไฟบอกต�ำแหน่งเกียร์ "0" (เกียร์ว่าง)
	 • ตรวจเช็กไฟบอกต�ำแหน่งเกียร์ " 1" ," 2", "3" , 
"4", "5" หรือ "6" 
	 ถ้าพบว่าไม่อยู่ในต�ำแหน่งเกียร์ที่ถูกต้อง อาจส่ง
ผลท�ำให้เคร่ืองยนต์เสียหายอย่างรุนแรงได้ โปรด
ติดต่อศูนย์บรกิารมาตรฐานของ ซซููกิเป็นผูต้รวจสอบ

สวิตช์แฮนด์ด้านขวา

มือเบรกหน้า   1
	 มือเบรกหน้าท�ำงานด้วยการบีบมือเบรกเข้าหาปลอกคัน
เร่งเบาๆ รถจักรยานยนต์คันนี้ใช้ระบบเบรกแบบดิสก์เบรก 
การใช้แรงเบรกมากเกินความจ�ำเป็นไม่ใช่วิธีการเหมาะ
สมในการชะลอให้รถเคลื่อนท่ีช้าลง และไฟเบรกจะสว่าง
ขึ้นเมื่อบีบมือเบรก

คันเร่ง   2
	 ควบคุมความเร็วรอบเครื่องยนต์ โดยต�ำแหน่งการบิด
คันเร่งเข้าหาตัวเพื่อเพิ่มความเร็วและคืนคันเร่งกลับเพื่อลด
ความเร็ว

สวิตช์สตาร์ตไฟฟ้า "       "   3
	 กดสวิตช์สตาร์ตไฟฟ้าเพื่อให้มอเตอร์สตาร์ตท�ำงาน   
เม่ือเปิดสวิตช์กุญแจอยู ่ในต�ำแหน่ง "ON" เกียร์อยู ่ใน
ต�ำแหน่งเกียร์ว่างและกดสวิตช์สตาร์ตไฟฟ้าเพื่อสตาร์ต
เครื่องยนต์
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ระบบSuzuki Easy Start 
	 ระบบช่วยการสตาร์ตของซูซูกิ เป็นระบบที่ช่วยให ้
การสตาร์ตเครื่องยนต์ง่ายข้ึน โดยกดสวิตช์สตาร์ตไฟฟ้า 
หนึ่งครั้ง ก็สามารถสตาร์ตเครื่องยนต์ได้ เม่ือเกียร์อยู่ใน
ต�ำแหน่งเกียร์ว่าง โดยไม่ต้องบีบมือคลัตช์ และถ้าเกียร ์
ไม่ได้อยู ่ในต�ำแหน่งเกียร์ว่าง จะต้องบีบมือคลัตช์ช่วย 
ในการสตาร์ตเครื่องยนต์

	 เพื่อป้องกันระบบไฟฟ้าของรถจักรยานยนต์ 
เสียหาย ห้ามสตาร์ตเครือ่งยนต์แต่ละครัง้นานเกนิกว่า 
5 วินาที
	 ถ้าเครื่องยนต์ไม่ติดหลังจากพยายามหลายๆ ครั้ง 
แล้วให้ตรวจเช็กน�้ำมันเชื้อเพลิงและระบบจุดระเบิด 
โปรดดูรายละเอียดจากส่วนการแก้ปัญหา (หน้า 118) 
ในคู่มือเล่มนี้  หมายเหตุ

	 เมื่อกดสวิตช์สตาร์ตไฟฟ้าหลังจากท่ีคุณปล่อยสวิตช์     
สตาร์ตไฟฟ้าแล้ว  มอเตอร์สตาร์ตจะท�ำการสตาร์ต
เคร่ืองยนต์ประมาณ 2-3 วินาที จนเครื่องยนต์สตาร์ตติด  
และมอเตอร์สตาร์ตก็จะหยุดการท�ำงานโดยอัตโนมัติ
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ฝาถังน�้ำมันเชื้อเพลิง

	 ฝาถังน�้ำมันเชื้อเพลิงอยู ่ใต้เบาะน่ัง เปิดฝาถังน�้ำมัน 
เชื้อเพลิง โดยบิดทวนเข็มนาฬิกาเม่ือเติมน�้ำมันเสร็จแล้ว  
ให้ปิดฝาถงัน�ำ้มันเช้ือเพลงิ โดยการวางแกนน�ำของฝาปิดเข้า
กับช่องคอถังน�้ำมันเชื้อเพลิง และบิดตามเข็มนาฬิกา 
จนกระท่ังเครื่องหมายสามเหลี่ยมบนฝาถังน�้ำมันและ 
ถังน�้ำมันเชื้อเพลิงอยู่ในแนวเดียวกัน
	 ใช้น�้ำมันเบนซินใหม่เท่านั้นเมื่อเติมน�้ำมันเชื้อเพลิง  
อย่าใช้น�้ำมันเชื้อเพลิงที่มีสารปนเปื้อน เช่น ฝุ่นละออง น�้ำ 
หรือของเหลวอื่นๆ เติมลงในถังน�้ำมันเชื้อเพลิง

	 การเติมน�้ำมันเชื้อเพลิงใส่ถังน�้ำมันมากเกินไป
สามารถท�ำให้น�ำ้มันเชือ้เพลงิล้นออกมาได้ เมือ่น�ำ้มัน
เชื้อเพลิงมีการขยายตัวจากความร้อนของเครื่องยนต์
หรือความร้อนจากแสงแดด น�ำ้มันเชือ้เพลงิทีล้่นออก
มาสามารถท�ำให้เกิดจากการติดไฟได้
	 ห้ามเติมน�้ำมันเชื้อเพลิงเกินระดับล่างสุดของคอ
ถังน�้ำมันเชื้อเพลิง (Filler neck)  2

1   Fuel level
2   Filler neck
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	 หากละเลยทีจ่ะปฏบิติัตามข้อควรระวัง  เพือ่ความ
ปลอดภัยขณะเติมน�้ำมันเชื้อเพลิง คุณอาจถูกไฟลวก
หรือถูกสารพิษได้
	 ควรเติมน�้ำมันเชื้อเพลิงในสถานที่ ที่มีอากาศ
ถ่ายเทสะดวก ดับเครือ่งยนต์  หลกีเลีย่งการเติมน�ำ้มัน
ขณะเครือ่งยนต์ร้อน ห้ามสบูบุหร่ี อยูห่่างจากเปลวไฟ
และประกายไฟ หลีกเล่ียงการสูดดมไอของน�้ำมัน 
เช้ือเพลงิ เด็กและสัตว์เลีย้งควรอยูห่่างขณะเติมน�ำ้มัน
เชื้อเพลิง

	 การพับแป้นที่ใช้เท้าเหยียบคันสตาร์ตไม่ถูกต้อง
สามารถรบกวนการขับขี่ของผู้ขับขี่ได้
	 ให้แน่ใจว่าพบัแป้นท่ีใช้เหยยีบคนัสตาร์ตกลบัเข้า
ต�ำแหน่งเดิม หลังจากการสตาร์ตเครื่องแล้วทุกครั้ง

คันสตาร์ตเท้า

	 รถจักรยานยนต์มีคันสตาร์ตเท้า อยู ่ด ้านขวาของ
เครื่องยนต์
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คันเกียร์

	 รถจักรยานยนต์รุ ่นน้ีมี 6 เกียร ์  การเปล่ียนเกียร ์ 
ท�ำโดยบีบมือคลัตช์และผ่อนคันเร ่งขณะเปลี่ยนเกียร์  
ยกคันเปลีย่นเกยีร์ด้านหน้าหรอืกดคันเปล่ียนเกยีร์ด้านหลัง
เพื่อเพิ่มเกียร์และกดคันเปลี่ยนเกียร์ด้านหน้าลงเพื่อลด
ต�ำแหน่งเกียร์ ต�ำแหน่งเกียร์ว่าง จะอยู่ระหว่างเกียร์ 1 กับ 2 
เม่ือต้องการเข้าเกยีร์ว่าง ให้กดคนัเปล่ียนเกยีร์ข้ึนลงระหว่าง
เกียร์ 1 กับ 2

 หมายเหตุ

	 • เ ม่ืออยู ่ ในต�ำแหน่งเกียร ์ไฟบอกต�ำแหน่งเกียร ์
ที่หน้าปัดสว่างขึ้น แม้ว่าไฟบอกต�ำแหน่งเกียร์ว่างจะ 
สว่างอยู่ การปล่อยมือคลัตช์คืนกลับก็ควรปล่อยคืนอย่าง
ระมัดระวัง
	 • ลดความเร็วของรถจักรยานยนต์ เมื่อจะท�ำการ 
ลดต�ำแหน่งเกียร์ ความเร็วรอบเครื่องยนต์จะเพิ่มข้ึน  
ให้ปล่อยมือคลัตช์คืนอย่างระมัดระวัง เพื่อป้องกันการ
สึกหรอของชุดส่งก�ำลังและยางหลัง
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ขาเบรกหลัง กุญแจล็อกเบาะหลัง

	 กดขาเบรกหลัง เบรกหลังจะท�ำงาน ไฟเบรกจะสว่าง
ขึ้นเมื่อกดขาเบรกหลัง

	 การเปิดเบาะนั่ง โดยเสียบลูกกุญแจที่กุญแจล็อกเบาะ
นั่งและบิดหมุนทิศทางตามเข็มนาฬิกา
	 การลอ็กเบาะนัง่ โดยการลดระดับเบาะนัง่ลงให้ห่วงลอ็ก
อยู่ในต�ำแหน่งล็อก แล้วกดท้ายเบาะลง
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ที่แขวนหมวกนิรภัย ขาตั้งจอดรถ
รถจักรยานยนต์นี้มีขาตั้งกลางและขาตั้งข้าง

	 ที่ เก็บหมวกนิรภัยอยู ่ใต ้เบาะน่ัง เม่ือต้องการเก็บ 
หมวกนิรภัย ให้เปิดเบาะน่ังข้ึน แล้วแขวนเก็บหมวกนิรภัย
แล้วล็อกเบาะโดยกดท้ายเบาะลง

ขาตั้งกลาง   1 
	 การต้ังขาต้ังกลาง ให้ใช้มือซ้ายจับที่แฮนด์ด้านซ้าย 
แล้วใช้มือขวาจับที่บาร ์ท ้าย และใช้เท ้าขวาเหยียบที่ 
ก้านขาตั้งกลาง แล้วยกตัวรถขึ้นไปทางด้านหลัง
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ขาตั้งข้าง   2
        การตั้งขาตั้งข้าง ใช้ส�ำหรับจอดรถชั่วคราว เมื่อจอดรถ
ให้ใช้เท้าเลื่อนขาตั้งข้างลง โดยเหยียบปลายขาตั้งแล้วกดลง
ในต�ำแหน่งที่เหมาะสมกับการจอด 

	 ขับข่ีรถจักรยานยนต์โดยไม่น�ำขาต้ังข้างพับเก็บ 
เข้าทีส่ามารถท�ำให้เกดิอบัุติเหตุในขณะก�ำลงัเลีย้วซ้าย
หรือขณะขับขี่ได้
	 ก่อนการสตาร์ตเครื่องยนต์ทุกครั้งต้องพับเก็บ 
ขาตั้งข้างเข้าที่ต�ำแหน่งเดิม

	 จอดรถจักรยานยนต์ให้ม่ันคงทีพ่ืน้เรยีบ เพือ่ช่วย
ไม่ให้รถจักรยานยนต์เลื่อนล้มได้
	 ถ้าคุณมีความจ�ำเป็นต้องจอดรถบนพื้นลาดเอียง
ให้หันด้านหน้ารถจักรยานยนต์ไปทางด้านลาดเอียง
ขึน้และต้ังรถด้วยขาต้ังกลางหรอืขาต้ังข้าง ถ้าขาต้ังข้าง 
ไม่พับขึ้นเอง
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กล่องอเนกประสงค์ 
	 กล่องอเนกประสงค์ สามารถรับน�้ำหนักได้ไม่เกิน 
1.5 กิโลกรัม

การเปิดกล่องอเนกประสงค์
	 เสียบลูกกุญแจที่กุญแจกล่องอเนกประสงค์ บิดหมุน
ทวนเข็มนาฬิกา และยกฝาปิดกล่องอเนกประสงค์ขึ้น

การปิดกล่องอเนกประสงค์
	 ปิดฝากล่องอเนกประสงค์ลง เสียบลูกกุญแจที่กุญแจ
กล่องอเนกประสงค์ บิดหมุนตามเข็มนาฬิกาเพื่อล็อกฝาปิด
กล่องอเนกประสงค์
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	 การเปิดฝากล่องอเนกประสงค์ด้านหน้าขณะขับข่ี 
สามารถท�ำให้เกิดอันตรายได้ การปล่อยมือของท่าน
ออกจากแฮนด์ระหว่างขับขี่ท�ำให้ความสามารถใน
การควบคุมรถจักรยานยนต์ลดลง
	 ใช้มือจับแฮนด์รถท้ังสองข้าง ขณะขับขี่รถ
จักรยานยนต์

	 กุญแจล็อกกล่องอเนกประสงค์อาจเสียหายได้  
ถ้าบรรจุสิง่ของในกล่องอเนกประสงค์เกนิกว่าการรบั
น�้ำหนักที่ก�ำหนด และอย่าพยายามกดฝากล่อง
อเนกประสงค์ เพื่อล็อกกล่องอเนกประสงค์ เพราะ 
อาจท�ำให้กลไกล็อกเสียหายได้
	 หลกีเลีย่งการบรรจสุิง่ของมากเกนิไปลงในกล่อง
อเนกประสงค์  เพราะอาจท�ำให้ฝากล่องอเนกประสงค์
เสียหายได้

 หมายเหตุ

	 • อุณหภูมิภายในกล่องอเนกประสงค์จะเพิ่มข้ึน 
เน่ืองจากความร้อนของเครื่องยนต์และแสงแดด ห้ามใส่
สิ่งของที่ติดไฟง่าย อาหารหรือเครื่องดื่ม และของทนความ
ร้อนได้ต�่ำ ลงในกล่องอเนกประสงค์  
	 • ไม่ควรเกบ็ของมีค่าไว้ในกล่องอเนกประสงค์  เม่ือจอด
รถจักรยานยนต์ทิ้งไว้โดยไม่มีผู้ดูแล
	 • ห้ามเก็บของท่ีมีค่าหรืออุปกรณ์ไฟฟ้าอิเล็กทรอนิกส์
เนื่องจากกล่องอเนกประสงค์ไม่สามารถกันน�้ำได้
	 • ห้ามใส่วัตถุที่เปราะบางหรือสามารถท�ำให้แตกง่าย 
ลงในกล่องอเนกประสงค์
	 • กล่องอเนกประสงค์สามารถรับน�้ำหนักได้ไม่เกิน 
1.5 กิโลกรัม
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	 ห้ามใช้น�้ำมันแก๊สโซฮอล์ ท่ีมีปริมาณเอทานอล 
เกินกว่า 20% (E20)
	 อย่าเติมน�้ำมันจนล้นออกจากถัง เพราะน�้ำมัน 
เชือ้เพลงิ สามารถท�ำความเสยีหายต่อสีรถจกัรยานยนต์
ถ้าหากน�้ำมันเชื้อเพลิงล้นออกมาให้รีบเช็ดให้แห้ง
ทันที หมายเหตุ

	 • ในกรณีท่ีเครือ่งยนต์มอีาการสะดุด ท�ำงานไม่สมบูรณ์ 
ในขณะท่ีเครื่องยนต์ท�ำงานท่ีความเร็วคงที่ในสภาวะการ 
ใช้งานปกติ ให้ทดลองเปลี่ยนไปเติมน�้ำมันท่ีสถานีบริการ
อืน่หรอืน�ำ้มันเช้ือเพลงิยีห้่ออืน่แทน หากยงัมีอาการผดิปกติ 
ดังกล่าว กรุณาน�ำรถของท่านไปตรวจเช็กที่ศูนย์บริการ
มาตรฐานซูซูกิทันที มิฉะน้ัน หากเกิดความเสียหาย 
ทางบริษัทฯ ไม่อาจรับประกันความเสียหายที่เกิดขึ้นได้

	 • ใช้น�้ำมันเบนซินไร้สารตะกั่วท่ีมีออกเทน 88 หรือ 
สูงกว่า ใช้น�้ำมันเบนซินไร้สารตะกั่วสามารถยืดอายุการ 
ใช้งานของหัวเทียนและส่วนประกอบของระบบไอเสีย

ค�ำแนะน�ำส�ำหรับการใช้น�้ำมันเชื้อเพลิง
น�้ำมันเครื่องและน�้ำยาหล่อเย็น
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น�้ำมันเครื่อง
	 คุณภาพของน�ำ้มันเครือ่งเป็นปัจจัยหลกัของการท�ำงาน
และอายุการใช้งานของเครื่องยนต์ของท่าน ให้ใช้น�้ำมันที่มี
มาตรฐาน API เกรด SG หรือสูงกว่า หรือน�้ำมันเครื่อง
มาตรฐาน JASO เกรด MA

ค่าความหนืดของน�้ำมันเครื่อง (SAE)
	 ซูซูกิแนะน�ำให้ใช้น�้ำมันเครื่อง SAE 40 หรือ 10W-40  
ถ้าน�้ำมันเครื่อง SAE 40 หรือ 10W-40 ไม่มีจ�ำหน่าย ให้ใช้
น�้ำมันเครื่องอื่นทดแทน โดยเลือกจากตารางท่ีแสดงไว้ 
ในตารางต่อไปนี้ โดยค�ำนึงถึงสภาพอากาศแต่ละท้องถิ่น

SAE : Society of Automotive Engineers
API : American Petroleum Institute
JASO : Japanese Automobile Standards Organization

SAE

40

10W-40

API

SG

SG หรือ สูงกว่า

JASO

-

MA น�้ำมันเครื่อง

TEMP.
C -30

-22
-20
-4

-10
14

0
32

10
50

20
68

30
86

40
104F

20W-50

10W-30

15W-40     15W-50

10W-40     10W-50
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มาตรฐานน�้ำมันเครื่อง JASO T903
	 น�้ำมันเครื่องมาตรฐาน JASO T903 เป็นน�้ำมันเครื่อง  
4 จงัหวะทีเ่หมาะสมส�ำหรบัรถจกัรยานยนต์และเคร่ืองยนต์ 
ATV รถจักรยานยนต์และเคร่ืองยนต์ ATV ต้องการการ 
หล่อลื่นชุดคลัตช์ และระบบส่งก�ำลังด้วยน�้ำมันเครื่อง
มาตรฐาน JASO T903 เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพการท�ำงาน 
ของชุดคลัตช์ และระบบส่งก�ำลังของรถจักรยานยนต์และ
เครื่องยนต์ ATV 
	 เกรดของน�้ำมันเครื่องที่ใช้คือ MA จะแสดงข้อมูลเกรด
น�้ำมันเครื่องอยู่ด้านข้างของบรรจุภัณฑ์น�้ำมันเครื่องตาม
ภาพที่แสดง

การประหยัดพลังงาน
	 ทางบริษัทฯ ไม่อนุญาตให้ใช้น�้ำมันเครื่องที่ “ประหยัด
พลังงาน”  
	 น�ำ้มนัเครือ่งบางประเภทมมีาตรฐาน API และ SH หรอื
สูงกว่า จะมี “การประหยดัพลงังาน” บอกในฉลากผลติภณัฑ์ 
น�ำ้มันเครือ่งชนดินีส้ามารถส่งผลร้ายกบัอายกุารใช้งานของ
เครื่องยนต์และประสิทธิภาพการท�ำงานของชุดคลัตช์

1   รหัสตัวเลขของบริษัทผู้ผลิตน�้ำมันเครื่อง

2   เกรดของน�้ำมันเครื่อง

MA

1

2

มาตรฐาน API
SG หรือสูงกว่า

มาตรฐาน API
SH หรือ SM

มาตรฐาน API
SN หรือสูงกว่า

แนะน�ำให้ใช้                  ไม่อนุญาตให้ใช้
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น�้ำยาหล่อเย็น
	 ใช้น�้ำยาหล่อเย็น "SUZUKI SUPER LONG LIFE 
COOLANT" หรือ "SUZUKI LONG LIFE COOLANT"
	 หากไม่มี "SUZUKI SUPER LONG LIFE COOLANT" 
และ "SUZUKI LONG LIFE COOLANT" ให้ใช้น�้ำหล่อเย็น 
ที่มีคุณสมบัติเทียบเท่าท่ีสามารถใช้กับหม้อน�้ำอลูมิเนียม 
กับน�้ำสะอาดในอัตราส่วน 50 : 50

	 น�้ำยาหล่อเย็นเป็นอันตรายร้ายแรงถึงเสียชีวิตได้ 
หากกลนื หรอืสูดดมน�ำ้ยาหล่อเยน็สามารถเป็นพษิต่อ
สัตว์เลี้ยงได้ ห้ามด่ืมน�้ำยาป้องกันจุดเยือกแข็ง หรือ
น�้ำยาหล่อเย็น หากกลืนเข้าไปอย่าล้วงคอให้อาเจียน
ออกมาให้พบแพทย์ทันที หลีกเลี่ยงการสูดดม 
ไอระเหยที่ร้อนจัด หากสูดดมเข้าไปให้ออกไปยัง
สถานท่ีทีมี่อากาศบริสทุธ์ิ หากน�ำ้ยาหล่อเยน็เข้าตา ให้
ล้างด้วยน�้ำ แล้วไปพบแพทย์ ล้างมือให้สะอาดหลัง
จากสัมผสักับน�ำ้ยาหล่อเยน็ สารนีเ้ป็นอนัตรายต่อเด็ก
และสัตว์เลี้ยงควรเก็บให้ห่างจากเด็กและสัตว์เลี้ยง

	 • น�้ำยาหล่อเย็นที่หกออกมา สามารถท�ำความ 
เสียหายแก่สีรถได้
	 • ห้ามท�ำน�้ำยาหล่อเย็นหก ในขณะที่เติมหม้อน�้ำ 
หากท�ำน�้ำยาหล่อเย็นหก ให้เช็ดท�ำความสะอาดทันที

น�้ำยาป้องกันจุดเยือกแข็ง
	 น�้ำยาหล่อเย็นป้องกันการเกิดสนิม และช่วยหล่อลื่น 
ปั๊มน�้ำ รวมทั้งป้องกันจุดเยือกแข็ง ควรใช้น�้ำยาหล่อเย็น 
ทกุครัง้ถงึแม้ว่าสภาพอากาศในพืน้ท่ีนัน้ๆ อณุหภมิูจะไม่ถงึ
จุดเยือกแข็ง
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น�้ำยา SUZUKI SUPER LONG LIFE
(สีน�้ำเงิน)
	 น�้ำยา SUZUKI SUPER LONG LIFE (สีน�้ำเงิน)  
เป็นน�ำ้ยาทีไ่ม่ต้องผสมน�ำ้ตามอตัราส่วนเติม น�ำ้ยา SUZUKI 
SUPER LONG LIFE ถ้าน�ำ้ยาหล่อเยน็ลดระดับลงไม่มคีวาม
จ�ำเป็นต้องผสมน�ำ้เพิม่เติมเม่ือต้องการเปลีย่นน�ำ้ยาหล่อเยน็

น�้ำยา SUZUKI LONG LIFE (สีเขียว)
	 ใช้ส�ำหรับผสมน�้ำตามอัตราส่วน ควรใช้น�้ำกลั่นผสม
เท่านั้น น�้ำอื่นๆ สามารถท�ำให้เกิดการอุดตัน และเป็นสนิม 
ที่หม้อน�้ำได้

 หมายเหตุ

	 ส่วนผสม 50% จะช่วยป้องกันระบบระบายความร้อน
จากอุณหภูมิจุดเยือกแข็งที่สูงกว่า -31 องศาเซลเซียส ถ้า 
รถจักรยานยนต์ของท่านใช้งานที่อุณหภูมิต�่ำกว่า -31 องศา
เซลเซียสอัตราส่วนผสมนี้จะเพิ่มข้ึนที่ 55% (-40 องศา
เซลเซียส) หรือ 60% (-55 องศาเซลเซียส) อัตราส่วนผสม 
จะไม่เกินกว่า 60%

50%
Water

Coolant

525 ml

525 ml
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การรันอินและการตรวจสอบก่อนการขับขี่
	 ค�ำน�ำน้ีอธิบายถึง ความส�ำคัญในการรันอินท่ีถูกต้อง
เหมาะสม ที่ส�ำคัญท�ำอย่างไร เพื่ออายุการใช้งานที่ยาวนาน
และการท�ำงานอย่างเต็มประสิทธิภาพของรถจักรยานยนต์
ซูซูกิคันใหม่ของท่าน
	 โปรดดูรายละเอียดการอธิบายข้ันตอนรันอินที่ถูกต้อง 
เหมาะสมดังต่อไปนี้

ค�ำแนะน�ำในการบิดคันเร่งสูงสุด
	 ตารางนี้แสดงค่าสูงสุดท่ีแนะน�ำในการบิดคันเร่ง
ระหว่างการรันอิน

การเปลี่ยนแปลงความเร็วของเครื่องยนต์
	 ความเร็วของเคร่ืองยนต์ ควรมีการเปลี่ยนแปลงใน
ระดับต่างๆ กัน และไม่ควรใช้ความเร็วคงที่เป็นเวลานานๆ 
การใช้ความเร็วในลักษณะนี้ เป ็นการเพิ่มภาระให้กับ
เคร่ืองยนต์ การเปลี่ยนแปลงความเร็วท�ำให้ชิ้นส่วนภายใน
เครือ่งยนต์เกดิการเสียดสีกนัและมีการปรบัสภาพให้ท�ำงาน
ได้อย่างเหมาะสมในช่วงการรันอิน หลีกเลี่ยงการใช้งาน
เครื่องยนต์หนักจนเกินไป

เริ่มต้น บิดคันเร่งน้อยกว่า

บิดคันเร่งน้อยกว่า

บิดคันเร่งน้อยกว่า

ถึง

มากกว่า
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การรันอินยางใหม่
	 ยางนอกใหม่ต้องการรันอินอย่างเหมาะสม เพื่อให้ได้
ประสิทธิภาพสูงสุดของยางในการใช้งานอย่างเดียวกันกับ
การรันอินเครื่องยนต์ โดยให้ดอกยางที่สัมผัสกับพื้นถนน
ค่อยๆ สึกทีละเล็กทีละน้อยท�ำการเพิ่มมุมเอียงการเข้าโค้ง 
โดยท�ำให้เสร็จภายใน 160 กิโลเมตรแรก ก่อนการใช้งาน
ของยางให้เต็มประสทิธิภาพสูงสดุ หลีกเลีย่งการเร่งออกตัว 
การเข้าโค้งและการเบรกอย่างรุนแรง ส�ำหรับระยะ 160 
กิโลเมตรแรก

	 การละเลยท่ีจะท�ำการรันอินยางนอกเป็นสาเหตุ
ให้ยางนอกเกิดการลื่นไถล  และอาจท�ำให้สูญเสียการ
ควบคุมรถจักรยานยนต์ได้
	 ใช้ความระมัดระวงัเป็นพเิศษเมือ่ขับด้วยยางนอก
ใหม่ให้ท�ำการรันอินยาง ตามที่อธิบายในส่วนหัวข้อ
นี้และหลีกเลี่ยงการเร่งออกตัว การเข้าโค้ง และการ
เบรกอย่างรุนแรงส�ำหรับระยะ 160 กิโลเมตรแรก

หลีกเลี่ยงการใช้ความเร็วต�่ำแบบคงที่
	 การใช้งานเคร่ืองยนต์ท่ีความเร็วต�่ำคงที่เป็นสาเหตุให้
ชิ้นส่วนเกิดการสึกหรอและเสียหาย ท�ำการเร่งเครื่องยนต์
อย่างอสิระทกุระดับความเรว็ แต่ต้องไม่เกินขอบเขตของค่า
สูงสุดท่ีก�ำหนดไว้ ห้ามบิดคันเร่งจนสุดในระยะ 1,600 
กิโลเมตรแรก

การท�ำให้น�้ำมันเครื่องหมุนเวียน
ก่อนการขับขี่
	 หลังจากติดเครื่องยนต์ไม่ว่าในขณะที่เครื่องยนต์อุ่น
หรือเย็นแล้ว ควรปล่อยให้เครื่องยนต์ติดที่รอบเดินเบาและ
ให้เวลาเพยีงพอส�ำหรบัน�ำ้มันหล่อลืน่ท่ีจะเข้าไปหล่อลืน่ชิน้
ส่วนภายในเครื่องยนต์อย่างท่ัวถึงก่อนท�ำการเร่งรอบ
เครื่องยนต์หรือน�ำไปใช้งาน
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การบริการครั้งแรกและการบริการเร่งด่วน
	 การบรกิารระยะ 1,000  กโิลเมตรแรกเป็นส่ิงส�ำคัญท่ีสุด
ส�ำหรบัรถจกัรยานยนต์ของท่านทีค่วรได้รบั ในระหว่างการ
รันอินชิ้นส่วนของเครื่องยนต์จะมีการเสียดสีกันมีการ
สึกหรอเป็นเศษโลหะปนอยู่ในน�้ำมันเครื่องท�ำให้น�้ำมัน
เครือ่ง สกปรกและชิน้ส่วนอืน่ๆ มกีารขยบัเขยือ้นและมกีาร
หลวมคลอนของจุดยึดต่างๆ จึงจ�ำเป็นต้องมีการถ่ายน�้ำมัน
เครื่องที่สกปรก และปรับแต่งค่าและแรงขันจุดยึดให้ได้
มาตรฐานที่ก�ำหนด
	 ควรปฏบิติัตามระยะเวลาการให้บรกิาร 1,000 กโิลเมตร
แรก จะท�ำให้แน่ใจว่าการบริการที่ดีจะท�ำให้อายุการใช้งาน
และประสิทธิภาพของเครื่องยนต์ยาวนานยิ่งขึ้น

 หมายเหตุ

	 การบริการ 1,000  กิโลเมตรแรก ควรปฏิบัติตามส่วน
ของ “ตารางการบ�ำรุงรักษาตามช่วงเวลา” ของคู่มือการใช้
รถเล่มน้ี เอาใจใส่เป็นพิเศษเกี่ยวกับ ค�ำเตือน และข้อควร
ระวัง  ในหัวข้อ “การตรวจสอบและการบ�ำรุงรักษา”

	 การละเลยท่ีไม่ตรวจสอบและการบ�ำรุงรักษา 
รถจักรยานยนต์ของท่านอย่างไม่ถูกต้องเหมาะสม 
จะเพิ่มโอกาสให้เกิดอุบัติเหตุหรืออุปกรณ์เสียหายได้
	 ให้ตรวจสอบก่อนการขับขี่ทุกครั้ง ดูรายละเอียด
จากตารางการตรวจสอบหน้า 48 ส�ำหรับรายละเอียด
เพิ่มเติมให้ค้นหาจากหัวข้อ “การตรวจสอบและ 
การบ�ำรุงรักษา”

การตรวจสอบสภาพรถก่อนการขับขี่
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	 • การใช ้ยางที่สึกหรอ แรงดันลมยางท่ีไม ่
เหมาะสมหรือขนาดของยางไม่ถูกต้องตามมาตรฐาน 
ทีก่�ำหนดจะลดประสิทธิภาพในการขับขี ่และสามารถ
เป็นเหตุให้เกิดอุบัติเหตุได้
	 • ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำท้ังหมดในหัวข้อของ  
“ยาง” ในคู่มือการใช้รถเล่มนี้

	 • การตรวจสอบการบ�ำรุงรักษาตามหัวข้อ เม่ือ
เครื่องยนต์ก�ำลังท�ำงานสามารถท�ำให้เกิดอันตรายได้
คณุอาจเกิดการบาดเจ็บอย่างรุนแรง ถ้ามือหรอืเสือ้ผ้า
ของคุณเข้าไปในชิ้นส่วนที่สามารถเคลื่อนที่ได้
	 • ดับเครื่องยนต์เม่ือต้องการตรวจสอบการบ�ำรุง
รกัษายกเว้นเม่ือต้องการตรวจสอบสวิตช์สตาร์ต หรอื
ดับเครื่องยนต์ และการท�ำงานของคันเร่ง

	 ก่อนการขับขี่รถจักรยานยนต์  ควรแน่ใจว่าได้ตรวจ
สอบตามหัวข้อต่างๆ และต้องไม่ละเลยความส�ำคัญในการ
ตรวจสอบตามหัวข้อดังกล่าว ให้ปฏิบัติการตรวจสอบตาม
หัวข้อทั้งหมดก่อนการขับขี่รถจักรยานยนต์
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ระบบบังคับเลี้ยว

คันเร่ง

คลัตช์

เบรก

ระบบกันสะเทือน

น�้ำมันเชื้อเพลิง

โซ่ขับ

ยาง

น�้ำมันเครื่อง

ระบบหล่อเย็น

ไฟแสงสว่าง

แตร

ความคล่องตัว
การเคลื่อนที่ไม่ติดขัด
ไม่มีระยะฟรีหรือหลวมคลอน

ระยะฟรีสายคันเร่งถูกต้อง
การท�ำงานขณะกลับคืนของคันเร่งถูกต้อง

ระยะฟรีคลัตช์ถูกต้อง
การท�ำงานราบรื่นถูกต้อง

การท�ำงานของแป้นเบรกและมือเบรกถูกต้อง
ระดับน�้ำมันในกระปุกน�้ำมันเบรกควรอยู่
เหนือขีด "LOWER"
ระยะฟรีของมือเบรกและแป้นเบรกถูกต้อง
ไม่อ่อนเกินไป
ไม่มีน�้ำมันเบรกรั่วไหล
การสึกหรอผ้าเบรกต้องไม่ต�่ำกว่ามาตรฐาน
ก�ำหนด

เคลื่อนที่ได้อย่างนิ่มนวล

น�้ำมันเชื้อเพลิงเพียงพอต่อความต้องการ

ระดับหย่อนโซ่ขับถูกต้อง
ได้รับการหล่อลื่นเพียงพอ
ไม่สึกหรอหรือเสียหายมากเกินไป

แรงดันลมยางเหมาะสม
ความลึกของดอกยางเพียงพอ
ไม่มีรอยแตกหรือรอยฉีกขาด

ระดับน�้ำมันเครื่องถูกต้อง

ระดับน�้ำหล่อเย็นถูกต้อง
ไม่มีการรั่วไหลของน�้ำยาหล่อเย็น

การท�ำงานของไฟแสงสว่างและมาตรวัดถกูต้อง

ท�ำงานถูกต้อง

ตารางการตรวจสอบ

หัวข้อตรวจสอบ หัวข้อตรวจสอบตรวจสอบ ตรวจสอบ
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เทคนิคการขับขี่
การสตาร์ตเครื่องยนต์
     จอดรถจักรยานยนต์ด้วยขาต้ังกลางใส่กุญแจแล้วหมุน
บิดลูกกุญแจไปต�ำแหน่ง  “ON”

	 การสตาร์ตเครื่องยนต์อย่างไม่ถูกต้อง สามารถ
ท�ำให้เกิดการบาดเจ็บที่รุนแรงได้ สตาร์ตเครื่องยนต์
ในขณะขา ต้ังกลางพับเก็บ  สามารถท�ำให ้รถ
จักรยานยนต์เคลื่อนไปข้างหน้าในขณะสตาร์ต
เครื่องยนต์ได้
     ต้ังขาต้ังกลางรถจักรยานยนต์ ก่อนการสตาร์ต
เคร่ืองยนต์ และห้ามพับขาต้ังกลางเก็บเข้าท่ีจนกว่า
เครื่องยนต์จะอยู่ที่รอบเดินเบา

ตรวจเช็กสภาพเครื่องยนต์ภายใต้เงื่อนไขดังนี้  
	 เม่ือเครื่องยนต์สตาร์ตติดแล้ว ต้องแน่ใจว่า
ต�ำแหน่งเกียร์ของรถอยู่ในต�ำแหน่งท่ีถูกต้อง โดย
ตรวจเช็กได้ดังนี้
	 • ตรวจเช็กไฟบอกต�ำแหน่งเกียร์ "0" (เกียร์ว่าง)
	 • ตรวจเช็กไฟบอกต�ำแหน่งเกียร์ "1", "2", "3", 
"4",  "5" หรือ "6" 
	 ถ้าพบว่าไม่อยู่ในต�ำแหน่งเกียร์ที่ถูกต้อง อาจส่ง
ผลท�ำให้เคร่ืองยนต์เสียหายอย่างรุนแรงได้ โปรด
ติดต่อศูนย์บรกิารมาตรฐานของซซููกเิป็นผูต้รวจสอบ

การสตาร์ตขณะเครื่องยนต์เย็น
ไม่ต้องบิดคันเร่งและกดปุ่มสตาร์ตหรือสตาร์ตด้วยเท้า   
หลังจากเครื่องยนต์ติด ให้อุ่นเครื่องยนต์ให้ถึงอุณหภูมิท่ี 
ใช้งาน
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การสตาร์ตขณะเครื่องอุ่น
	 ไม่ต้องบิดคันเร่งและกดปุ่มสตาร์ตหรือสตาร์ตด้วยเท้า

	 ก๊าซไอเสียประกอบด้วย คาร์บอนมอนอกไซด์ 
ซ่ึงเป็นก๊าซอันตราย เน่ืองจากก๊าซชนิดน้ีไม่มีสี 
ไม่มีกลิ่น การสูดดมคาร์บอนมอนอกไซค์เข้าไป  
อาจเป็นสาเหตุอันตรายถึงแก่ชีวิตหรือได้รับบาดเจ็บ
ขั้นรุนแรงได้
      ห้ามสตาร์ตเครือ่งยนต์หรือติดเคร่ืองยนต์ในอาคาร
หรือในสถานท่ีท่ีมีอากาศถ่ายเทน้อย หรืออากาศ
ถ่ายเทไม่สะดวก

	 การติดเครื่องยนต์เป็นเวลานาน โดยไม่ขับขี่  
อาจเป็นสาเหตุ ท�ำให้เครื่องยนต์โอเวอร์ฮีท หาก
เครื่องยนต์โอเวอร์ฮีท จะส่งผลให้ชิ้นส่วนภายใน
เครื่องยนต์และท่อไอเสียเปลี่ยนสีได้
	 ให้ดับเครื่องยนต์ทุกครั้ง เมื่อไม่ได้ใช้งาน

ระบบ Suzuki Easy Start 
	 ระบบอีซี่สตาร์ตของซูซูกิ เป็นระบบท่ีช่วยให้การ            
สตาร์ตเครื่องยนต์ง ่ายขึ้น โดยกดสวิตช์สตาร์ตไฟฟ้า 
หน่ึงครั้ง ก็สามารถสตาร์ตเครื่องยนต์ได้โดยไม่ต้องบีบ 
มือคลัตช์ ถ้าอยู่ในต�ำแหน่งเกียร์ว่าง และถ้าเกียร์ไม่ได้อยู่ใน
ต�ำแหน่งเกียร์ว่าง จะต้องบีบมือคลัตช์ช่วย ในการสตาร์ต
เครื่องยนต์

 หมายเหตุ

	 เมื่อกดสวิตช์สตาร์ตไฟฟ้าหลังจากท่ีคุณปล่อยสวิตช์     
สตาร ์ตไฟฟ้าแล ้ว มอเตอร ์สตาร ์ตจะท�ำการสตาร ์ต  
เครือ่งยนต์ประมาณ 2-3 วนิาท ีจนเครือ่งยนต์สตาร์ตติด และ
มอเตอร์สตาร์ตก็จะหยุดการท�ำงานโดยอัตโนมัติ
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การขับขี่

	 การขับข่ีรถจกัรยานยนต์ด้วยความเร็วสงูมีโอกาส
สูญเสียการควบคุมรถจักรยานยนต์ได้ ด้วยสาเหตุน้ี
อาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุในการขับขี่ได้
	 ขับข่ีรถจักรยานยนต์ให้อยู่ในขีดความสามารถ
ของคุณ โดยค�ำนงึถงึสภาพรถจกัรยานยนต์และสภาพ
การขับขี่บนท้องถนน

	 การปล ่อยมือของท ่ านออกจากแฮนด ์รถ
จักรยานยนต์หรือเอาเท้าออกจากท่ีวางเท้าระหว่าง 
การขับขี่ เป็นเหตุให้เกิดอันตรายได้ ถ้าปล่อยมือหรือ
เท้าเพียงข้างใดข้างหนึ่งท�ำให้ความสามารถในการ
ควบคุมรถจักรยานยนต์ลดลงต้องจับแฮนด์ด้วยมือ 
ทั้งสองข้าง และวางเท้าท้ังสองข้างบนที่วางเท้า
ระหว่างการขับขี่ตลอดเวลา

	 ลมปะทะจากด้านข้างสามารถเกิดข้ึนได้ เม่ือรถ
จักรยานยนต์วิ่งผ่านรถที่มีขนาดใหญ่ หรือที่ทางออก
ของอโุมงค์หรือเนนิเขา ท�ำให้การควบคุมรถตามปกติ
ท�ำได้ยาก
	 ลดความเรว็ลงเมือ่จะผ่านบรเิวณท่ีมีลมปะทะจาก
ด้านข้าง

	 หลังจากพับเก็บขาต้ังข้างให้บีบมือคลัตช์เข้าเกียร์ 1  
โดยกดคันเปลีย่นเกยีร์ลง ค่อยๆปล่อยคลตัช์จนรถเคลือ่นตัว
ออกไป การเปลี่ยนเกียร์ต�ำแหน่งสูงขึ้น กระท�ำโดยการลด
คันเร่งลง บีบมือคลัตช์และยกคันเปลี่ยนเกียร์ขึ้น จากนั้น 
ค่อยๆปล่อยคลตัช์คนืกลบั การลดต�ำแหน่งเกียร์ กระท�ำโดย
การบีบมือคลัตช์และกดปลายคันเปลี่ยนเกียร์ลง เพื่อลง
ต�ำแหน่งเกียร์ และค่อยๆ ปล่อยมือคลัตช์คืนกลับ
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การเปลี่ยนเกียร์
	 เกียร์ท�ำหน้าที่รับการส่งถ่ายก�ำลังจากเครื่องยนต์และ 
ส่งถ่ายก�ำลังทุกช่วงของการท�ำงาน การเลือกอัตราทด 
ให้เหมาะสมกับการท�ำงานของเครื่องยนต์ ผู้ขับขี่ต้องเลือก
ตามความเหมาะสม ไม่ควรใช้ความเร็วเม่ือคลัตช์ลื่น แต่
สามารถลดความเรว็รอบเครือ่งยนต์ลงสู่ช่วงการท�ำงานปกติได้

	 การลดเกียร์ ขณะเครื่องยนต์มีความเร็วสูงอาจ 
ส่งผล ดังนี้
	 • ล้อหลงัลืน่ไถลสูญเสยีการควบคมุจากการเบรก
ของเครื่องยนต์
	 • รอบเครื่องยนต์สูงทันทีทันใด ในต�ำแหน่งเกียร์
ต�่ำท�ำให้เครื่องยนต์ช�ำรุดได้ ควรลดความเร็วก่อนการ
ลดต�ำแหน่งเกียร์

	 การลดต�ำแหน่งเกียร์ขณะเข้าโค้ง อาจท�ำให้ล้อ
หลังลื่นไถลสูญเสียการควบคุมได้ ควรลดความเร็ว
และลดต�ำแหน่งเกียร์ก่อนการเข้าโค้ง

	 การเปลี่ยนเกียร์อย่างไม่เหมาะสม อาจท�ำให ้
ชุดเกียร์ช�ำรุดเสียหายได้
	 • ไม่ควรวางเท้าบนคันเปลี่ยนเกียร์
	 • ไม่ควรฝืนเข้าเกียร์หากเกียร์ติดขัด

การขับขี่ขึ้นเขา
	 • เม่ือขับรถจักรยานยนต์ข้ึนทางชันรถจักรยานยนต ์
จะสูญเสียความเร็วจากการที่เครื่องยนต์ไม่มีก�ำลัง ตรงจุดนี้
คุณต้องลดเกียร์ลงเพื่อให้เครื่องยนต์กลับมามีก�ำลังปกติ 
อกีครัง้ควรเปลีย่นเกยีร์ให้เหมาะสมป้องกนัรถจักรยานยนต์
สูญเสียการทรงตัว
	 • เม่ือขับรถจักรยานยนต์ลงทางลาดให้ใช้การเบรก
เครื่องยนต์โดยการใช้เกียร์ต�่ำ
	 • ควรระมัดระวัง ไม่ให้ความเร็วรอบของเครื่องยนต์สูง
จนเกินไป
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	 การเบรกอย่างรนุแรงในขณะท�ำการเลีย้ว เป็นสาเหตุ 
ท�ำให้เกิดการลื่นไถล และสูญเสียการควบคุมได้
	 ให้ท�ำการเบรกก่อนการเลี้ยว

	 การเบรกท่ีรุนแรงบนถนนเปียก พื้นดินร่วนซุย
ขรุขระ หรือพื้นถนนที่ลื่น เป็นสาเหตใุห้เกิดการลื่นไถล
และสูญเสียการควบคุมรถได ้ให ้ เบรกเบาๆ และ
ระมัดระวังบนถนนที่ลื่นหรือผิวขรุขระ

	 ผู้ขับขี่ที่ไม่มีประสบการณ์โดยการใช้เฉพาะเบรก
หน้าอย่างเดียว ท�ำให้ใช้ระยะทางในการหยุดมากเกิน
ควรจะท�ำให้เกดิการชน การใช้เพยีงเบรกหน้าหรอืเบรก
หลังเพียงอย่างเดียวเป็นเหตุให้เกิดการลื่นไถล และสูญ
เสียการควบคุมรถจักรยานยนต์
	 ให้ใช้เบรกหน้า และเบรกหลังอย่างพร้อมกันใน
เวลาเดียวกัน

	 การขับขี่รถตามยานพาหนะคันอื่นอย่างใกล้ชิด 
เกินไปสามารถท�ำให้เกิดการเฉี่ยวชนกันได้ ขณะท่ี
ความเร็วของรถท่ีเพิ่มข้ึนระยะการเบรกของรถก็ต้อง
เพิ่มขึ้นตามไปด้วยควรแน่ใจว่ามีระยะการหยุดรถอย่าง
ปลอดภัยระหว่างรถของคุณและรถคันหน้า

	 การบิดประคองคันเร่งรถจักรยานยนต์ ในขณะ
เตรียมหยุดรถบนพื้นเอียง สามารถท�ำให้ชุดคลัตช์ 
เกิดความเสียหายได้
	 ใช้เบรกเมื่อต้องการหยุดรถบนพื้นเอียงเท่านั้น

การหยุดรถและการจอดรถ
1. ผ่อนคันเร่งกลับคืนจนสุด
2. ใช้เบรกหน้าและเบรกหลัง เบรกพร้อมๆ กัน
3. ลดเกียร์และความเร็วลง
4. เข้าเกียร์ว่าง บีบมือคลัตช์ไว้จนกว่าจะหยุดนิ่ง ต้องแน่ใจ 
	 ว่ารถอยู่เกียร์ว่าง โดยดูจากไฟบอกเกียร์ว่างส่องสว่าง
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5. จอดรถจักรยานยนต์ บนพื้นราบ

 หมายเหตุ

	 ถ้าจอดรถจักรยานยนต์บนพื้นลาดเอียงลง ล้อหน้าต้อง
หัก หันเข้าไหล่ทางป้องกันรถไหลไปด้านหน้า จอดด้วยขา
ต้ังข้างและเข้าเกียร์ 1 ค้างไว้ ปลดเกียร์ว่างก่อนการสตาร์ต
เครื่องยนต์

	 6. บิดสวิตช์กุญแจไปต�ำแหน่ง “OFF” เพื่อดับเครื่องยนต์
	 7. บดิสวิตช์กญุแจไปต�ำแหน่ง “LOCK” เพื่อล็อกคอรถ
	 8. ถอดลูกกุญแจออกจากสวิตช์กุญแจ

 หมายเหตุ

	 ถ้ามีอุปกรณ์ล็อกป้องกันการขโมย เช่น การล็อกจาน
เบรกหน้าและโซ่ให้แน่ใจว่าได้ถอดอุปกรณ์ล็อกป้องกัน
ขโมยก่อนการเคลื่อนย้ายรถจักรยานยนต์

	 ความร้อนจากท่อไอเสียสามารถท�ำให้ผิวหนัง 
คณุไหม้ได้ถงึแม้หลงัจากดับเครือ่งยนต์แล้วท่อไอเสยี
ยังมีความร้อนเพียงพอท�ำให้ผิวหนังคุณไหม้ได้
	 จอดรถจักรยานยนต์ในท่ีซ่ึงเด็กและผูค้นเดินผ่าน
ไปมาไม่สามารถสัมผัสท่อไอเสียได้
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	 การบ�ำรุงรักษาท่ีไม่ถูกต้องหรือไม่ปฏิบัติตาม 
ค�ำแนะน�ำในการบ�ำรุงรักษาเพิ่มโอกาส ในการเกิด
อุบัติเหตุหรือท�ำให้รถจักรยานยนต์เสียหายได้ ท�ำการ
ตรวจสอบและบ�ำรุงรักษาตามค�ำแนะน�ำ และตาม
ก�ำหนดเวลาในหนังสือคู ่มือเล่มน้ีสอบถามศูนย์
บรกิารมาตรฐานซูซกูหิรอืช่างเทคนคิท่ีผ่านการอบรม 
เพื่อการบ�ำรุงรักษาตามรายการที่มีเครื่องหมาย (*)  
คุณสามารถปฏิบัติการบ�ำรุงรักษาบางรายการที่ไม่มี
เครื่องหมาย (*) โดยอ้างอิงตามค�ำแนะน�ำการใช้ 
ในส่วนนี้ ถ้าคุณมีความช�ำนาญด้านเครื่องยนต์ แต ่
คุณไม่แน่ใจว่าจะท�ำได้ อย่างไรให้ใช้ศูนย์บริการ
มาตรฐานซูซูกิหรือช่างเทคนิคท่ีผ่านการอบรม 
เป็นผู้ด�ำเนินการให้

การตรวจสอบและการบ�ำรุงรักษา
	 ตารางต่อไปน้ีเป็นรายการท่ีต้องตรวจสอบเม่ือเข้ารับ
การบ�ำรุงรักษาตามช่วงเวลาทุกครั้งซ่ึงนับจากจ�ำนวนเดือน
หรือหลักกิโลเมตรท่ีใช้งานในการบ�ำรุงรักษาทุกครั้งต้อง
ตรวจสอบระบบหล่อลื่นและรายการอื่นๆ ที่ระบุไว้อย่าง
ระมัดระวัง ตามค�ำแนะน�ำ
	 ในกรณีท่ีรถจักรยานยนต์ถูกใช้งานหนัก เช่น ขับข่ี 
โดยบิดคันเร่งจนสุด หรือในสภาพอากาศท่ีเต็มไปด้วยฝุ่น
ละออง ควรต้องให้การดูแลเป็นพิเศษเพื่อให้ม่ันใจในความ
ทนทานในกรณีนี้ ศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิจะสามารถให้
ข้อมูล โดยละเอียดแก่คุณได้ส่วนประกอบหลักอื่นๆ เช่น 
ระบบบังคับเลี้ยว โช้คอัพและแกนล้อต้องได้รับการบ�ำรุง
รักษาอย่างระมัดระวัง โดยช่างมืออาชีพ และเพื่อความ
ปลอดภัยสูงสุดขอแนะน�ำให้ท�ำการตรวจสอบและให้ช่างที่
ผ่านการอบรมจากซูซูกิหรือให้ศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิ
บริการให้เท่านั้น
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	 ก๊าซไอเสียประกอบด้วย คาร์บอนมอนอกไซด์ 
ซ่ึงเป็นก๊าซอันตราย เน่ืองจากก๊าซชนิดน้ีไม่มีสี 
ไม่มีกลิ่น การสูดดมคาร์บอนมอนอกไซด์เข้าไป อาจ
เป็นสาเหตุอันตรายถึงแก่ชีวิตหรือได้รับบาดเจ็บ 
ขั้นรุนแรงได้
	 ห้ามสตาร์ตเครื่องยนต์หรือติดเครื่องยนต์ใน
อาคารหรอืในสถานท่ีท่ีมีอากาศถ่ายเทน้อยหรืออากาศ
ถ่ายเทไม่สะดวก

	 การเปลี่ยนอุปกรณ์ไฟฟ้า ในขณะที่สวิตซ์กุญแจ 
อยู่ต�ำแหน่ง "ON" สามารถท�ำให้เกิดความเสียหายได้ 
ถ้าไฟฟ้าเกิดการลัดวงจร
	 ปิดสวิตซ์กุญแจ ก่อนที่จะเปลี่ยนอุปกรณ์ไฟฟ้า  
เพื่อหลีกเลี่ยงความเสียหายที่เกิดจากการลัดวงจร

	 การเปลี่ยนใช้อะไหล่ที่มีคุณภาพต�่ำสามารถเป็น
สาเหตุให้รถจักรยานยนต์ของคุณสึกหรอเรว็กว่าปกติ
และอาจท�ำให้อายุการใช้งานส้ันลง ให้เปลี่ยนใช้
อะไหล่แท้ของซูซูก ิหรอือะไหล่ท่ีได้มาตรฐานเทียบเท่า

 หมายเหตุ

	 ข้อมูลตารางการบ�ำรุงรักษาน้ีชี้ถึงเง่ือนไขต�่ำสุดในการ
บ�ำรุงรักษา ตามระยะทางหรือระยะเวลา ถ้ารถจักรยานยนต์
ของคุณใช้งานหนัก หรือใช้ในสภาพอากาศเต็มไปด้วย 
ฝุ่นละออง ต้องใช้บริการเป็นพิเศษนอกเหนือจากตาราง 
การบ�ำรุงรักษานี้ ถ้าคุณมีค�ำถามเกี่ยวกับการบ�ำรุงรักษานี้ 
กรุณาติดต่อศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิท่ัวประเทศหรือ 
ช่างเทคนิคที่ผ่านการฝึกอบรม
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ตารางการบ�ำรุงรักษาตามช่วงเวลา
	 ตารางการบ�ำรุงรักษาตามช่วงเวลาและตรวจเช็กรถจักรยานยนต์ตามระยะทางหรือระยะเวลาที่ก�ำหนดไว้นี้  ตัดสินด้วยระยะทางหรือระยะเวลาอันใดถึงจุดที่ก�ำหนดก่อนก็ให้ใช้ส่วนนั้นเป็นหลัก ซึ่งมีความ
ส�ำคัญอย่างยิ่งที่จะท�ำให้ระบบต่างๆ ของรถจักรยานยนต์มีประสิทธิภาพในการท�ำงานที่ดีอายุการใช้งานที่ยาวนาน  และช่วยประหยัดค่าใช้จ่ายในการซ่อมบ�ำรุง
	 หมายเหตุ :  I : การตรวจสอบ, ปรับแต่ง, ท�ำความสะอาด, หล่อล่ืนหรือเปลี่ยนใหม่  R : การเปลี่ยนใหม่  T : การตรวจสอบแรงในการขัน

หมายเหตุ : 1. รายการต่างๆ ท่ีอยู่ในหน้านี้สามารถตรวจสอบ  การท�ำความสะอาด การหล่อลื่น ปรับต้ัง หรือเปลี่ยนแปลงได้ตามต้องการ  2. ในกรณีที่ขับข่ีเป็นระยะทางไกลในสภาพถนนที่ขรุขระหรือต้อง 
	 ใช้ก�ำลังสูง  ควรเพิ่มความถี่ในการตรวจสอบให้บ่อยขึ้น  3. ในรายการที่มีเครื่องหมาย  * หมายถึง ต้องด�ำเนินการโดยศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิ   ** หมายถึง ห้ามใช้ลมเป่าท�ำความสะอาด

ไสกรองอากาศ
โบลท น็อต ทอไอเสีย
ระยะหางวาลว
หัวเทียน
สายนํ้ามันเชื้อเพลิง

นํ้ามันเครื่อง
ไสกรองนํ้ามันเครื่อง
ระยะฟรีสายคันเรง
รอบเดินเบา

ระยะฟรีสายคลัตช
โซสเตอร
เบรก
นํ้ามันเบรก

สายนํ้ามันเบรก
ยาง
ระบบบังคับเลี้ยว
ระบบกันสะเทือนหนา
ระบบกันสะเทือนหลัง
โบลท น็อต โครงรถ

นํ้ายาหลอเย็น

ระยะทางที่อานไดบนเรือนไมลระยะการใชงาน
รายการ กิโลเมตร 1,000 กม. แรก 4,000 8,000 12,000 16,000 20,000 24,000

เดือน 1 6 12 18 24 30 36

- I I R I I R
T - T - T - T
- - I - I - I
- I R I R I R
- I I I I I I

R R R R R R R
R - R - R - R
I I I I I I I
I I I I I I I

- I I I I I I
- I I I I I I
I I I I I I I
I I I I I I I
- I I I I I I

- I I I I I I

- I I I I I I
I - I - I - I
- - I - I - I
- - I - I - I
T T T T T T T

นํ้ายาหลอเย็น ซูซูกิ ลองไลฟ (สีเขียว) หรือ
ซูซูกิซุปเปอร ลองไลฟ (สีเขียว)

นํ้ายาหลอเย็น ซูซูกิซุปเปอร ลองไลฟ (สีนํ้าเงิน)

เปลี่ยนทุกๆ 12,000 กม.

เปลี่ยนทุกๆ 4 ป

เปลี่ยนทุกๆ 2 ป

เปลี่ยนทุกๆ 4 ป

เปลี่ยนทุกๆ 4 ป หรือ 16,000 กม. 

เปลี่ยนทุกๆ 2 ป หรือ 8,000 กม.
สายหมอนํ้า

**
*
*

*

*

*
*
*
*
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	 เครื่องมือประจ�ำรถจะเก็บอยู่ใต้เบาะน่ังด้านหลังของ 
ตัวเบาะ

เครื่องมือ จุดที่ต้องการหล่อลื่น
	 การหล่อลื่นท่ีเหมาะสมเป็นสิ่งส�ำคัญอย่างยิ่งเพื่อการ
ท�ำงานที่ราบรื่นและอายุการใช้งานท่ียาวนาน และความ
ปลอดภัยในการขับข่ีควรสร้างนิสัยในการบ�ำรุงรักษาและ
หล่อลื่นหลังจากการล้างรถหรือหลังจากเปียกฝนหรือหลัง
จากขับขี่เป็นเวลานาน จุดหลักในการหล่อลื่น มีดังนี้

	 การหล่อลื่นสวิตช์ไฟฟ้าต่างๆ สามารถท�ำความ 
เสียหายให้กับสวิตช์ไฟฟ้าได้
	 ห้ามหล่อลื่นด้วยจาระบีและน�้ำมันหล่อลื่น  
ที่สวิตช์ไฟฟ้า
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G. จาระบีหล่อลื่น
D. น�้ำมันหล่อลื่นโซ่ขับ

1   จุดหมุนคันคลัตช์
2   จุดหมุนของขาตั้งข้างและขอยึดสปริง
3   จุดหมุนของขาตั้งกลางและขอยึดสปริง
4   โซ่ขับ
5   จุดหมุนมือเบรกหน้า
6   สายคันเร่ง
7   จุดหมุนขาเบรกหลัง
8   จุดหมุนคันสตาร์ต
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แบตเตอรี่
	 แบตเตอรี่ที่ใช ้ส�ำหรับรุ ่น FU150MF/MFX เป็น
แบตเตอรี่ชนิดพิเศษ ไม่จ�ำเป็นต้องมีการบ�ำรุงรักษาใดๆ แต่
จะต้องน�ำแบตเตอรี่เข้าตรวจเช็กและชาร์จไฟที่ศูนย์บริการ
มาตรฐานซูซูกิ
    อัตราการชาร์จไฟมาตรฐานอยู่ที่  0.5A x 5-10 ชั่วโมงและ
อัตราสูงสุดอยู่ท่ี 0.5A x 30 นาที ห้ามชาร์จด้วยอัตราการ
ชาร์จที่สูงกว่าอัตราการชาร์จสูงสุด

	 สารตะกัว่ในแบตเตอรี ่ขัว้แบตเตอรี ่และอปุกรณ์
ที่เกี่ยวข้องสามารถก่อให้เกิดอันตรายร้ายแรงต่อ
สุขภาพ ถ้าสามารถเข้าสู่กระแสเลือดได้

    กรดก�ำมะถันเจือจางจากแบตเตอรี่  สามารถ 
เป็นสาเหตุให้ตาบอด หรือแผลพุพองได้ เม่ือท�ำงาน
เกี่ยวกับแบตเตอรี่ควรใช้อุปกรณ์ป้องกันดวงตา และ
สวมถุงมือทุกครั้ง ถ้าน�้ำกรดจากแบตเตอรี่เข้าดวงตา 
หรือสัมผัสผิวหนังใช้น�้ำประปาล้างจ�ำนวนมาก และ 
รีบน�ำส่งโรงพยาบาลโดยด่วน เก็บแบตเตอรี่ให้ห่าง
จากมือเด็ก

	 ก๊าซไฮโดรเจนเกิดขึ้นจากแบตเตอรี่ สามารถเกิด
ระเบิดได้ถ้ามีเปลวไฟหรือประกายไฟเกิดขึ้น
	 ห้ามน�ำเปลวไฟหรอืประกายไฟเข้าใกล้แบตเตอรี่ 
ห้ามสูบบุหรี่เมื่อท�ำงานใกล้กับแบตเตอรี่
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    ใช้ผ้าแห้งเช็ดแบตเตอรี่ สามารถเป็นเหตุให้เกิด
ไฟฟ้าสถิตได้ ซึ่งอาจท�ำให้เกิดการลุกติดไฟได้
    ใช้ผ้าเปียกหมาดเช็ดแบตเตอรี่ เพื่อหลีกเลี่ยงการ
ติดไฟขึ้นได้

	 การชาร์จแบตเตอรีม่ากกว่าอตัราการชาร์จสงูสุด 
สามารถท�ำให้อายุการใช้งานแบตเตอรี่สั้นลงได้
	 ต้องไม่ชาร์จแบตเตอรี่มากกว่าอัตราการชาร์จ
สูงสุด

การถอดแบตเตอรี่
	 เมื่อต้องการถอดแบตเตอรี่ ให้ปฏิบัติตามขั้นตอน ดังนี้
	 1. จอดรถด้วยขาตั้งกลาง
	 2. เปิดเบาะนั่งออก ตามขั้นตอน ในหัวข้อ เบาะนั่งและ 
ที่เก็บหมวกนิรภัย
	 3. ถอดโบลท์และสายรัด   1   ออก
	 4. ถอดขั้วลบ   2   ออก
	 5. ดึงแบตเตอรี่   4
	 6. ถอดฝาครอบออกถอดขั้วบวก   3   ออก
	 7. ถอดแบตเตอรี่   4   ออก

การใส่แบตเตอรี่
	 1. ใส่แบตเตอรี่โดยปฏิบัติย้อนขั้นตอนการถอด
	 2. ประกอบสายแบตเตอรี่ โดยประกอบขั้วบวกก่อน
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	 แบตเตอรี่บรรจุกรดซัลฟูริก และตะกั่วที่เป็นพิษ  
ซ่ึงสามารถท�ำให้สภาพแวดล้อมและคุณภาพชีวิต
เสื่อมโทรมลงได้
    การใช้แบตเตอรี่ ต้องจัดเก็บหรือมีวิธีการรีไซเคิล 
ถูกต้องตามกฎหมายท่ีก�ำหนด ต้องไม่ไปท้ิงรวมกับ 
ขยะทั่วไป ต้องแน่ใจว่าแบตเตอรี่วางในแนวต้ัง เม่ือ
คณุถอดออกจากรถจกัรยานยนต์ กรดซัลฟรูกิสามารถ 
รั่วซึมออกมาท�ำความเสียหายให้กับคุณได้

	 การต่อสายแบตเตอรีส่ลบัข้ัวกนั สามารถท�ำความ
เสียหายต่อระบบชาร์จไฟฟ้าและแบตเตอรี่ได้
	 สายสีแดงต้องต่อที่ขั้วบวก  +  และสายสีด�ำ (หรือ 
สายสีด�ำคาดขาว) ต้องต่อที่ขั้วลบ  -  ของแบตเตอรี่

 หมายเหตุ
	 •  เลอืกแบตเตอรี ่MF ชนิดเดียวกันเม่ือเปล่ียนแบตเตอร่ีใหม่
	 • หากไม่ใช้แบตเตอรี่เป็นเวลานาน ให้ชาร์จแบตเตอรี่
ใหม่เดือนละครั้ง

	 สัญลักษณ์ถังขยะ    นี้ จะอยู ่บนสติกเกอร์ค�ำเตือน 
บนแบตเตอรี่ถึงวิธีการจ�ำแนกแบตเตอรี่ออกจากขยะทั่วไป
	 สัญลักษณ์สารเคมี “Pb”    จะอยู่บนกล่องแบตเตอรี ่
ระบุว่ามีสารตะกั่วมากกว่า 0.0004%

    ให้แน่ใจว่าได้จัดเก็บหรือมีวิธีการรีไซเคิลแบตเตอรี่ถูก
ต้องเหมาะสม คุณจะช่วยป้องกันสภาพแวดล้อมและ
คุณภาพชีวิตจากมลพิษที่เกิดจากแบตเตอรี่ได้
    การน�ำวัสดุกลับไปรีไซเคิลใหม่ จะช่วยให้รักษา
ทรัพยากรธรรมชาติ ส�ำหรบัรายละเอยีดข้อมูลข่าวสารเก่ียว
กับการจัดเก็บหรือวิธีการรีไซเคิลของแบตเตอรี่สามารถ
ติดต่อศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิได้

A

B
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การถอดฝาครอบตัวถังหน้าด้านล่าง
และกล่องอเนกประสงค์
	 1. จอดรถจักรยานยนต์ด้วยขาตั้งกลาง
	 2. เปิดฝาครอบกล่องอเนกประสงค์ออก ตามขั้นตอน  
ในหัวข้อ การถอดกล่องอเนกประสงค์

3. สกรูยึดด้านซ้ายและด้านขวาออก
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	 4. ปลดคลิ๊ปฝาครอบตัวถังกลางออก 	 6. ถอดโบลท์ยึดข้างซ้ายและข้างขวาออก

	 5. ถอดฝาครอบตัวถังกลาง  1  ออก 	 7. เปิดเบาะนั่ง ถอดจุดยึดฝาครอบตัวถังออก
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	 8. ถอดสกรูออก 	  9.	 ดึงฝาครอบกล่องอเนกประสงค์  2  ออก
	 10.	 การประกอบฝาครอบเครื่องยนต์และกล่องอเนก 
ประสงค์ให้ปฏิบัติย้อนขั้นตอนการถอด
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หัวเทียน
การถอดหัวเทียน
	 เมื่อต้องการถอดหัวเทียนให้ปฏิบัติตามขั้นตอน ดังนี้

	 1. ถอดฝาครอบเครื่องยนต์ข้างขวาออก

	 2. ถอดปลั๊กหัวเทียนออก

	 3. ใช้ประแจบล็อกถอดหัวเทียนออก
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การตรวจสอบหัวเทียน

	 ปรับต้ังระยะห่างเขี้ยวหัวเทียนให้อยู ่ในค่ามาตรฐาน  
0.8-0.9 มม. โดยใช้ฟิลเลอร์เกจ หากระยะห่างเขี้ยวหัวเทียน
ที่วัดได้ ไม่อยู่ในค่ามาตรฐาน ให้เปลี่ยนหัวเทียนใหม่

	 การใช้หัวเทยีนทีไ่ม่ถกูต้องหรือช่วงความร้อนของ
หัวเทียนไม่ถูกต้องกับเครื่องยนต์ของคุณ อาจท�ำให้
เครื่องยนต์รับความเสียหายอย่างรุนแรง
	 ด้วยสาเหตุนี้อาจท�ำให้เครื่องยนต์เสียหายอย่าง
รุนแรงซึ่งจะไม่อยู่ในเง่ือนไขการรับประกันจากทาง 
บริษัทฯ ให้เลือกใช้หัวเทียนใดหัวเทียนหน่ึงตาม
รายการด้านล่างนี้หรือหัวเทียนที่เท่าเทียมกัน ปรึกษา
ศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิ หรือช่างบริการที่ผ่านการ
อบรม ถ้าคณุไม่แน่ใจว่าชนดิของหวัเทยีนท่ีใช้ถกูต้อง
หรือไม่

การเปลี่ยนหัวเทียน

NGK

MR8E-9

หมายเหตุ

มาตรฐาน

0.8 - 0.9 mm

DENSO

U24EPR-N9
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การติดตั้งหัวเทียน

    การขันหัวเทียนจนแน่นเกินไป หรือขันหัวเทียน 
ปีนเกลียวจะท�ำให้เกิดความเสียหายที่เกลียวฝาสูบ
    ดูรายละเอยีดการขนัหวัเทียนอย่างเหมาะสมตามขัน้
ตอนด้านล่างนี้

	 ส่ิ งสกปรกสามารถท� ำความเ สียหายให ้กับ
เครื่องยนต์ได้ ถ ้าสิ่งน้ันสามารถเข้าไปในรูของ 
หัวเทียนขณะที่เปิดอยู่
	 อุดรูของหัวเทียน เมื่อมีการถอดหัวเทียนออก

	 ขันหัวเทียนเข้าที่เกลียวฝาสูบ หมุนหัวเทียนโดยใช้มือ
ด้วยความระมัดระวัง ถ้าเป็นหัวเทียนใหม่ให้หมุนด้วย
ประแจ 1/2 รอบ ถ้าเป็นหัวเทียนเก่าให้หมุน 1/8 รอบ  
หลังจากใช้มือหมุนหัวเทียนเข้าจนสุด
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ไส้กรองอากาศ

    ท�ำความสะอาดหรือเปลี่ยนไส้กรองอากาศบ่อยๆ 
ถ้ารถจักรยานยนต์ถกูใช้งานในสภาพท่ีมีฝุน่ เปียกชืน้
หรือมีโคลน ไส้กรองอากาศจะอุดตันภายใต้สภาพ
พื้นท่ีดังกล่าวได้ง่ายกว่าปกติและอาจเป็นสาเหตุให้
เครื่องยนต์เสียหายก�ำลังเครื่องยนต์ตกส้ินเปลือง
น�้ำมันเชื้อเพลิง
    ท�ำความสะอาดหม้อกรองอากาศและเปลี่ยน 
ไส้กรองอากาศทันที ถ้าน�้ำเข้าไปในหม้อกรองอากาศ

	 หากไส้กรองอากาศสกปรกมฝีุน่อดุตัน จะท�ำให้ก�ำลงัของ
เครื่องยนต์ตกและท�ำให้มีผลต่อการสิ้นเปลืองน�้ำมันเชื้อ
เพลิงมากขึ้น   ควรบ�ำรุงรักษาไส้กรองอากาศตามตารางการ
บ�ำรุงรักษาท่ีก�ำหนด หากขับข่ี รถที่มีฝุ่นละอองมากควร
ตรวจเช็กและเปลี่ยนไส้กรองอากาศให้บ่อยกว่าปกติ

    การติดเคร่ืองยนต์โดยไม่มีไส้กรองอากาศใน 
หม้อกรองอากาศจะสามารถท�ำให้เปลวไฟจากห้อง 
เผาไหม้เครื่องยนต์ย้อนผ่านข้ึนมาสู่หม้อกรองอากาศ
ได้ หรือส่ิงสกปรกสามารถเข้าสู่เครื่องยนต์ได้ สิ่งนี้
สามารถเป็นสาเหตุให้เครื่องยนต์ไฟไหม้หรือเสียหาย
อย่างรุนแรงได้
    ห้ามติดเครื่องยนต์โดยไม่มีไส้กรองอากาศติดตั้งอยู่
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การถอดไส้กรองอากาศ
	 ให้ปฏิบัติตามขั้นตอนดังต่อไปนี้
	 1. จอดรถจักรยานยนต์ด้วยขาตั้งกลาง

	 2. ถอดสกรูยึดฝาครอบไส้กรองอากาศและถอดฝาครอบ
ไส้กรองอากาศ   1   ออก

	 3. ถอดไส้กรองอากาศ   2   ออก

	 4. ตรวจสอบสภาพไส้กรองอากาศและเปลี่ยนไส้กรอง 
ตามตารางบ�ำรุงรักษาตามช่วงเวลา
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	 5. ประกอบไส้กรองอากาศหรือเปลี่ยนไส้กรองอากาศ
ใหม่ โดยการปฏิบัติย้อนข้ันตอนการถอด ตรวจสอบให้
แน่ใจว่าไส้กรองอากาศและยางกันฝุ่นอยู่ตรงตามต�ำแหน่ง
ที่ถูกต้อง

 หมายเหตุ

	 ห้ามใช้น�้ำแรงดันสูง ฉีดที่หม้อกรองอากาศในขณะล้าง
รถจักรยานยนต์

ห้ามใช้ลมเป่าท�ำความสะอาดไส้กรองอากาศ 	 ไส้กรองอากาศท่ีฉีกขาดจะท�ำให้ส่ิงสกปรกเข้าสู่
เครื่องยนต์และสามารถท�ำให้เครื่องยนต์เสียหายได้
	 ตรวจดูการฉีกขาดของไส้กรองอากาศ เปลี่ยน 
ไส้กรองอากาศใหม่หากมีการฉีกขาดของไส้กรอง
อากาศ

	 การติดต้ังต�ำแหน่งของไส้กรองอากาศไม่ถูกต้อง
สามารถท�ำให้สิ่งสกปรกผ่านไส้กรองอากาศเข้าไปได้ 
สิ่งนี้จะเป็นสาเหตุท�ำให้เครื่องยนต์เสียหายได้
	 ต้องแน่ใจว่าติดต้ังไส้กรองอากาศได้อย่างถูกต้อง
เหมาะสม
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ปลั๊กระบายน�้ำหม้อกรองอากาศ การปรับตั้งความเร็วรอบเดินเบา

	 ถอดปลั๊กถ่ายสิ่งสกปรกและน�้ำออก ตามตารางบ�ำรุง 
รักษาตามช่วงเวลา ปลั๊กระบายน�้ำและน�้ำมันอยู่ใต้กล่อง 
หม้อกรองอากาศ
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	 1. ถอดฝาครอบตัวถังและกล่องอเนกประสงค์
	 2. สตาร์ตเครื่องยนต์และปล่อยให้เครื่องยนต์เดินเบา  
เพื่ออุ่นเครื่องยนต์
	 3. เม่ืออุ ่นเครื่องยนต์แล้ว แกะสายไฟ 2  ปรับสกร ู
อากาศ  1  เข้าหรือออก เพื่อให้ได้ความเร็วรอบเครื่องยนต์  
1400-1600 รอบต่อนาที

	 เม่ือใส่ไขควงจนูเข้าไปในรสู�ำหรบัปรบัต้ังความเรว็ 
รอบเดินเบา อาจท�ำให้เกิดความเสียหายกับชุดสายไฟ   
22   และสายคันเร่ง   3
	 เพื่อป้องกันไม่ให้เกิดความเสียหายกับชุดสายไฟ
และสายคนัเร่งควรระมัดระวงัในการปรบัต้ังความเรว็
รอบเดินเบา
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การปรับตั้งระยะฟรีสายคันเร่ง

	 1. ถอดปลอกยางกันน�้ำ   1   ออก
	 2. คลายน็อตล็อก   2   ออก
	 3. หมุนตัวปรับ   3   ให้มีระยะฟรี 2.0-4.0  มม.
	 4. ขันน็อตล็อก   2   ให้แน่น
	 5. สวมปลอกยางกันน�้ำ   1   ใหม่

	 การปรับต้ังระยะสายคันเร่งที่ตึงเกินไป สามารถ 
เป็นสาเหตุให้ความเร็วรอบเครื่องยนต์เพิ่มข้ึนทันที  
เม่ือคุณหมุนแฮนด์เดิลบาร์ สิ่งนี้สามารถท�ำให้ไม่
สามารถควบคุมการขับขี่ได้ปรับต้ังระยะสายคันเร่ง 
ให้ถูกต้องเพื่อไม่ให้รอบเดินเบาของเครื่องยนต์เพิ่ม
ขึ้นเอง ในขณะหมุนแฮนด์เดิลบาร์ไปมา

2.0 - 4.0 mm
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ปลอกยางกันน�้ำสายคันเร่ง

	 สายคันเร่งมปีลอกยางกันน�ำ้สวมอยู ่ตรวจเชก็ปลอกยาง
กันน�้ำว่าได้สวมแน่นถูกต้อง
    ห้ามฉีดน�้ำโดยตรงท่ีปลอกยางกันน�้ำ ถ้าสกปรกให้เช็ด
ท�ำความสะอาดปลอกยางกันน�้ำสายคันเร่ง

สายน�้ำมันเชื้อเพลิง
	 1. ถอดฝาครอบตัวถังข้างขวาและข้างซ้าย และกล่อง
อเนกประสงค์ออก

	 2. ตรวจสอบการช�ำรุดและรอยรั่วของสายน�้ำมัน 
เชื้อเพลิง ถ้าพบสิ่งผิดปกติให้เปลี่ยนชิ้นส่วนใหม่
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	 ปรับต้ังระยะฟรีสายคลัตช์ โดยใช้ตัวปรับสายคลัตช์ 
เม่ือถึงช่วงการบ�ำรุงรักษาแต่ละครั้ง ระยะฟรีมือคลัตช์อยู่
ระหว่าง 10-15 มม. เม่ือวดัทีด้่านปลายคันคลตัช์ ก่อนท่ีคลตัช์
จะคลายตัวออก  หากระยะฟรีคลตัช์ไม่ถกูต้อง ให้ปรบัระยะ
ฟรีคลัตช์ใหม่ ตามขั้นตอนดังนี้

	 1. คลายน๊อตปรับตั้ง   1 
	 2. หมุนตัวปรับต้ังระยะฟรีคลัตช์  2  หมุนตามเข็ม
นาฬิกา
	 3. คลายน๊อตปรับตั้งสายคลัตช์   3   หมุนปรับตั้งให้ได้
ระยะฟรีมือคลัตช์ 10-15 มม. 
	 4. คุณสามารถปรับระยะฟรีได้เล็กน้อย  โดยใช้ตัวปรับ
ตั้งสายคลัตช์    2
	 5.หลังจากปรับตั้งแล้วให้ขันล็อกน๊อต   1   และ   3

คลัตช์

 หมายเหตุ

	 การบ�ำรุงรักษาคลัตช์อื่นๆ นอกเหนือจากระยะฟรี 
สายคลตัช์ ควรให้ศูนย์บรกิารมาตรฐานซซูกูเิป็นผูด้�ำเนินการ

10 - 15 mm
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 หมายเหตุ

	 • ตรวจเช็กระดับน�้ำยาหล่อเย็น เมื่อเครื่องยนต์เย็นแล้ว
	 • ถ้าระดับน�้ำในหม้อพักน�้ำไม่มี ให้ตรวจเช็กระดับน�้ำ 
ที่หม้อน�้ำ

น�้ำยาหล่อเย็น
ระดับน�้ำยาหล่อเย็น

	 ควรรักษาระดับน�้ำยาหล่อเย็นให้อยู่ในระหว่างขีด " F" 
(FULL) และ ขีด " L" (LOW) ของกระปุกน�ำ้ยาหล่อเยน็เสมอ 
ตรวจสอบระดับน�้ำยาหล่อเย็นทุกครั้งก่อนขับข่ี โดยจับ 
รถจักรยานยนต์ตั้งตรงขณะตรวจสอบ ถ้าพบว่าระดับน�้ำยา
หล่อเย็นต�่ำกว่าขีด " L"  ให้เติมน�้ำยาหล่อเย็นตามที่ก�ำหนด
ตามขั้นตอนต่อไปนี้
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	 เปิดฝาครอบหม้อพกัน�ำ้ ถอดฝาปิดช่องเติมออก จากน้ัน
เติมน�ำ้ยาหล่อเยน็ตามทีก่�ำหนด เข้าไปในช่องเติมจนกระท่ัง
ระดับน�้ำยาเพิ่มข้ึนถึงขีด "F" ให้ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำการ
เลือกใช้น�้ำยาหล่อเย็น

 หมายเหตุ

	 • เติมน�้ำยาหล่อเย็นที่หม้อน�้ำและถังพักเท่านั้น
	 • เมื่อปิดฝาช่องเติมน�้ำยาหล่อเย็น เครื่องหมายบนฝา 
ปิดช่องเติมน�้ำยาหล่อเย็น จะต้องไปทางสายระบายหม้อ
พักน�้ำ
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 หมายเหตุ

	 •  การเพิ่มน�้ ำ  ท�ำให ้น�้ ำยาหล ่อเย็นเจือจาง และ
ประสิทธิภาพลดลง  เติมเฉพาะน�้ำยาหล่อเย็น
	 • ปริมาณน�้ำยาหล่อเย็นในหม้อน�้ำและถังพักหม้อน�้ำ 
1,050 มิลลิลิตร

	 น�้ำยาหล่อเย็นเป็นอันตรายร้ายแรงถึงเสียชีวิต
ได้ หากกลืน หรือสูดดม น�้ำยาหล่อเย็นสามารถเป็น
พิษต่อสัตว์เลี้ยงได้ ห้ามดื่มน�้ำยาป้องกันจุดเยือกแข็ง 
หรือน�้ำยาหล่อเย็น หากกลืนเข้าไปอย่าล้วงคอให้
อาเจียนออกมาให้พบแพทย์ทันที หลีกเล่ียงการสูด
ดมไอระเหย หากสูดดมเข้าไปให้ออกไปยังสถานที่
ที่มีอากาศบริสุทธ์ิ หากน�้ำยาหล่อเย็นเข้าตาให้ล้างตา
ด้วยน�้ำ แล้วไปพบแพทย์ ล้างมือให้สะอาดหลังจาก
สมัผสักบัน�ำ้ยาหล่อเยน็ สารน้ีเป็นอนัตรายต่อเด็กและ 
สัตว์เลี้ยง ควรเก็บให้ห่างจากเด็กและสัตว์เลี้ยง

	 คุณสามารถถูกลวกจากน�้ำร้อน หรือไอน�้ำได ้
ถ้าคุณเปิดฝาปิดหม้อน�้ำ ในขณะที่เครื่องยนต์ร้อน 
รอให้เครื่องยนต์เย็นลงก่อน ที่จะเปิดฝาหม้อน�้ำ

การเปลี่ยนน�้ำยาหล่อเย็น
    เปลี่ยนน�้ำยาหล่อเย็น ตามตารางบ�ำรุงรักษาตามช่วงเวลา

การตรวจเช็กท่อยางหม้อน�้ำ
	 ตรวจเช็กท่อยางหม้อน�้ำว่าแตก ช�ำรุด หรือน�้ำหล่อเย็น
รัว่หรอืไม่ ถ้าตรวจพบให้น�ำรถเข้าศูนย์บรกิารมาตรฐานซูซูกิ
เป็นผู้ด�ำเนินการให้
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น�้ำมันเครื่อง
	 อายุการใช้งานของเครื่องยนต์ข้ึนอยู ่กับการเลือก
ใช้น�้ำมันเครื่องท่ีมีคุณภาพ การเปลี่ยนถ่ายน�้ำมันเครื่อง  
มีรายการบ�ำรุงรักษาท่ีส�ำคัญ 2 ประการคือการตรวจสอบ
ระดับน�้ำมันเครื่องทุกวันและการเปล่ียนถ่ายตามระยะ 
ที่ก�ำหนด

การตรวจเช็กระดับน�้ำมันเครื่องให้ปฏิบัติตามขั้นตอน
ดังนี้
	 1. จอดรถด้วยขาตั้งกลาง
	 2. สตาร์ตเครือ่งยนต์เพือ่อุน่เครือ่งยนต์ประมาณ 3 นาที
	 3. ดับเครื่องยนต์และทิ้งไว้ประมาณ 3 นาที
	 4. ตรวจสอบระดับน�้ำมันในเครื่องผ่านช่องตรวจสอบ
ที่ด้านขวาของเครื่องยนต์
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การเปลี่ยนน�้ำมันเครื่องและไส้กรองน�้ำมันเครื่อง
	 ให้เปลี่ยนน�้ำมันเครื่องและไส้กรองน�้ำมันเคร่ือง  
1,000 กิโลเมตรแรก และตามตารางบ�ำรุงรักษาทุกครั้ง ควร
เปลี่ยนน�้ำมันเครื่องขณะเครื่องยนต์อุ่น เพื่อให้น�้ำมันเครื่อง
ไหลออกจากเครื่องยนต์จนหมด ปฏิบัติตามขั้นตอนดังนี้

	 1. จอดรถด้วยขาตั้งกลาง

	 2. ถอดฝาปิดช่องเติมน�้ำมันเครื่อง   1
	 3. วางถาดรองน�้ำมันเครื่องไว้ใต้โบ้ลท์ถ่ายน�้ำมันเครื่อง

	 4. ใช้ประแจถอดโบ้ลท์ถ่ายน�้ำมันเครื่อง  2  และ 
ปะเก็น  3  ออกและถ่ายน�้ำมันเครื่องออกโดยต้ังรถให้ตรง
บนพื้นราบ

	 น�้ำมันเครื่องและท่อไอเสีย มีความร้อนเพียงพอ 
ที่จะท�ำให้มือของคุณไหม้ได้
	 รอคอยจนกระทั่งปลั๊กถ่ายน�้ำมันเครื่อง และ 
ท่อไอเสียเย็นเพียงพอที่จะจับด้วยมือเปล่า (ให้ระวัง
ความร้อนอาจท�ำให้มือพองได้) ก่อนการเปลี่ยนถ่าย
น�้ำมันเครื่อง



82

	 น�้ำมันเครื่องใหม่และเก่าสามารถเป็นอันตรายต่อ
เด็กและสัตว์เลี้ยง โดยการกลืนน�้ำมันเคร่ืองใหม่หรือ
เก่าเข้าไป
	 การน�ำกลับมาใช้ใหม่ การสัมผัสน�้ำมันเครื่องเก่า
เป็นเวลานาน อาจเป็นสาเหตุให้เกิดโรคมะเร็งผิวหนัง
ได้ การสัมผัสน�้ำมันเครื่องเก่าในระยะเวลาสั้นๆ อาจ
ท�ำให้ระคายเคืองผิวหนังได้
• เก็บรักษาน�้ำมันเครื่องใหม่และเก่าให้ห่างจากเด็ก
และสัตว์เลี้ยง
• สวมเส้ือแขนยาวและถุงมือยางที่ป้องกันน�้ำหรือ
น�้ำมันได้
• ล้างมือด้วยสบูท่กุครัง้ ถ้าผวิหนงัสัมผสักับน�ำ้มนัเครือ่ง

 หมายเหตุ

	 น�้ำมันเครื่องที่ใช้แล้ว ควรน�ำกลับไปรีไซเคิลหรือก�ำจัด
ด้วยวิธีที่เหมาะสม ห้ามน�ำกลับมาใช้ใหม่

	 5. ถอดโบ้ลท์ยึดฝาปิดไส้กรองน�้ำมันเครื่อง  4  และ 
ถอดฝาปิดไส้กรองน�้ำมันเครื่อง   5   ออก
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	 6. เปลี่ยนไส้กรองน�้ำมันเครื่อง  6  และ โอริง  7)  
ตัวใหม่

	 การใช้ไส้กรองน�้ำมันเครื่องที่ผิด สามารถเป็น
สาเหตุให้เครื่องยนต์เสียหายได้
	 ให้ใช้ไส้กรองน�้ำมันเครื่องแท้ของซูซูกิหรือไส้
กรองน�้ำมันเครื่องที่มีมาตรฐานเทียบเท่าส�ำหรับรถ
จักรยานยนต์ของคุณ

	 การใส่ไส ้กรองน�้ำมันเครื่องใหม่ไม ่ถูกต ้อง 
สามารถท�ำความเสียหายให้กับเครื่องยนต์ได้ จะไม่มี
น�้ำมันเครื่องไหลเวียน ถ้าใส่ไส้กรองกลับทิศทาง
	 ใส่ปลายด้านท่ีเปิดของไส้กรองน�้ำมันเครื่องเข้า
ด้านในเครื่องยนต์



84

	 7. ก่อนใส่ฝาครอบไส้กรองน�้ำมันเครื่อง ให้ตรวจสอบ
สปริงฝาครอบ  8  และโอริง  9  ก่อนที่จะประกอบกลับ

 หมายเหตุ

	 เปลีย่นโอรงิใหม่ทกุครัง้เม่ือเปลีย่นไส้กรองน�ำ้มนัเครือ่ง

 หมายเหตุ

	 หากเปลี่ยนน�้ำมันเครื่อง ไม่เปลี่ยนไส้กรองน�้ำมันเครื่อง
ให้เติมประมาณ 1,300 มิลลิลิตร

	 8. ประกอบฝาปิดไส้กรองน�้ำมันเครื่อง และท�ำการขัน
ให้แน่น แต่อย่าให้แน่นจนเกินไป
	 9.  เปลี่ยนปะเก็นโบ้ลท์ถ่ายน�้ำมันเครื่อง  3  ตัวใหม่  
ประกอบโบ้ลท์ถ่ายน�้ำมันเครื่อง  2  และปะเก็น  3  ขันให้
แน่นด้วยประแจ เติมน�้ำมันเครื่องใหม่เข้าที่ช่องเติมปริมาณ 
1,400 มิลลิลิตร

ค่าแรงขันโบ้ลท์ถ่ายน�้ำมันเครื่อง: 
	 18 N.m (1.8 kgf-m)

	 เครื่องยนต์อาจเกิดความเสียหาย ถ้าคุณเลือกใช้
น�้ำมันเครื่องไม่ตรงกับมาตรฐานที่ซูซูกิก�ำหนด เลือก
ใชเ้กรดของน�ำ้มนัเครือ่งใหด้ใูนข้อมลูของส่วนน�ำ้มนั
เชือ้เพลงิและข้อเสนอแนะในการเลอืกใช้น�ำ้มนัเครือ่ง
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	 10.  ปิดฝาช่องเติมน�้ำมันเครื่อง
	 11. สตาร์ตเครื่องยนต์ข้างนอกบนพื้นเรียบและอุ่น
เครื่องยนต์ประมาณ 3 นาที
	 12. ดับเครื่องยนต์และทิ้งไว้ 3 นาที ตรวจเช็กระดับ
น�ำ้มนัเครือ่ง โดยมองผ่านช่องตรวจสอบระดับน�ำ้มันเครือ่ง 
ถ้าระดับน�้ำมันเครื่องต�่ำกว่าขีด "L"  ให้เติมเพิ่มให้ได้ระดับ 
"F" ตรวจเชก็การรัว่ซึมบรเิวณโบ้ลท์ถ่ายน�ำ้มันเครือ่งและฝา
ปิดไส้กรองน�้ำมันเครื่อง

โซ่และสเตอร์
	 ก่อนการขับข่ีทุกวันต้องตรวจเช็กสภาพและปรับ
ต้ังโซ่ขับเคลื่อนโดยตรวจสอบและบริการจากหัวข้อการ 
ตรวจสอบโซ่และสเตอร์

	 ขับข่ีในขณะที่โซ่ขับเคลื่อนอยู ่ในสภาพท่ีไม่ดี 
หรือ ปรับต้ังโซ่ขับเคลื่อนไม่ถูกต้องสามารถเป็นเหตุ
ท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้
	 ตรวจสอบ ปรับต้ัง และการบ�ำรงุรักษาโซ่ขับเครือ่ง 
อย่างเหมาะสมก่อนการขับขี่ทุกครั้ง ดูรายละเอียด
ข้อมูลในส่วนโซ่และสเตอร์
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การตรวจสอบโซ่และสเตอร์
	 เ ม่ือท�ำการตรวจสอบโซ่ขับเคลื่อนให้ตรวจสอบ 
รายละเอียดด้านล่าง
	 • คลิ๊ปล็อกข้อต่อโซ่หลวม
	 • ลูกกลิ้งโซ่เสียหาย
	 • ข้อต่อโซ่เป็นสนิมหรือแห้ง
	 • ข้อต่อโซ่คดงอหรือติดตาย
	 • สึกหรอมาก
	 • ปรับตั้งโซ่ขับเคลื่อนไม่ถูกต้อง

	 ถ้าคุณตรวจสอบพบสิ่งผิดปกติเกี่ยวกับสภาพ โซ่ขับ
เคลื่อนหรือการปรับต้ังที่ไม่ถูกต้อง ให้ปรับต้ังหรือแก้ไข
ถ้าคุณสามารถท�ำได้ ถ้ามีความจ�ำเป็นสามารถติดต่อศูนย์
บริการซูซูกิได้ทั่วประเทศ

	 การสึกหรอหรือช�ำรุดของโซ่ขับเคลื่อน หมายถึง  
สเตอร์อาจสึกหรอหรือช�ำรุดจากการใช้งาน ให้ตรวจสอบ
สเตอร์ดังนี้
	 • ฟันสเตอร์สึกหรอ
	 • ฟันสเตอร์แตกหักหรือเสีย
	 • น๊อตยึดสเตอร์หลวม 
	 ถ้าคุณตรวจสอบพบปัญหาดังกล่าวเกี่ยวกับสเตอร์
ติดต่อศูนย์บริการซูซูกิทั่วประเทศ

 หมายเหตุ

	 สเตอร์ทั้งสองตัวต้องตรวจสอบการสึกหรอ เม่ือมีการ
เปลี่ยนโซ่ขับเคลื่อนใหม่ ควรเปลี่ยนสเตอร์ใหม่ด้วยถ้ามี
ความจ�ำเป็น

ดี            เสีย
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	 การประกอบโซ่ หรือ คลิ๊ปล็อกข้อต่อโซ่ ไม่ถูก
ต้องอาจเป็นอันตราย การย�้ำหมุดที่ไม่สมบูรณ์ หรือ 
คลิ๊ปล็อกที่ไม่สมบูรณ์อาจท�ำให้ข้อต่อโซ่หลุดออก 
จากกัน สาเหตุนี้ท�ำให้เครื่องยนต์เกิดความเสียหาย
อย่างรุนแรงได้
	 อย่าใช้โซ่ชนิดคลิ๊ปล็อก การเปลี่ยนโซ่ต้องใช้
เครื่องมือย�้ำหมุดท่ีคุณภาพสูง ติดต่อศูนย์บริการ
มาตรฐานซูซกู ิหรอืช่างท่ีมีประสบการณ์ในการเปลีย่น
โซ่

การท�ำความสะอาดและหล่อลื่นโซ่ขับ
	 1. เอาสิ่งสกปรกและฝุ่นออกจากโซ่ขับ ระมัดระวัง 
อย่าท�ำให้แหวนซีลเสียหาย
	 2. ท�ำความสะอาดโซ่ขับ ด้วยน�้ำยาท�ำความสะอาด 
โซ่ขับ หรือน�้ำผสมผงซักฟอก

	 การท�ำความสะอาดโซ่ ขับอย่างไม่เหมาะสม  
อาจท�ำให้แหวนซีลและโซ่ขับเสียหายได้      
	 • อย่าใช้สารท�ำความสะอาดท่ีมีส่วนประกอบ 
ของทินเนอร์ น�้ำมันก๊าด และน�้ำมันเบนซิน
	 • อย่าใช้ลมแรงดันสูงในการท�ำความสะอาดโซ่
	 • อย่าใช้แปรงลวดในการท�ำความสะอาด



88

	 3. ใช้แปรงขนนุ่มท�ำความสะอาดโซ่ขับเคลื่อน
	 4. เช็ดน�้ำและสารท�ำความสะอาดโซ่ขับให้แห้ง
	 5. หล่อลืน่ด้วยน�ำ้มันหล่อลืน่ความหนดืสงู (เบอร์ 80-90)

	 6. หล่อลื่นเพลทยึดโซ่ขับทั้งด้านหน้าและด้านหลัง
	 7. เช็ดท�ำความสะอาดน�้ำมันหล่อลื่นส่วนเกินออกหลัง
จากหล่อลื่นโซ่ขับเสร็จแล้ว

	 น�้ำยาหล่อลื่นโซ่ขับบางชนิดจะมีสารประกอบ
ของสารละลายและสารเติมแต่ง ซ่ึงอาจท�ำให้แหวน
ซีลในโซ่ขับช�ำรุดเสียหายได้
	 ควรใช้น�้ำมันหล่อลื่นโซ่ขับที่ก�ำหนดเท่านั้น
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การปรับตั้งระยะหย่อนโซ่

	 ตรวจเช็กความตึง หย่อน ของโซ่ขับเคลื่อน ระหว่าง
สเตอร์ หน้าและหลัง ซ่ึงโซ่ขับเคล่ือนต้องการการปรับต้ัง
ตามตารางการบ�ำรุงรักษาเป็นประจ�ำ ตามสภาพการใช้งาน
ของรถจักรยานยนต์

	 โซ่ขับเคลื่อนที่มีระยะหย่อนมากเกินไป สามารถ
เป็นสาเหตุให้โซ่ขับเคลื่อนหลุดออกจากสเตอร์ ส่งผล
ท�ำให้เกิดอุบัติเหตุหรือรถจักรยานยนต์เสียหายได้
	 ตรวจสอบและปรับต้ังระยะหย่อนของโซ่ขับ
เคลื่อนก่อนการขับขี่ทุกครั้ง

20 - 30 mm
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	 ความร้อนจากท่อไอเสียสามารถท�ำให้ผิวหนังคณุ
พุพองได้ ท่อไอเสียจะมีความร้อนเพียงพอต่อการไหม้
ผวิหนงัคุณในบางครัง้ หลงัจากการดับเครือ่งยนต์แล้ว
	 รอจนกระทัง่ท่อไอเสียเยน็ตัวลง เพือ่หลกีเลีย่งการ
พุพองของผิวหนังได้

เมื่อต้องการปรับตั้งโซ่ ให้ปฏิบัติตามขั้นตอน ดังนี้
	 1. ตั้งรถให้ตรงโดยใช้ขาตั้งกลาง
	 2. คลายน๊อตยึดแกนล้อหลัง  1
	 3. ปรับหย่อนของโซ่ขับ โดยการหมุนโบลท์ตัวปรับ
ความตึงโซ่ด้านขวาและด้านซ้าย  2  ท้ังสองข้างให้มีระยะ
ที่เท่ากัน โดยดูจากขีดด้านข้างของสวิงอาร์ม   3
	 4. ขันน๊อตยึดแกนล้อหลัง  1  ให้แน่นและให้ระยะ 
หย่อนของโซ่ขับ อยู่ระหว่าง 20-30 มม.
	 5. ขันน๊อตล็อกปรับความตึงโซ่   2  ให้แน่น
	 6. ตรวจเช็กความหย่อนของโซ่อีกครั้งหลังจากขันและ
ปรับแล้ว

ค่าแรงขันน๊อตยึดแกนล้อหลัง :
	 54  N.m (5.4 kgf-m)
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	 การละเลยท่ีไม่ตรวจสอบและบ�ำรุงรักษาเบรก
อย่างเหมาะสมท�ำให้โอกาสในการเกิดอุบัติเหตุเพิ่ม
สูงขึ้น
	 ตรวจสอบระบบเบรกก่อนใช้รถแต่ละคร้ังโดย
ตรวจสอบตามหวัข้อการตรวจสอบก่อนการขบัขีแ่ละ
ท�ำการบ�ำรุงรักษาดูรายละเอียดหัวข้อตาราง การบ�ำรุง
รกัษาตามช่วงเวลา เพือ่บ�ำรงุรกัษาระบบเบรกของท่าน

เบรก
	 การท�ำงานของระบบเบรกที่เหมาะสมเป็นส่ิงส�ำคัญ
อย่างยิ่ง  การขับข่ีอย่างปลอดภัยต้องแน่ใจว่าได้ปฏิบัติการ
ตรวจสอบตามรายการท่ีก�ำหนดในตารางการบ�ำรุงรักษา
และตรวจสอบระยะทางหรอืเวลาทีก่�ำหนด โดยศูนย์บริการ
มาตรฐานซูซูกิ

ระบบเบรก

ตรวจสอบระบบเบรกตามรายการต่อไปนี้ทุกวัน
	 • ตรวจสอบระดับน�้ำมันเบรกที่แม่ปั๊มเบรก
	 • ตรวจสอบการรั่วไหลของระบบเบรกหน้าและเบรก
หลัง
	 • ตรวจสอบรอยแตกร้าวหรือการรั่วซึมของสายน�้ำมัน
เบรก
	 • ตรวจสอบการสึกหรอของผ้าเบรก
	 • ตรวจสอบระยะฟรมืีอเบรกและความสม�ำ่เสมอในการ
ท�ำงาน

การตรวจสอบท่อน�้ำมันเบรก
	 ตรวจสอบท่อน�ำ้มันเบรกและข้อต่อ ดูการแตกร้าวหรอื
การรั่วซึมของน�้ำมันเบรก ถ้าตรวจพบความบกพร่อง ให้น�ำ
รถไปเปลีย่นท่อน�ำ้มันเบรกใหม่ทีศู่นย์บรกิารมาตรฐานซซููกิ
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น�้ำมันเบรก
	 ตรวจสอบระดับน�้ำมันเบรก ท่ีกระปุกน�้ำมันเบรก 
ทั้งด้านหน้าและด้านหลัง ถ้าพบว่าระดับน�้ำมันเบรกต�่ำกว่า
มาร์ค ให้ตรวจสอบการรั่วของน�้ำมันเบรกและการสึกหรอ
ของผ้าเบรก

	 น�้ำมันเบรกจะดูดซับความชื้น น�้ำมันเบรกที่มี 
น�้ำผสมอยู ่ในระบบเบรกอาจท�ำให้จุดเดือดของ 
น�้ำมันเบรกลดลง และอาจท�ำให้ระบบน�้ำมันเบรก
บกพร่องเนื่องจากการกัดกร่อน
	 จุดเดือดของน�้ำมันเบรก หรือเบรกผิดปกติ 
อาจท�ำให้เกิดอุบัติเหตุ ควรเปลี่ยนน�้ำมันเบรกทุกๆ  
2 ปี เพื่อรักษาประสิทธิภาพการเบรก

หน้า

หลัง
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	 ความผิดพลาดในการจัดเก็บกระปุกน�้ำมันเบรก 
ที่ยังไม่ได้ใช้งานให้เหมาะสมอาจเป็นอันตรายได้
	 ระบบเบรกอาจท�ำงานไม่ถกูต้อง หากปรมิาณและ
ชนิดของน�้ำมันเบรกไม่เหมาะสมเป็นสาเหตุให้เกิด
อุบัติเหตุได้
	 ตรวจสอบระดับน�้ำมันเบรกก่อนการใช้งานใช้
เฉพาะน�้ำมันเบรก DOT 3 หรือ DOT 4 จากกระปุก
น�้ำมันเบรกที่ปิดผนึก ห้ามใช้หรือผสมน�้ำมันเบรก
ต่างชนิดกัน ถ้ามีการพร่องของน�้ำมันเบรกบ่อย ให้
น�ำรถจักรยานยนต์ของท่านไปตรวจเช็กที่ศูนย์บริการ
มาตรฐานซูซูกิ หรือช่างบริการที่ผ่านการอบรม

	 น�้ำมันเบรกเป็นอันตรายหรือท�ำให้ถึงตายได้ ถ้า
กลืนเข้าไป และเป็นอันตรายถ้าสัมผัสกับผิวหนังหรือ
ดวงตา
	 ถ้ากลืนเข้าไปห้ามท�ำให้อาเจียนให้ติดต่อแพทย์
โดยด่วน ถ้าน�้ำมันเบรกเข้าตาให้ล้างออกด้วยน�้ำ
สะอาดอย่างระมัดระวัง และรีบติดต่อแพทย์
    หลังจากการใช้งาน ล้างให้สะอาด สารนี้อาจเป็น
พิษกับเด็กและสัตว์เลี้ยง จัดเก็บไว้ให้ห่างจากเด็กและ
สัตว์เลี้ยง

	 น�้ำมันเบรกที่หกลงบนผิวสีรถและชิ้นส่วน
พลาสติกสามารถท�ำให้เกิดความเสียหายได้
	 หลีกเลี่ยงการท�ำน�้ำมันเบรกหก เม่ือท�ำการเติม
น�้ำมันเบรกที่แม่ปั๊มน�้ำมันเบรก เช็ดท�ำความสะอาด
น�้ำมันเบรกที่หกทันที
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หน้า หน้า

หลัง

หลัง

	 ตรวจสอบการสึกหรอของผ้าเบรกหน้าและผ้าเบรก
หลัง หากพบว่าผ้าเบรกสึกหรอไม่มีแรงเสียดทานหรือถึง
ร่องแสดงขีดจ�ำกัดการสึกหรอ  A  หากผ้าเบรกหน้าหรือ 
ผ้าเบรกหลังสึกหรอจนถึงร่องแสดงขีดจ�ำกัด ให้เปลี่ยนผ้า
เบรกใหม่ โดยศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิหรือช่างที่ผ่าน
การฝึกอบรม

ผ้าเบรก



95

	 การขบัข่ีรถจักรยานยนต์ทีผ้่าเบรกสกึหรอมาก จะ
ลดประสิทธิภาพการเบรก และจะเพิม่โอกาสในการให้
เกิดอุบัติเหตุได้
	 ให้ตรวจสอบการสึกหรอของผ้าเบรกทุกครัง้ก่อน
การใช้รถ สอบถามศูนย์บรกิารมาตรฐานซูซูกหิรือช่าง
บริการท่ีผ่านการอบรมเพื่อเปล่ียนผ้าเบรกถ้าผ้าเบรก
สึกหรอถึงขีดจ�ำกัดการสึกหรอ

	 การเปลี่ยนผ้าเบรกเฉพาะข้างใดข้างหน่ึงสามารถ
มีผลท�ำให้การจับตัวของผ้าเบรกไม่สม�่ำเสมอ และ
สามารถเป็นเหตุให้เกิดอุบัติเหตุเกิดขึ้นได้

	 ความผิดพลาดในการท�ำให้ผ้าเบรกกางออกจับ
จานเบรกหลังจากการซ่อม หรือการเปลี่ยนผ้าเบรก 
สามารถเป็นสาเหตุให้ประสิทธิภาพในการเบรกไม่ดี 
และอาจเป็นผลให้เกิดอุบัติเหตุได้
	 ก่อนการขับข่ีให้ “บีบ” มือเบรกหลายๆ คร้ังจน
กระท่ังผ้าเบรกจับกันแน่นกับจานเบรก และระยะมือ
เบรกอยู่ในต�ำแหน่งเหมาะสมและพร้อมใช้งาน

 หมายเหตุ

	 ห้ามบีบคันเบรกเม่ือผ้าเบรกไม่ได้ประกอบอยู ่ใน
ต�ำแหน่งเป็นการยากที่จะดันลูกสูบกลับและอาจท�ำให้มี
น�้ำมันเบรกรั่วออกมาได้
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การปรับแป้นเหยียบเบรกหลัง
	 ต้ังต�ำแหน่งของแป้นเบรกหลังต้องปรับให้ถูกต้อง  
มิฉะนั้นผ้าเบรกจะเสียดสีกับจานเบรก ท�ำให้ผ้าเบรกและ
พื้นผิวจานเบรกได้รับความเสียหาย การปรับต�ำแหน่งของ
แป้นเบรกมีขั้นตอนต่อไปนี้

	 1. คลายน็อตล็อก  1  จากน้ันให้หมุนก้านกระทุ้ง  2) 
เพื่อปรับต�ำแหน่งแป้นเหยียบเบรกให้ต�่ำกว่าพื้นผิวด้านบน
ของที่วางเท้าประมาณ 16-26 มม. 
	 2. ขันน็อตล็อก  1  ให้แน่นเพื่อยึดก้านกระทุ้ง  2) 
ไว้ในต�ำแหน่งที่ถูกต้อง

	 ระยะฟรีขาเบรกหลังท่ีมากเกินไป สามารถเป็น
สาเหตุให้ประสิทธิภาพในการเบรกท่ีไม่ดี และอาจ
ท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้ ระยะฟรีขาเบรกหลังที่น้อย 
เกินไป อาจท�ำให้ผ้าเบรกเสียดสีติดกับดิสก์เบรกหลัง
ตลอดเวลา เป็นสาเหตุให้ผ้าเบรกและดิสก์เบรกหลัง
เสียหายได้
	 ดูรายละเอยีดขัน้ตอนการปรบัต้ังระยะฟรขีาเบรก
หลัง อย่างเหมาะสมในส่วนนี้

16 - 26 mm
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	 ความผิดพลาดท่ีไม่ปฏิบัติตามรายละเอียดค�ำ
เตือนนี้อาจเป็นผลท�ำให้เกิดอุบัติเหตุได้ เนื่องจากยาง
มีปัญหาเพราะยางของรถจักรยานยนต์ของคุณเป็น
ตัวเชื่อมระหว่างรถจักรยานยนต์และพื้นถนนดูราย
ละเอียดค�ำแนะน�ำดังต่อไปนี้
	 • ตรวจเช็กสภาพยางและลมยาง ก่อนการขับข่ี 
ทุกครั้ง
	 • หลีกเลี่ยงการบรรทุกน�้ำหนักมากเกินไปกับ 
รถจักรยานยนต์ของท่าน
	 • เปลี่ยนยางเม่ือมีการสึกหรอถึงค่าก�ำหนดหรือ 
ถ้าคุณพบความเสียหายจากรอยฉีกขาดหรือรอยแตก
	 • ใช้ยางทีมี่ขนาดและชนดิตามสเปคในคู่มือติดรถ
เล่มนี้
	 • ตั้งศูนย์ล้อทุกครั้งหลังจากเปลี่ยนยางทุกครั้ง
	 • อ่านข้อมูลส่วนนี้ในคู่มืออย่างละเอียดถี่ถ้วน

สวิตช์ไฟเบรกหลัง

	 ในการปรับต้ังสวิตช์ไฟเบรก ท�ำได้โดยหมุนตัวเรือน
ข้ึนหรือลง โดยที่ไฟเบรกจะติดขึ้นเม่ือเหยียบขาเบรกหลัง 
และไฟเบรกจะดับลงเมื่อปล่อยขาเบรกหลัง
	 สวิตช์ไฟเบรกหลังติดต้ังอยู่ต�ำแหน่งใต้พักเท้าทางขวา
ของผู้ขับข่ี ปรับต้ังสวิตช์ไฟเบรกได้ โดยการหมุนตัวเรือน
ข้ึนหรือลง ไฟเบรกจะติดสว่างเมื่อเหยียบขาเบรกหลังและ
ดับลง เมื่อปล่อยขาเบรกหลัง

ยาง
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	 การละเลยท่ีไม่ปฏิบัติตามคู่มือในระยะรันอิน
ของยางรถ จะสามารถท�ำให้ยางสึกและลื่น ซึ่งอาจเสยี 
การควบคุมรถได้
	 ให้เอาใจใส่เป็นพิเศษเม่ือมีการเปล่ียนยางใหม่ 
ระยะรันอินท่ีเหมาะสมของยางรถได้อธิบายไว้ใน 
ส่วนนี้ และไม่ควรเร่งความเร็วอย่างรุนแรง เข้าโค้ง
ด้วยความเร็ว เบรกอย่างรุนแรงส�ำหรับระยะ 160 
กิโลเมตรแรก

แรงดันลมยางและภาระบรรทุก
	 ต้องตรวจสอบแรงดันลมยางทุกครั้งก่อนการขับข่ี 
เพราะการขับขี่รถจักรยานยนต์ท�ำให้ยางร้อนข้ึน การอ่าน
ค่าของแรงดันลมยางจะผิดพลาดท�ำให้ยางบวมขึ้น ให้ปรับ
ให้อยูใ่นช่วงทีถ่กูต้องตามตารางท�ำการบ�ำรงุรกัษา การตรวจ
สอบบ่อยๆ จะท�ำให้มั่นใจในความปลอดภัยสูงสุด และอายุ
การใช้งานที่ยาวนาน
    แรงดันลมยางท่ีถูกต้องและยางที่รับน�้ำหนักได้ถูกต้อง
เป็นสิ่งส�ำคัญถ้าคุณบรรทุกเกินน�้ำหนักที่ก�ำหนดจะท�ำให้

ยางต้องท�ำงานผดิพลาด จนท�ำให้รถจักรยานยนต์ไม่สามารถ
ควบคุมได้
	 แรงดันลมยางที่ไม่เพียงพอจะเร่งการสึกหรอของยาง
และมีผลต่อเสถียรภาพในการขับขี่อย่างร้ายแรง และจะ
ท�ำให้เลี้ยวรถได้ยากล�ำบาก
	 แรงดันยางทีม่ากเกินไปจะลดบริเวณหน้าสัมผสักับพืน้
ถนน ท�ำให้เกิดการลื่นไถล และสูญเสียการบังคับควบคุม

 หมายเหตุ

	 เม่ือคุณตรวจพบว่าแรงดันลมยางลดลงให้ตรวจสอบยาง
เพื่อหารอยรั่วหรือความเสียหายของขอบล้อ ในบางครั้งแรง
ดันลมยางของล้อยางแบบไม่มียางในจะค่อยๆ ลดลงหากมี
รอยรั่ว

แรงดันลมยางมาตรฐาน

ขับขี่คนเดียว

ยางหน้า

ยางหลัง

มีคนซ้อนท้าย
200 kPa

2.00 kg/cm3
29 psi

225 kPa
2.25 kg/cm3

33 psi

200 kPa
2.00 kg/cm3

29 psi

280 kPa
2.80 kg/cm3

41 psi
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 หมายเหตุ

	 "      " บอกถึงต�ำแหน่งการตรวจสอบความสึกหรอของ
ร่องดอกยาง  ถ้าดอกยางสกึถงึแนวตรวจสอบ แสดงความถงึ
ก�ำหนดเปลี่ยนยางใหม่ 

สภาพและประเภทของยาง

	 สภาพและประเภทของยางท่ีเหมาะสม จะส่งผลต่อ
สมรรถนะของรถ รอยฉีกขาดหรือรอยแตกท่ียางจะท�ำให้
ยางช�ำรุดและสูญเสียการควบคุมรถ การสึกหรอของยาง
จะส่งผลต่อรูปร่างของยางส่งผลให้ลักษณะการควบคุมรถ
เปลี่ยนไป
	 ตรวจสอบสภาพยางรถของคุณทุกวัน ก่อนใช้งาน  
ให้เปลี่ยนยาง หากพบความเสียหายที่เห็นได้ชัดเจน เช่น 
รอยแตกหรอืรอยฉีกขาด หรอืเม่ือความลึกของดอกยางหน้า
น้อยกว่า 1.6 มม. และดอกยางหลังน้อยกว่า 2.0 มม.
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	 เม่ือคุณเปลี่ยนยาง ให้ตรวจสอบจนแน่ใจว่ายางท่ี
เปลี่ยนถูกต้องตามขนาดและประเภทที่ก�ำหนดถ้าคุณใช้
ยางผิดขนาดหรือผิดประเภทอาจส่งผลต่อการควบคุมรถ
จักรยานยนต์และอาจท�ำให้รถสูญเสียการควบคุม

	 การเปลี่ยนยางใหม่ ให้ท�ำการต้ังศูนย์ล ้อทุกครั้ง 
ก่อนการใส่ยางกลับเข้าไป การติดต้ัง เปลี่ยนยาง หรือ 
ถ่วงล้อยางไม่ถูกต้อง สามารถเป็นสาเหตุท�ำให้สูญเสียการ
ควบคุม หรืออายุการใช้งานของยางสั้นลงได้

ยางหน้า

ขนาด

ประเภท

ยางหลัง

70/90-17M/C 38P 80/90-17M/C 50P

IRC NR93 IRC NR93

	 การติดต้ัง เปลี่ยนยางหรือถ่วงล้อยางไม่ถูกต้อง
สามารถเป็นสาเหตุท�ำให้สูญเสียการควบคุม หรืออายุ
การใช้งานของยางสั้นลงได้
	 • สอบถามศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิ หรือช่าง
บริการที่ผา่นการอบรมการบริการเปลี่ยนยางและถ่วง
ล้อเพราะว่ามีเครื่องมือท่ีเหมาะสมและประสบการณ์
การบริการที่ถูกต้อง
	 • ใส่ยางให้ตรงกับทิศทางของหมุนของล้อโดยดู
จากลูกศรที่ด้านข้างของแก้มยางทุกครั้ง
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	 หากละเลยที่จะปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำท่ีเกี่ยวกับล้อยาง 
แบบไม่มียางในที่ให้ไว้น้ี อาจส่งผลท�ำให้เกิดอุบัติเหตุ
เน่ืองจากยางช�ำรุดได้ ข้ันตอนการตรวจให้บริการ ล้อยาง
แบบไม่มียางในจะแตกต่างจากยางทั่วไป
	 • หากใช้ล้อยางแบบไม่มียางในให้ใส่ซีลกันอากาศ
ระหวา่งขอบยางและขอบกระทะล้อด้วย การถอดและการ
ติดต้ังยางจ�ำเป็นต้องใช้เหล็กเปลี่ยนยาง และแผ่นป้องกัน
ขอบล้อชนิดพิเศษ หรือเครื่องติดต้ังยางเฉพาะเพื่อป้องกัน
ไม่ให้ยางหรือขอบล้อได้รับความเสียหาย ซ่ึงอาจส่งผลให้
ลมยางรั่วออกมาได้
	 • ให้ปะรอยรั่วในล้อยางแบบไม่มียางใน โดยการถอด
ยางออกแล้วใช้แผ่นปะปิดรอยรั่วจากด้านใน
	 • ห้ามใช้ปลัก๊อดุภายนอก เพือ่ปะรอยรัว่ เน่ืองจากปลัก๊
ดังกล่าว อาจหลุดออกเมื่อรถจักรยานยนต์เข้าโค้ง
	 • หลังจากซ่อมยางแล้ว ห้ามขับรถเร็วกว่า 80 กม./ชม. 
ในช่วงเวลาหลังจากนั้น ทั้งนี้เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้ความร้อน
เพิ่มขึ้นสูงจนส่งผลให้การซ่อมยางที่ท�ำไปล้มเหลวและลม
ยางอ่อนลง
	 • ถ้ายางมีรอยรั่วบริเวณหน้ายางด้านข้าง หรือมีรอยรั่ว
ทีบ่รเิวณดอกยางใหญ่กว่า 6 มม. ให้เปลีย่นยางใหม่เน่ืองจาก
รอยรั่วเหล่านี้ไม่สามารถซ่อมแซมได้
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การถอดล้อหน้า

	 1. จอดรถจักรยานยนต์ด้วยขาตั้งกลาง

	 4. ถอดเพลาแกนล้อหน้า   2   ออก

	 5. เลื่อนล้อหน้าไปทางด้านหน้า

	 2. ถอดน๊อตยึดแกนล้อหน้า   1   ออก
	 3. วางแม่แรงไว้ใต้เครื่องยนต์ด้วยความระมัดระวัง 
จากนั้นยกรถขึ้นจนกระทั่งล้อหน้าลอยพ้นจากพื้น
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	 ความผิดพลาดในการกางผ้าเบรก หลังจากใส่ล้อ 
จะส่งผลให้ประสิทธิภาพในการเบรกลดลงและอาจ
เป็นสาเหตุให้เกิดอุบัติเหตุได้
	 ก่อนการขับขี่ให้บีบมือเบรกหลายๆ ครั้ง จน 
กระทั่งผ้าเบรกจับกับจานเบรก โดยที่ระยะฟรีของ
เบรกมือต้องอยู่ในต�ำแหน่งที่เหมาะสมพร้อมใช้งาน 
และตรวจสอบการหมุนของล้อต้องราบรื่น

 หมายเหตุ

	 เม่ือถอดคาร์ลิปเปอร์ออกแล้ว ห้ามบีบมือเบรกหน้า 
โดยเด็ดขาด เพราะจะท�ำให้ การดันผ้าเบรกให้กลับเข้าไปใน
ชุดคาร์ลิปเปอร์ยากและอาจเกิดการรั่วไหลของน�้ำมันเบรก

	 6. การประกอบล้อหน้าให้กระท�ำย้อนกลับข้ันตอน 
การถอด
	 7. หลังจากใส่ล้อเสร็จแล้ว ให้บีบมือเบรกหลายๆ ครั้ง
เพื่อให้ระยะฟรีของมือเบรกอยู่ในต�ำแหน่งที่เหมาะสม
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	 การติดต้ังล้อหน้าผิดทิศทางจะก่อให้เกิดอันตราย 
ยางของรถจักรยานยนต์รุน่นีเ้ป็นแบบหมุนได้ทางเดียว 
ดังนั้นถ้าติดตั้งล้อหน้าผิดทิศทาง จะท�ำให้การควบคุม
รถจักรยานยนต์ผิดปกติ
	 ติดตั้งล้อหน้าตามทิศทางที่ก�ำหนดไว้ ซึ่งระบุโดย
ลูกศรที่ด้านข้างของแก้มยาง

	 หากไม่ขันโบลท์ และน๊อตให้แน่นตามค่าแรงขัน
ที่ก�ำหนด ล้ออาจจะหลุดออกมาได้ ท�ำให้เกิดอุบัติเหตุ
ได้
	 ต้องแน่ใจว่าได้ขันโบลท์ และน๊อตตามค่าแรงขัน
ที่ก�ำหนด หากคุณไม่มีประแจปอนด์ หรือไม่รู้วิธีใช้
งาน โปรดติดต่อศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิ

ค่าแรงขันน๊อตยึดแกนล้อหน้า:
	 53  N.m (5.3 kgf-m)
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การถอดล้อหลัง

	 ท่อไอเสียที่ร้อนจัด อาจท�ำให้ผิวหนังไหม้ได้
	 รอจนกว่าท่อไอเสียเย็นลงแล้วค่อยถอดน๊อตยึด
แกนล้อหลังออก

	 การถอดล้อหลังโดยไม่ใช้ขาต้ัง อาจท�ำให้รถ
จักรยานยนต์ของคุณล้มช�ำรุดเสียหายได้
	 ห้ามถอดล้อหลังข้างทาง ให้ถอดล้อหลงัในสถานท่ี 
ซ่อมบ�ำรุงที่มีอุปกรณ์ครบครัน

	 1. จอดรถจักรยานยนต์ด้วยขาตั้งกลาง

	 2. ถอดน๊อตยึดแกนล้อหลัง   1   ออก
	 3. วางขาต้ัง ซ่ึงเป็นอุปกรณ์ช่วยในการตรวจซ่อมไว้
ใต้แขนสวิงอาร์มด้วยความระมัดระวัง จากนั้นยกรถขึ้นจน
กระทั่งล้อหลังลอยพ้นจากพื้น
	 4. คลายน๊อตล็อกปรับความตึงโซ่   2   ทั้งด้านซ้ายและ
ขวา



106

	 5. ถอดเพลาแกนล้อหลัง   3   ออก 	 7. ถอดชุดคาลิปเปอร์เบรกหลัง   4   ออก

	 8. ถอดล้อหลังออกไปทางด้านหลัง	 6. หมุนล้อหลังไปด้านหน้า และถอดโซ่ ออกจาก 
สเตอร์หลัง
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 หมายเหตุ

	 เม่ือถอดล้อหลังออกแล้ว ห้ามเหยียบแป้นเบรกหลัง 
โดยเด็ดขาด เพราะจะท�ำให้ การดันผ้าเบรกให้กลับเข้าไปใน
ชุดคาร์ลิปเปอร์ยากและอาจเกิดการรั่วไหลของน�้ำมันเบรก

	 9. การประกอบล้อหลังให้กระท�ำย้อนกลับข้ันตอน 
การถอด
	 10. ปรับตั้งระยะหย่อนของโซ่ขับ
	 11. หลงัจากใส่ล้อเสรจ็แล้ว ให้กดเบรกหลงัหลายๆ ครัง้ 
แล้วตรวจสอบการหมุนของล้อต้องราบรื่น

	 การปรับต้ังโซ่ขับและการขันโบลท์และน๊อต 
ไม่ถูกต้องอาจก่อให้เกิดอุบัติเหตุ
	 • หลังจากติดต้ังล้อหลังเสร็จแล้ว  ให้ปรับต้ังโซ่
ขับตามที่อธิบายไว้ในหัวข้อการปรับตั้งโซ่ขับ
	 • ขันโบลท์และน๊อตตามค่าแรงขันท่ีก�ำหนดไว้  
ถ้าคุณไม่แน่ใจในขั้นตอนการท�ำงาน โปรดมอบหมาย
งานให้เป็นหน้าที่ของศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิหรือ
ช่างที่ผ่านการฝึกอบรมเป็นผู้ด�ำเนินการ

ค่าแรงขันน๊อตยึดแกนล้อหลัง:
	 54  N.m (5.4 kgf-m)
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	 ความผิดพลาดในการกางผ้าเบรก หลังจากใส่ล้อ 
จะส่งผลให้ประสิทธิภาพในการเบรกลดลง และอาจ
เป็นสาเหตุให้เกิดอุบัติเหตุได้
	 ก่อนการขับข่ีให้เหยียบแป้นเบรกหลายๆ ครั้ง 
จนกระทั่งผา้เบรกจับกับจานเบรก โดยท่ีระยะฟรีของ
เบรกอยูใ่นต�ำแหน่งทีเ่หมาะสมพร้อมใช้งาน และตรวจ
สอบการหมุนของล้อต้องราบรื่น

การเปลี่ยนหลอดไฟ
	 ค่าก�ำลงัวตัต์ของหลอดไฟแต่ละชนิด แสดงไว้ในตาราง
ด้านล่างนี้ เม่ือเปลี่ยนหลอดไฟที่ไส้หลอดขาดให้ใช้หลอด
ไฟใหม่ที่มีค่าก�ำลังวัตต์เท่าเดิม หากใช้หลอดไฟที่มีค่าก�ำลัง
วัตต์ต่างจากเดิม จะท�ำให้เกิดการใช้ไฟเกินก�ำลังในวงจร
ไฟฟ้าหรือท�ำให้ไส้หลอดไฟขาดก่อนก�ำหนด

	 เม่ือเปลี่ยนหลอดไฟที่เสียให้ใช้หลอดไฟใหม่ที่
มีค่าก�ำลังวัตต์ และข้อมูลจ�ำเพาะเหมือนเดิม การใช้
หลอดไฟท่ีมีค่าก�ำลังวัตต์แตกต่างไป อาจก่อให้เกิด
การใช้ไฟเกินก�ำลังในวงจรไฟฟ้า และหลอดไฟจะ
ขาดก่อนก�ำหนดหรอืเกดิความเสียหายต่อระบบไฟฟ้า 
หรือท�ำให้อายุการใช้งานของหลอดไฟสั้นลง

ไฟหน้า
ไฟบอกต�ำแหน่ง
ไฟเลี้ยวหน้า
ไฟเลี้ยวหลัง
ไฟเบรก/ไฟท้าย
ไฟส่องป้ายทะเบียน

LED
LED
12V 10W x 2
12V 10W x 2
12V 18/5W
12V 5W
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การเปลี่ยนหลอดไฟเลี้ยวหน้า
     การเปลี่ยนหลอดไฟเลี้ยวหน้าให้ท�ำตามขั้นตอนต่อไปนี้

	 2. ถอดโบลท์ยึดชุดปรับตั้งระดับไฟหน้า   2   ออก

	 1. ถอดโบลท์ชุดโคมไฟหน้า   1   ออกทั้งซ้ายและขวา

	 3. ดึงชุดไฟหน้าออก โดยถอดสกรูยึด   3   และขายึด 
ชุดเรือนไมล์   4   ออก
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	 4. หมุนขั้วหลอดไฟเล้ียว  5  ทิศทางทวนเข็มนาฬิกา 
และถอดออก

	 5. ดึงหลอดไฟออกจากขั้วหลอดไฟ
	 6. เปลี่ยนหลอดไฟเลี้ยวหน้าใหม่

การปรับตั้งระดับไฟหน้า

	 ระดับไฟหน้าสามารถปรับได้ตามความเหมาะสม การ
ปรับต้ังระดับไฟหน้าให้คลายโบลท์ล็อกต�ำแหน่งไฟหน้า  
(1  โดยเลื่อนไปข้างหน้าหรือเลื่อนไปด้านหลัง
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การเปลี่ยนหลอดไฟเลี้ยวหลัง
และหลอดไฟเบรก/ ไฟท้าย
	 การเปลี่ยนหลอดไฟเลี้ยวหลังและหลอดไฟเบรก/  
ไฟท้ายให้ท�ำตามขั้นตอนต่อไปนี้

	 1. เปิดเบาะ โดยไปที่ต�ำแหน่งล็อกเบาะและต�ำแหน่ง 
ที่เก็บหมวกนิรภัย

	 2. ถอดสกรูยึด   1

	 3. ถอดสกรูยึด   2  สกรูยึด   3   ออกและถอดฝาครอบ
เลนส์ไฟท้าย   4   ออก

	 4. ถอดเลนส์ฝาครอบไฟท้ายด้านใน   5   ออก
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หลอดไฟเลี้ยวหลัง
	 5. ดึงหลอดไฟเลี้ยวหลัง   6   ออกจากขั้วหลอด
	 6. ใส่หลอดไฟใหม่

หลอดไฟเบรก/ไฟท้าย
	 5. กดหลอดไฟเบรก/ไฟท้าย   7   ออกโดยหมุนทางซ้าย
และดึงออก
	 6. ใส่หลอดไฟใหม่ โดยการกดหลอดไฟใหม่และหมุน
ทางขวาจนสุด

	 หลังจากติดต้ังฝาครอบไฟท้าย ควรระมัดระวัง
ไม่ขันสกรูยึดฝาครอบไฟท้ายแน่นเกินไป ไม่เช่นนั้น
ฝาครอบไฟท้ายอาจแตกได้
	 ขันสกรูจนกระทั่งสุดพอดี
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ไฟส่องป้ายทะเบียน
	 การเปลีย่นหลอดไฟส่องป้ายทะเบยีนให้ท�ำตามขัน้ตอน
ต่อไปนี้

	 1. ถอดสกรูยึด   1   และถอดฝาครอบเลนส์ไฟส่องป้าย
ทะเบียนออก

	 2. ดึงหลอดไฟออกจากขั้วหลอด
	 3. ประกอบไฟส่องป้ายทะเบียนกลับเข้าที่เดิมโดย
กระท�ำย้อนกลับขั้นตอนการถอด
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ฟิวส์
	 หากอุปกรณ์ไฟฟ้ารถจักรยานยนต์ของคุณไม่ท�ำงาน 
สิ่งแรกที่ควรท�ำคือ ตรวจสอบว่าฟิวส์ขาดหรือไม่ เนื่องจาก
วงจรไฟฟ้าของรถจักรยานยนต์ จะใช้ฟิวส์เป็นตัวป้องกัน
การโอเวอร์โหลด
	 หากพบว่าฟิวส์ขาด ควรตรวจสอบปัญหาด้านไฟฟ้า 
และซ่อมแซมก่อนการเปลี่ยนฟิวส์ที่ขาดใหม่ โปรดปรึกษา
ศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิ เพื่อตรวจสอบและแก้ไขวงจร
ไฟฟ้าของรถจักรยานยนต์

	 การใช้ฟิวส์ไม่ถกูต้องกับขนาดของแอมแปร์หรอื
ใช้กระดาษตะกั่ว หรือสายไฟแทนที่ฟิวส์อาจท�ำให้
ระบบไฟฟ้าเสียหายอย่างรุนแรงหรือไฟไหม้ในทันที
	 ทุกครั้งท่ีเปลี่ยนฟิวส์ที่ขาดออก ให้ใช้ฟิวส์แบบ
เดียวกันและแอมแปร์ที่เท่ากัน ถ้าฟิวส์ใหม่ขาดใน
ระยะเวลาอันสั้น คุณควรติดต่อศูนย์บริการมาตรฐาน
ซูซูกิหรือช่างบริการที่ผ่านการอบรมโดยด่วน
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รายการฟิวส์
	 • ฟิวส์หลัก 20 A ส�ำหรับป้องกันวงจรไฟฟ้าทั้งหมด
	 • ฟิวส์ 10 A ส�ำหรับป้องกันวงจรแตร พัดลมระบาย
ความร้อน ไฟเลี้ยว ไฟท้าย ไฟเบรกไฟส่องป้ายทะเบียน 
และไฟส่องเรือนไมล์
	 • ฟิวส์ 10 A ส�ำหรับป้องกันมอเตอร์พัดลมระบาย

	 ต�ำแหน่งของฟิวส์หลักอยู ่ใต้เบาะน่ัง ฟิวส์ส�ำรอง 
ขนาด 20 A  จะเก็บอยู่ด้านในฝาครอบกล่องรีเลย์สตาร์ต   1) 
	 ต�ำแหน่งของฟิวส์ส�ำรองอยู ่ใต้เบาะนั่งฟิวส์ส�ำรอง 
ขนาด 10 A  จะเก็บอยู่ด้านในกล่องรีเลย์ฟิวส์   2  



116

	 หากจอด หรือใช้รถจักรยานยนต์ ในบริเวณที่มี
วัตถุติดไฟ เช่น ใบไม้หรือหญ้าแห้ง  วัตถุเหล่านั้น 
อาจมาติดท่อไอเสียที่ร้อนมาก  ท�ำให้เกิดเพลิงไหม้ได้                 
	 หลีกเลี่ยงการจอด หรือใช้รถในบริเวณ พื้นท่ีท่ีมี
วัตถุติดไฟ

แคตตาไลติกคอนเวอร์เตอร์
	 แคตตาไลติกคอนเวอร์เตอร์ คืออุปกรณ์ลดปริมาณ
มลพิษในท่อไอเสียรถจักรยานยนต์ให้น้อยที่สุด  มีจุด
ประสงค์หลักในการช่วยลดมลพิษในไอเสียก่อนไหลเข้า
สู่หม้อพัก โดยติดต้ังร่วมกับท่อไอเสียท่ีเรียกกันว่าอุปกรณ์
บ�ำบัดไอเสีย ใช้ปฏิกิริยาทางเคมีสลับการยึดเหนี่ยวโมเลกุล 
เม่ือไอเสียไหลผ่านรงัผึง้ทีเ่คลือบสารชนิดพเิศษไว้จะเปล่ียน
ไฮโดรคาร์บอน คาร์บอนมอนออกไซด์ และไนโตรเจน
ออกไซด์ที่เป็นมลพิษให้กลายเป็น คาร์บอนไดออกไซด์ 
ไนโตรเจนและไอน�้ำที่ไม่เป็นพิษต่อสิ่งแวดล้อม
	 อปุกรณ์บ�ำบดัไอเสียจะมอีายกุารใช้งานส้ันลงจากปกติ 
เม่ือเครื่องยนต์ท�ำงานผิดปกติ เช่น มีส่วนผสมไอดีหนา
หรือบางเกินไป หรือมีการเติมน�้ำมันที่มีสารตะกั่วจะท�ำให้
อุปกรณ์บ�ำบัดไอเสียมีอายุการใช้งานสั้นลง
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	 การใช้รถจักรยานยนต์อย่างไม่ถูกต้อง สามารถเป็น
สาเหตุให้แคตตาไลติกคอนเวอร์เตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ 
ของรถเสียหายได้
	 เพื่อหลีกเลี่ยงความเสียหายท่ีจะเกิดกับแคตตาไลติก
คอนเวอร์เตอร์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ ของรถ คุณควรป้องกัน
ความเสียหายไว้ก่อน โดยปฏิบัติตามหัวข้อดังต่อไปนี้
	 • บ�ำรุงรักษาเครื่องยนต์ตามก�ำหนด
	 • ในกรณีที่เครื่องยนต์มีความผิดปกติ โดยเฉพาะอย่าง
ยิ่งท่ีเก่ียวกับการสตาร์ตเครื่องยนต์ไม่ติด หรือสมรรถนะ       
ของเคร่ืองยนต์ตกลงอย่างเห็นได้ชัดให้หยุดรถและดับ
เครื่องยนต์ น�ำรถเข้าตรวจเช็กในทันที
	 • ห้ามดับเครื่องยนต์ในขณะที่รถก�ำลังเคลื่อนที่ และ 
เข้าเกียร์อยู่ในต�ำแหน่ง
	 • ห้ามพยายามสตาร์ตเครื่องยนต์โดยวิธีปล่อยไหล 
ลงเนิน
	 • ห้ามดึงหรือถอดสายหัวเทียน เพื่อการทดสอบรอบ
เดินเบาเครื่องยนต์
	 • ห้ามติดเครื่องยนต์ไว้เป็นเวลานาน ถ้าเครื่องยนต์ 
มีความผิดปกติ
	 • ห้ามปล่อยให้น�้ำมันเช้ือเพลิงในถังอยู่ในระดับใกล้
หมดถัง

การติดตั้งป้ายทะเบียนรถ

A 72.5 mm
B 35.0 mm

	 เจาะรู   1   เพื่อใส่ป้ายทะเบียนรถให้พอดี
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การแก้ปัญหา
	 การแนะน�ำการแก้ปัญหาถูกจัดเตรียมเพื่อช่วยผู้ใช้รถ
จักรยานยนต์ค้นหาสาเหตุของข้อบกพร่องที่มีทั่วไป

	 การแก้ปัญหาอย่างไม่ถูกวิธีเป็นสาเหตุท�ำให้เกิด
ความเสียหายต่อรถจักรยานยนต์ของท่าน การซ่อม
หรือการปรับแต่งที่ไม่เหมาะสมอาจท�ำความเสียหาย
ต่อรถจักรยานยนต์ ความเสียหายดังกล่าวอาจไม่ถูก
ครอบคลุมภายใต้เงื่อนไขของการรับประกันคุณภาพ
	 หากคณุไม่แน่ใจเกีย่วกบัการแก้ไขปัญหาท่ีเหมาะ
สมควรปรึกษาศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิ หรือช่าง
บริการที่ผ่านการอบรม

	 ถ้าเคร่ืองยนต์สตาร์ตไม่ติด ให้ปฏิบัติตามหัวข้อ 
การตรวจสอบเพื่อหาสาเหตุ ดังต่อไปนี้

การตรวจสอบระบบจ่ายน�้ำมันเชื้อเพลิง
	 ถ้าสัญญาณไฟแสดงความผิดปกติของเครื่องยนต์
สว่างข้ึนแสดงว่ามีปัญหาในระบบการฉีดน�้ำมันเชื้อเพลิง 
โปรดน�ำรถจักรยานยนต์ของคุณเข้าศูนย์บริการมาตรฐาน
ซูซูกิ ตรวจดูในคู่มือบริการในส่วนของ “INSTRUMENT 
PANEL”(แผงหน้าปัดควบคมุ) เพือ่หาสาเหตุและค�ำอธิบาย
สัญญาณไฟแสดงความผิดปกติของเครื่องยนต์ที่สว่างขึ้น

	 1. ถอดหัวเทียนออกมา และเสียบเข้ากับสายปลั๊ก 
หัวเทียน

การตรวจสอบระบบจุดระเบิด
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	 2. จับหัวเทียนให้ชิดกับห้องเพลาข้อเหวี่ยงของ
เครื่องยนต์แล้วกดปุ่มสตาร์ตเครื่องยนต์ โดยที่สวิตช์กุญแจ
อยู่ในต�ำแหน่ง "ON" ระบบเกียร์อยู ่เกียร์ว่าง ถ้าระบบ
จุดระเบิดสมบูรณ์จะมีประกายไฟสีฟ้ากระโดดข้ามเขี้ยว 
หัวเทียน
	 3. หากไม่มีประกายไฟ ให้ท�ำความสะอาดหัวเทียน  
หรือเปลี่ยนหัวเทียนใหม่ หากจ�ำเป็น ปฏิบัติตามข้ันตอน
ด้านบนอีกครั้งหลังท�ำความสะอาดหัวเทียนหรือเปล่ียน
หัวเทียนใหม่
	 4. หากยังคงไม่มีประกายไฟ โปรดปรึกษาศูนย์บริการ
มาตรฐานซูซูกิ หรือผู้ที่ผ่านการอบรมเป็นผู้ตรวจซ่อม

	 การปฏิบัติการตรวจสอบประกายไฟท่ีไม่เหมาะ
สมเป็นสาเหตุให้เกิดการกระตุกจากไฟฟ้าแรงดันสูง
หรือการระเบิดได้หลีกเลี่ยงการกระท�ำดังกล่าว ถ้าคุณ
ไม่คุ้นเคยกับขั้นตอนการปฏิบัติหรือถ้าคุณมีปัญหา
โรคหัวใจ ใส่เครื่องกระตุ้นกล้ามเนื้อหัวใจ ถือปลั๊กหัว
เทียนให้ห่างจากเขี้ยวของหัวเทียนระหว่างการตรวจ
สอบในครั้งนี้

เครื่องยนต์ดับ
	 1. ตรวจสอบให้แน่ใจว่ามีน�้ำมันเชื้อเพลิงในถังน�้ำมัน
เพียงพอ
	 2. ถ้าสัญญาณไฟแสดงความผิดปกติของเครื่องยนต์
แสดงสาเหตุของปัญหาในระบบฉดีน�ำ้มันเชือ้เพลงิ โปรดน�ำ
รถจกัรยานยนต์ของคณุเข้าศูนย์บรกิารมาตรฐานซูซกู ิตรวจ
สอบดคููมื่อบรกิารในส่วนของ " Instrument panal" (แผงหน้า
ปัดควบคุมอุปกรณ์)  เพื่ออธิบายสัญญาณไฟแสดงความผิด
ปกติของเครื่องยนต์ 
	 3. ตรวจสอบระบบจดุระเบิดส�ำหรบัประกายไฟท่ีไม่ต่อ
เนื่อง
	 4. ตรวจสอบความเร็วรอบเดินเบา  ความเร็วรอบเดิน
เบามาตรฐาน 1,400-1,600 รอบต่อนาที
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วิธีการเก็บรักษาและการท�ำความสะอาด
รถจักรยานยนต์
	 ถ้ารถจักรยานยนต์ถูกท้ิงไว้ไม่ได้ใช้เป็นเวลานาน  
รถจักรยานยนต์ต้องการเก็บรักษาและการบ�ำรุงรักษา 
ชิ้นส่วนอุปกรณ์ส�ำหรับส่วนประกอบท่ีเป็นพิเศษ ส�ำหรับ
รถจักรยานยนต์ซูซูกิ คุณม่ันใจได้ว่ามีการบ�ำรุงรักษาจาก
ศูนย์บริการมาตรฐานซูซูกิที่ดี ถ้าคุณต้องการเก็บรักษา 
รถจกัรยานยนต์ด้วยตัวคุณเองโปรดดูรายละเอยีดตามหวัข้อ
ข้างล่างนี้

รถจักรยานยนต์
 	 ท�ำความสะอาดรถจักรยานยนต ์ทั้ งคัน จอดรถ
จักรยานยนต์โดยใช้ขาต้ังกลางบนพื้นเรียบ เพื่อป้องกัน
การล้ม หันแฮนด์เดิลบาร์ไปทางซ้าย ท�ำการล็อกคอและดึง
ลูกกุญแจออก

น�้ำมันเชื้อเพลิง
     1. เติมน�้ำมันเชื้อเพลิงให้เต็มถังและใช้สารรักษาสภาพ
น�้ำมันเชื้อเพลิง (ถ้ามี) เพื่อป้องกันถังน�้ำมันเชื้อเพลิงเป็น
สนิมและป้องกันน�้ำมันเชื้อเพลิงเสื่อมสภาพ

	 2. ติดเครือ่งยนต์สกัประมาณ 2-3 นาที จนกระท่ังน�ำ้มนั
เชื้อเพลิงที่มีสารรักษาสภาพเข้าไปในระบบหัวฉีดจนเต็ม

เครื่องยนต์
	 1. เติมน�้ำมันเครื่อง 1 ช้อนโต๊ะลงในช่องใส่หัวเทียน 
และใส่หัวเทียนกลับเข้าที่เดิมและหมุนเครื่องยนต์ 2-3 ครั้ง
	 2. ถ่ายน�้ำมันเครื่องออกให้หมดและเติมน�้ำมันเครื่อง
ใหม่ลงไปในห้องข้อเหวี่ยงให้เต็ม
	 3. คลุมท่อไอดีของกรองอากาศและช่องระบายอากาศ
ของหม้อพักไอเสียด้วยผ้าชุบน�้ำมันเพื่อป้องกันความชื้น
เข้าไป

แบตเตอรี่
	 1. ถอดแบตเตอรี่ออกจากรถจักรยานยนต์

	 2. ท�ำความสะอาดด้านนอกของแบตเตอรี ่ด้วยน�ำ้ยาล้าง
ท�ำความสะอาดแบบอ่อนและก�ำจดัการกัดกร่อนบนข้ัวบวก
และขั้วลบ และขั้วต่อสายไฟ
	 3. เก็บแบตเตอรี่ในห้องที่มีอุณหภูมิเหนือจุดเยือกแข็ง

 หมายเหตุ

	 ให้แน่ใจว่าได้ถอดขั้วลบออกก่อนแล้วจึงถอดขั้วบวก
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ยาง
	 สูบลมยางตามมาตรฐานที่ก�ำหนด

ภายนอก
     • เคลือบน�้ำยารักษาไวนิล และยาง
     • พ่นน�้ำมันกันสนิม
     • เคลือบผิวสีด้วยน�้ำยาเคลือบเงา

การบ�ำรุงรักษาระหว่างการเก็บ
	 ชาร์จแบตเตอรีใ่หม่เดือนละครัง้ อตัราการชาร์จมาตรฐาน 
อยู่ที่ 0.5A x 5-10 ชั่วโมง

ขั้นตอนน�ำรถกลับมาใช้ใหม่
	 1. ท�ำความสะอาดรถจักรยานยนต์ทั้งคัน
	 2. น�ำผ้าชุบน�้ำมันออกจากท่อไอดีของกรองอากาศและ
ช่องระบายอากาศของหม้อพักไอเสีย
	 3. ถ่ายน�้ำมันเคร่ืองออกให้หมด แล้วใส่ไส้กรองน�้ำมัน
เครื่องตัวใหม่ และเติมน�้ำมันเครื่องใหม่ตามที่ก�ำหนดไว้ใน
คู่มือฉบับนี้
	 4. ถอดหัวเทียนออก หมุนเครื่องยนต์ 2-3 ครั้งแล้วใส่
หัวเทียนกลับเข้าไปใหม่
	 5. ใส่แบตเตอร่ีใหม่ โดยปฏิบัติตามข้ันตอนในหัวข้อ
แบตเตอรี่

	 6. ตรวจให้แน่ใจว่ารถจักรยานยนต์ได้รับการหล่อลื่น
อย่างเหมาะสม
	 7.  ปฏบัิติตามข้ันตอนในหัวข้อการตรวจสอบ ก่อนการ
ใช้งานในคู่มือฉบับนี้
	 8. สตาร์ตรถจักรยานยนต์ตามค�ำแนะน�ำที่ก�ำหนดไว้ 
ในคู่มือฉบับนี้

การป้องกันการกัดกร่อน
	 มันเป็นส่ิงส�ำคัญทีจ่ะต้องดูแลรถจกัรยานยนต์ของท่าน
เพื่อปกป้องจากการกัดกร่อน สนิม และการท�ำให้รถของ
ท่านดูใหม่ขึ้นมา

ข้อมูลที่ส�ำคัญเกี่ยวกับการกัดกร่อน
	 สาเหตุของการกัดกร่อนมีดังนี้
	 • การสะสมของน�้ำเกลือ สิ่งสกปรกบนถนน ความชื้น
หรือสารเคมีที่อยู่ในพื้นที่ยากที่จะเข้าถึง
	 • เกิดรอยขีดข่วน ถลอกของสีพื้นผิวโลหะจากการ 
ใช้งานโดยที่ไม่ได้รับการดูแลรักษา
        อากาศชายทะเล มลพิษจากโรงงานและความชื้นสูงเป็น
ตัวการท�ำให้เกิดสนิม
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วิธีการที่ช่วยป้องกันการกัดกร่อน
	 • ล้างรถจกัรยานยนต์ของคุณบ่อยๆ อย่างน้อยเดือนละครัง้ 
และเกบ็รถจกัรยานยนต์ของท่านในทีท่ี่สะอาดและแห้งท่ีสดุ
	 • หากรถของท่านมีคราบท่ีเกิดจากวัสดุแปลกปลอม 
หรือสารเคมี เช่น น�้ำเค็มน�้ำมัน สารเคมี ยางไม้ มูลนก  
หรือสารจากอุตสาหกรรม ควรรีบล้างออก หากล้างไม่ออก
ให้ใช้น�้ำยาล้างท�ำความสะอาดพิเศษ ตามค�ำแนะน�ำของ 
ผู้ผลิตน�้ำยา
	 • หมัน่ตรวจสอบร่องรอยบนพืน้ผวิของรถจกัรยานยนต์
ของท่าน หากพบร่องรอยให้รีบท�ำการซ่อมแซมพื้นผิวเพื่อ
ป้องกันการกัดกร่อนโดยช่างผู้ช�ำนาญงาน
	 • เก็บรถจักรยานยนต์ของท่าน ในที่แห้ง อากาศถ่ายเทได ้
สะดวก ถึงแม้ว่าโรงรถของท่านจะมีความร้อนสูงหากการ
ระบายอากาศไม่ดี จะเร่งให้เกิดการกัดกร่อนได้อย่างรวดเร็ว
	 • ควรใช้ผ้าคลุมรถจักรยานยนต์ของท่าน เพื่อป้องกัน
แสงแดดที่ท�ำให้สีของพื้นผิวรถซีดจาง และควรใช้ผ้าคลุม
รถที่มีคุณภาพที่สามารถป้องกันแสง UV ที่เป็นอันตรายต่อ
พื้นผิว และยังช่วยป้องกันฝุ่นละออง และมลพิษทางอากาศ 
โดยขอค�ำแนะน�ำได้จากตัวแทนจ�ำหน่ายรถจักรยานยนต์
ซูซูกิของท่าน

การท�ำความสะอาด
การล้างรถจักรยานยนต์
	 เมื่อท�ำการล้างรถจักรยานยนต์ให้ปฏิบัติตามค�ำแนะน�ำ
ด้านล่าง
     1. ก�ำจัดสิ่งสกปรก และโคลนจากรถจักรยานยนต์ด้วย
น�ำ้ประปา คณุอาจใช้ฟองน�ำ้หรอืแปรงทีอ่่อนนุม่ แต่ห้ามใช้
วัสดุที่แข็งซึ่งสามารถเกิดรอยขีดข่วนบนสีรถได้
	 2. ล้างรถจักรยานยนต์ท้ังคันด้วยน�้ำยาล้างอย่างอ่อน 
หรือน�้ำยาล้างรถโดยการใช้ฟองน�้ำ หรือผ้านุ่มจุ่มลงในน�้ำ
ที่ผสมน�้ำยาล้างให้บ่อยครั้งระหว่างท�ำการล้าง

 หมายเหตุ
     ท�ำความสะอาดรถจักรยานยนต์ทันทีหลังจากการขับขี่
ผ่านถนนเกลือ หรือถนนเลียบชายฝั่งน�้ำทะเลด้วยน�้ำเย็น  
ถ้าใช้น�้ำอุ่นจะเร่งการกัดกร่อนได้

 หมายเหตุ

	 หลีกเลี่ยงการฉีดน�้ำหรือปล่อยน�้ำไหลเปียกชิ้นส่วน 
ต่อไปนี้
	 • สวิตช์กุญแจ	 • ระบบหัวฉีดน�้ำมันเชื้อเพลิง
	 • หัวเทียน	 • แม่ปั๊มเบรก
	 • ฝาถังน�้ำมันเชื้อเพลิง	 • ปลอกยางกันน�้ำสายคันเร่ง
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	 3. หลังจากท�ำการล้างสิ่งสกปรกออกหมดแล้ว ท�ำการ
ล้างน�้ำยาด้วยน�้ำประปาอีกครั้ง
	 4. หลงัจากการล้างให้ท�ำการเชด็ด้วยผ้าหนังชามัวร์ หรอื
ผ้าเปียกหมาดๆ และปล่อยให้แห้งในที่ร่ม
     5. ตรวจสอบความเสียหายบนผิวพ่นสีอย่างระมัดระวัง 
ถ้าพบความเสียหายให้ท�ำการตกแต่งด้วยสี โดยปฏิบัติตาม
ขั้นตอนข้างล่างนี้
		  a. ท�ำความสะอาดจุดที่เสียหาย และท�ำให้แห้ง
		  b. ท�ำสี และตกแต่งจุดท่ีเกิดเสยีหายด้วยแปรงเลก็บางๆ
		  c. ปล่อยให้สีแห้งสนิท

 หมายเหตุ

	 เลนส์ชุดไฟหน้าสามารถเกิดฝ้าหลังจากการล้างรถ
จักรยานยนต์ หรือขับขี่ในสภาวะฝนตก การเกิดฝ้าท่ี
เลนส์ชุดไฟหน้าจะหายไปเม่ือเปิดไฟหน้าไว้ ให้สตาร์ต           
เครื่องยนต์ทิ้งไว้เพื่อป้องกันแบตเตอรี่ไฟหมด

	 เคร่ืองล้างแรงดันสูง และน�้ำยาท�ำความสะอาด
ช้ินส่วน เป็นสาเหตุให้เกิดความเสียหายกับรถ
จักรยานยนต์ของคุณได้
	 ห้ามใช้เครื่องล้างแรงดันสูงท�ำความสะอาดรถ
จักรยานยนต์ และห้ามใช้น�้ำยาท�ำความสะอาดเรือน
ลิ้นเร่ง และเซ็นเซอร์ระบบหัวฉีดน�้ำมันเชื้อเพลิง

	 การท�ำความสะอาดด้วยน�้ำยาท�ำความสะอาดที่
เป็นด่างหรือกรดอย่างแรง น�้ำมันเบนซิน น�้ำมันเบรก 
หรือสารละลายอื่นๆ จะท�ำความเสียหายให้กับชิ้น
ส่วนรถจักรยานยนต์ท�ำความสะอาดด้วยผ้านุ่ม และ
น�้ำประปากับน�้ำยาล้างอย่างอ่อนๆ เท่านั้น

การเคลือบสีรถจักรยานยนต์
	 หลังจากการท�ำความสะอาดสีของรถแล้ว แนะน�ำให้
เคลือบสีและขัดสีรถ เพื่อป้องกันสีรถให้เงางามอยู่เสมอ
	 • ใช้น�้ำยาเคลือบสีและขัดสีรถที่มีคุณภาพที่ดีเท่านั้น
	 • ก่อนการใช้น�้ำยาเคลือบสีและขัดสีรถ โปรดอ่านข้อ
ควรระวังที่ทางบริษัทผู้ผลิตก�ำหนดไว้ทุกครั้ง
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วิธีการดูแลรักษาเป็นพิเศษส�ำหรับรถผิวสีด้าน
	 ห้ามใช้ครีมขัดเคลือบสีหรือแว๊กซ์ท่ีมีสารขัดสีกับพื้น
ผิวด้าน การใช้ครีมขัดเคลือบสีจะท�ำให้ลักษณะผิวเคลือบ
ด้านเปลี่ยนไป
	 แว๊กซ์เน้ือแขง็ จะเชด็ออกจากพืน้ผวิท่ีเคลอืบด้านได้ยาก
	 การเสียดสีขณะขับขี่ การขัดหรือถูพื้นผิวที่มีความด้าน
มากเกินไปอาจท�ำให้เกิดการเปลี่ยนแปลงรูปลักษณ์ได้

การตรวจสอบหลังท�ำความสะอาด
	 เพื่อเป็นการยืดอายุการใช้งานรถจักรยานยนต์ของคุณ
ท�ำการหล่อลืน่ตามคู่มือในส่วนของ “จดุทีต้่องการหล่อลืน่”

	 ตรวจเช็กตามหัวข้อ ตรวจเช็กรถจักรยานยนต์ก่อนการ
ขบัขี ่เพือ่หาข้อบกพร่องของรถจักรยานยนต์หลงัจากทีไ่ม่ได้
ใช้เป็นเวลานาน

	 เบรกทีเ่ปียกเป็นสาเหตุให้ประสทิธิภาพการเบรก
ลดลง น�ำไปสู่การเกิดอุบัติเหตุ
	 เพือ่หลกีเลีย่งโอกาสเกิดอบัุติเหตุจากเบรกท่ีเปียก
ท�ำให้ระยะทางในการหยุดรถจักรยานยนต์เพิ่มมาก
ขึน้ หลงัจากการล้างรถจักรยานยนต์ให้ท�ำการเบรกรถ
จกัรยานยนต์หลายๆ ครัง้ เพือ่ให้เกิดความร้อนท�ำให้ผ้า
เบรก และจานเบรกแห้ง โปรดท�ำตามขัน้ตอนในหวัข้อ 
“การตรวจสอบก่อนการขับขี่”
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ข้อมูลจ�ำเพาะ
ขนาดและน�้ำหนักรถไม่รวมการบรรทุก
ความยาว……………………............	1,960 มม.
ความกว้าง……………………......…	675 มม.
ความสูง……………………….....…	980 มม.
ความยาวช่วงล้อ…………….....……	1,280 มม.
ความสูงใต้ท้องรถ……………......…	150 มม.
ความสูงของเบาะนั่ง……….......……	765 มม.
น�้ำหนักรวม……………….….......…	109 กิโลกรัม

เครื่องยนต์
ชนิด…..…………………….........…	4 จังหวะ ระบายความร้อน
					     ด้วยน�้ำ DOHC
จ�ำนวนกระบอกสูบ……………....…	1 สูบ
ขนาดกระบอกสูบ…………..........…	62.0 มม.
ระยะชัก……………………..........…	48.8 มม.
ความจุกระบอกสูบ…………........…	147 ซีซี
อัตราส่วนการอัด………………....…	11.5 : 1
ระบบจ่ายน�้ำมันเชื้อเพลิง………...…	แบบหัวฉีด
ไส้กรองอากาศ……………….......…	แบบกระดาษ
ระบบสตาร์ต……….………........….	สตาร์ตด้วยเท้า
					     และสตาร์ตไฟฟ้า

ระบบหล่อลื่น……….……….......…	แบบเปียก
ระบบส่งก�ำลัง
คลัตช์…………………….............…	แบบเปียก
เกียร์….………………..............……	6 เกียร์ เฟืองขบกันตลอด
การเปลี่ยนเกียร์……………..........…	กดลง 1 เกียร์ ขึ้น 5 เกียร์
อัตราทดขั้นต้น……………….......…	3.285 (69/21)
อัตราทด	 เกียร์ 1……....................…	2.923(38/13)
			   เกียร์ 2………................…	1.933 (29/15)
			   เกียร์ 3…………............…	1.476 (31/21)
			   เกียร์ 4………............……	1.217 (28/23)
			   เกียร์ 5…………............…	1.045 (23/22)
			   เกียร์ 6…............................	0.925(25/27)
อัตราทดขั้นสุดท้าย........................…	2.714 (38/14)
ระบบขับเคลื่อน……….............……	แบบโซ่ขับเคลื่อน 
					     RK428KLO, 116 ข้อ

โครงรถ
ระบบกันสะเทือนหน้า.......................	โช้คอัพเทเลลสโคปิค
					     คอยล์สปริงร่วมกับน�้ำมัน
ระบบกันสะเทือนหลัง.......................	สวิงอาร์ม
					     คอยล์สปริงร่วมกับน�้ำมัน
ระยะยุบตัวโช้คอัพหน้า......................	90 มม.
ระยะยุบตัวโช้คอัพหลัง......................	105 มม.
มุมคาสเตอร์.......................................	25.5°
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ระยะเทรล....................................................86 มม.
มุมเลี้ยว.......................................................	45° (ซ้ายและขวา)
รัศมีวงเลี้ยว.................................................	2.0 เมตร
เบรกหน้า....................................................	แบบดิสก์เบรก
เบรกหลัง....................................................	แบบดิสก์เบรก
ขนาดยางหน้า.............................................	70/90-17 M/C 38 P
ขนาดยางหลัง.............................................	80/90-17 M/C 50 P

ระบบไฟฟ้า
ระบบจุดระเบิด………...............................	แบบอิเลคทรอนิคส์ 
					     (ทรานซิสเตอร์)
หัวเทียน…………..................................…	NGK MR8E-9
					     DENSO  U24EPR-N9
แบตเตอรี่………………............................	12 V 18.0 kC
					     (5.0 Ah)/10HR
ตัวก�ำเนิดไฟฟ้า…….............................…..	 1 เฟส AC แมกนีโต
ฟิวส์หลัก………........................................	20 /10 /10 A
ไฟหน้า………………...........................…	 LED
ไฟบอกต�ำแหน่ง…….........................……	LED
ไฟเบรก/ ไฟท้าย…….............................…	 12V  18/5W
ไฟเลี้ยวหน้า............................................…	12V  10W x 2
ไฟเลี้ยวหลัง…................................………	12V  10W x 2

ไฟส่องป้ายทะเบียน…............................…	12V  5W
ไฟเตือนไฟสูง…................................................ LED
ไฟเตือนไฟเลี้ยว………......................…...........	LED
ไฟเตือนแรงดันน�้ำมันเครื่อง/
ไฟเตือนอุณหภูมิน�้ำหล่อเย็น.............................	LED
ไฟแสดงการท�ำงานผิดปกติ…...........................	LED
ไฟเตือนรอบเครื่องยนต์……........................….	LED

ความจุ
น�้ำมันเชื้อเพลิงรวมส�ำรอง............................…	4.0 ลิตร
น�้ำมันเครื่อง	 เปลี่ยน……….....................……	1,300 มล.
				    เปลี่ยนพร้อมไส้กรอง..............…	1,400 มล.
				    ผ่าเครื่อง………..............………	1,500 มล.
น�้ำหล่อเย็น………………................................	1,050 มล.


